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PAMBOEKA. AN

Pandjenengan manawi kaleres wonten ing wana ageng, kados
inggih asring priksa wit-witan ageng-ageng sarta “inggil-inggil,
poenapamalih djengker-djengker delegipoen, katingalipoen andje-
djer inggilipoen ngoengkoeli wit-witan toewin tetoewoehan

sanesipoen; pangipoen kanginan koemrasak mobat‘mabit kados .

badé sempal-sempala. Sampoen kerep kémawon katradjang ing
prahara  sempal pangipoen, éwadéné inggih ladjeng rambah-
rambah semi malih toékoel godongipoen angrembaka, kados

-kadamel rerenggan poetjoekipoen ingkang sampoen sepoeh-sepoeh
sanget, dados eném malih déning ketoewoehan godong eném

ingkang mangka pasrénipoen. Makaten malih manawi ngéngeti
babad kamadjenganipoen satoenggal-toenggaling bangsa, ladjeng

~ Soemerep, bilih ing loemahing boemi kita poenika bangsa ma-

noengsa toewin gegolonganing manoengsa asontan-santoen ka-
gentosan ingkang eném.. Ing péranganing boemi ingkang naté
kadoenoengan bangsa manoengsa ingkang sampoen inggil ka-
wroeh toewin kagoenanipoen ladjeng sirna kawroeh toewin
kagoenanipoen, awit saking sabab warni-warni; éwadéné inggih
ladjeng moentjoel wonten bangsa malih ingkang kawroeh toewin
kagoenanipoen sampoen langkoeng 3000 taoen sepoehipoen boten
saged sirna, malah oepaminipoen kekadjengan ladjeng troeboes
malih déning mantepipoen anggéning kanggénan kawroeh toewin
kagoenanipoen waoe kanti pangadjeng-adjeng babaripoen malih.
Bangsa waoe doemoenoeng wonten ing tanah Indoe ingkang
soeboer sitinipoen, inggih poenika nagari ingkang sampoen katja-
rijos ing kala djamanipoen PraboeIskandar Abdoel Karnén, inggih
Praboe Iskandar Agoeng (Alexander de Groote), panggénan kaélok-
an, panggénan ngélmoe patenoengan, panggénan moetyara toewin
sesotya, panggénan kawroeh kasardjanan toewin kaadilan.
Sampoen lami sanget djamanipoen nalika Sang prawiréng djoe-
rit ing Magedonié Praboe Iskandar Agoeng mbedah nagari-nagari
ing oeroet pinggiring lépén Sindhoe (1) toewin lépén Gangga (2),

(1) Sindhoe oetawi Sindh, ing temboeng Walandi: Indes.

{2) Sang Praboe Iskandar Agoeng Nata ing Magedonié, poetranipoen
Sang Praboe Philippus apatoetan kalihan Sang poetri Olympios, kababaraken
kala ing taoen 856 ing sadéréngipoen tacen Ngisa, sédanipoen ing tacen
323 oegl ing sadéréngipoen taoen Ngisa. Ing taoen 325 ing sadéréngipoen taoen
Ngisa, Sang Praboe neloekaken nagari-nagari ing saoeroeting lépén Sindhoe
sarta lépén Gangga.
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sarta sampoen lami sanget djamanipoen, malah meéh kesoepén
nalikanipoen Sang Praboe Iskandar Abdoel Karnén ngedoem
djarahanipoen dateng para ingkang nggentosi ing kaprabon
Nata. ’

Bangsa ingkang ageng-ageng sami sirna dados alit, gentos
nagari-nagari ingkang koewasa sanésipoen, ngatingalaken geng-
ing pangoewasanipoen, temahan inggih sirna” leboer pangoe-
wasanipoen, inggih ladjeng wonten bangsa énggal ingkang sam-
poen kanti kawroeh toewin tatatjara ingkang saé, angenggéni
ing djoegroeganing tilaran kina waoe agentos-gentos, satoenggil-
ipoen sirna, sanésipoen mantjoengoel; éwadéné bangsa Indoe
taksih saged nahan pandoewanipoen - mangsa-kala, sanadyan
oepaminipoen ing wana-wana satjelaking lépén Djamoena kalih-
an lépén -Gangga katempoeh ing prahara sindoeng riwoet ali-
wawar, soeprandéné wit witanipoen inggih meksa saged troeboes
asemi malih. , _

Para moerka pangrajoet bangsa Arab ingkang tansah ngoem-
bar angkaraning boedi, toewin gegolonganing bangsa Mongool
ingkang alampah djarag-rajah sami anglebeti nagari-nagari ing
Indoestan, saha neloekaken tetijang ngrikoe sabagéan, kaendih
sarta ladjeng pinaréntah kalihan kentjeng $aha kereng, poenapa- -
malih awit saking tjoepeting boedinipoen para pangréh bangsa Is-
lam, kawroeh toewin kagoenan Indoe kasirnakaken, mangka saweg
megar-megaripoen; éwadéné poendi warnining kaloehoeran sarta
kamoeljanipoen bangsa Islam ingkang ngeréhaken ingrikoe,
poendi warnining karatonipoen bangsa Mongool? poenapa taksih
loeloes doemoegi sapoenika? Nagarinipoen Ratoe Islam ingkang
ngeréhaken ing Indoestan, kitanipoen ing Mongool, djinarah- -
rajah ing mengsah, toeroenipoen Ratoe Islam ingkang we-
kasan ndoemoegékaken gesangipoen wonten ing pamboetjdlan,
temahan tjoepet lelampahanipoen.

Makaten malih bangsa warni-warni ingkang kendel-kendel
saking kilén, sami ndatengi ing Indoestan, déning kepéngin
sanget dateng kasoegihanipoen pamedaling siti ing tanah waoe. .
Tetijang palajaran waoe ladjeng sami ngedegaken kantor padagang-

- an, sarta nglempakaken kasilipoen majoeta-joeta; sawatawis —
boten namoeng satoenggal kalih — manawi boten saged kasil kani-
anipoen. .ladjeng mangoen perang ndjarah-rajah, sarta ingkang
ndedateng waoe sami djor-djoran kalihan - ingkang samindatengi,
temahan perang memengsahan @ rebat kasiling kanijatanipoen.
Ing woesana wonten sawatawis ingkang ladjeng kawon kepeksa
késah saking Indoestan tanpa wangsoel malih. Wonten malih
sawatawis ingkang boten-angsal-angsalan katah, namoeng angsal
bawah ingrika-ngrika ingkang boten sapintena agengipoen, kados
namoeng minangka tetilasing djaja-kawidjajanipoen toewin tabeting
panindak angkara moerka.

‘.LA
il

Google



5

Salah satoenggaling bangsa- ingkang -ndedateng waoe ngantos
saged ngendih maroe, tandingipoen ingkang sami ngoepados
kasil wonten ing Indoestan, sarta ngantos saged damel apes-
ipoen para Ratoe ingrikoe: itjal daja kamardikanipoen, malah
sasampoenipoen Sang Radja Poetri Victoria ing nagari Inggris
noenggilaken tilas bawahipoen koempeni Inggris ing tanah wétan,
minangka panoenggilaning sesotya rerengganing makoetanipoen
Sang Radja Poetri, sadaja tetijang siti bandjar pandjang ing
Indija: ngidep dateng papréntahan Inggris; éwadéné papréntah-
an Inggris kénging dipoen wastani damel saé dateng bangsa
Indoe, awit ing sadéréngipoen kawengkoe dateng papréntahan
Inggris, ing Indoestan prasasat tanpa tentrem, kadjawi saking
katah toewoehing reresah, inggih oegi saking toewoehing pepe-
rangan memengsahan kalihan bangsanipoen pijambak. Mila tetijang
Indoe saged ngraesaken pijambak menggah agenging soepangati-
poen kagoenan pangrehing bangsa Kristen dateng tetijang ing
satlatahipoen tanah Indoestan sadaja. Menggah panindsking ka-
oetameénipoen nagari Inggris ingkang noehoni poenika, sanadyan
nagari Inggris satengah roemaos satengah boten, éwadéné kita
inggih sampoen soemerep pijambak, bilih katah sanget kaoceta-
menipoen nagari Inggris, inggih poenika satoenggaling bangsa
pangrajoet ingkang nc¢edateng, teka malah njebar kacetamén toe-
mrap dateng nagari ingkang rinajoed; pramila pantes kémawon
kita péengeti malih namanipoen, inggih poenika pangangkah tja-
roebipoen dados satoenggal tanah wétan kalihan kilén.

Bangsa Europa ingkang wiwit abad kaping 15 dedoenoeng
wonten ing Indija, sawangipoen kados boten gadah raos kepéngin
--ngoedi kawroehipoen bangsa Indija ingkang lebet-lebet, boten
ngemoengaken kawroeh ingkang tjeték-tjetjék kémawon. Meng-
gah soengkanipoen waoe poenapa djalaran saking gegajoetan
kalihan kawroeh kridaning pradja ingkang makéwedi, temahan
tjoepet kawroehipoen, wekasan pikantoekipoen namoeng angsal
oendoeh-oendoehan wowohan ingkang getir raosipoen. Poenapa
kapagol saking nalar sanésipoen? Kados poenika kémawon sam-
poen tjekap kanggé antjer-antjer sababing soengkanipoen waoe,
déné kabodoanipoen inggih sami kémawon kalihan soengkan-
ipoen. Inggih makaten-makatena, tetijang Europa ingkang dedoe- .
noeng ing tanah Indija kala ing wekasanipoen abad ingkang
kaping 156 ing taocen Ngisa, gadah panginten manawi sampoen
tjekap seserepanipoen dateng wewatakan sarta inggiling sese-
repanipoen tetijang ing Indija, ingkang sajektosipoen boten sami
‘menggah ing wewatakan saha kamadjenganing seserepan waoe.
Poenapa malih ladjeng gadah panginten, manawi nitik saking
kamadjenganipoen bangsa wétan, inggih poenika bangsa Azié
dateng kawroeh kagoenan, kaanggep ing poendi-poendi sami
kémawon; temahan ladjeng gadah panginten manawi bangsa
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oegi ngoeja-oeja oetawi neloek-neloekaken tetijang koelit abrit
ing Amerika sarta ndesek bangsa waoe. Ewadéné bangsa Arja
boten naté saged kasembadan mbhawahaken tanah bandjar pan-
. djang ing Indoe; pramila doemoegi sapriki meh sadaja tanah

Indoestan ingkang sisih kideel inggih poenika ing Dekkhan: inggih
taksih dipoen enggéni tetijang bangsa kina, ingkang dipoen wastani
bangsa Dravidi (Dravidische bevolking), déné bangsa Indoe ing-
kang teloek dateng bangsa Arja waoé kadjawi saking adeging
pedang, oegi raket saking déning kawon ing pangawikan; para
bangsa Arja oegi ladjeng ngedegaken jejasan toemraping agami
toewin toemraping kaperloeanipoen ingakafah wonten ing

Dekkhan, makaten malih pranatan-pranatanipoen. Ing nalika-

nipoen para resi ing agami Boeda sami mentjaraken piwoelang
agami énggal ngantos tebih medal saking kikising tanah Indija
ngadjeng, malah inggih ngantos doemoegi ing tanah Indija wing-
king, ing Tibét, ing nagari Tjina toewin Djepan, tetijangipoen
sami kalebetan piwoelang agami Boeda. Manawi nitik kawon-

tenanipoen ing tanah Djawi toewin ing kapoeloan Soenda inggih -

kadederan widjining kawroeh toewin kagoenan saking bangsa
Arja, dados boten nggoemoenaken bilih ing satlatahing tanah
Azié ingkang kidoel wétan katah oetawi sakedik taksih wonten
tapak-tilasipoen kawroeh todwin kagoenan Indoe. Kamadjenganing
kawroeh toewin kagoenan Indoe waoe pentjaripoen noemrapi
kasaénan dateng nagari-nagari ing Azié ingkang kasrambah ing
nalika samanten, oetawi- malih sampoen sapinten kémawon
laminipoen anggening tetijang bangsa Arja kapepetan pasra-
woenganinpoen kalihan golonganing bangsanipoen noenggil trahing
- vanah Europa, milanipoen menggah ing paraéan, wewatekan, ing
basa toewin kaspesastranipoen, boten pisan-pisan wonten titikipoen
. bilih taksih noenggil trahing sabangsa kalihan tetijang Europa.
Menggah ingkang perloe katalili poenika sababipoen déné basa

Arja ing djaman poenika teka kaandahaken saking basa Sanskr%t,\,\\

saémper temboeng-temboeng Itali inggih kaandahaken saking
temboeng-temboeng Latin. Makaten malih perloe oegi kasoe-
merepan bab kasoesastranipoen bangsa Arja déné reroempakan-
ipoen ingkang sinawoeng -ing sekar toemrap pangrengganipoen
para wirotama, poenapamalih tjetjrijosan Indoe bab lelampahan
- ingkang ngeres-ngeres teka doemadakan wonten titikipoen sami
kalihan tataning reroempakan bab ingkang kaseboet inginggil
. dedamelanipoen bangsa Indo Germanen sanésipoen, samining tjara
tatanipoen reroempakan waoe doemadakan, ananging kita ladjeng
saged mastani, manawi ingkang makaten poenika loegoenipoen
dados pratjihna éwoning noenggil pikadjengan toewin raos. Loe-
goening tjarijos lelampahan ingkang ngeres-eresi jektosipoen boten
saged toeloes waradin dateng ing poendi-poendi, sagedipoen lestan-
toen namoeng wonten ing panggénan, ingkang tijangipoen sampoen
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inggil kawroehipoen dateng tata-tjara ingkang aloes. Tijang gesang
boten namoeng kedah nanggoelang dateng pakartining boedi
awon, ingkang langkoeng banter pandoewanipoen moerih nje-
lakaken boedi karahajon. Ananging kita inggih kedah pawitan .
sanfosa ing manah sarta soegih pamanggih lelampahaning
agesang, soepados saged ngakeni, bilih sadéngahing krekat kita
pijambak ingkang badé ndoewa dateng pikadjengan ingkang
limrah, poenapa . dadosing lelampahan waoe kaanggep saking
dajaning pepestén ingkang boten kénging boten, poenapa saking
wewaton kawroeh adab, ingkang pepoentompoen ndadosaken
tiwas oetawi kaw1rangan1poen ingkang nerak.

Tjarijos lelampahan- Indoe ingkang ngeres poenika mitoeroet
dedongéngan, asalipoen saking peparinging Déwa, inggih poenika
wangsitipoen Batara Brahma dateng Sang Barata, ingkang lang-
koeng soetji ing boedi pakartinipoen., Jén makaten sampoen
tetéla sanget bilih tjarijos waoe linoehoeraken déning bangsa
Indoe, ananging menggah jakinipoen, asalipoen sarta dadosipoen

-tjarijos ringgit ingkang mawi rinengga ing sekar waoe déréng

wonten ingkang saged nerangaken, boten langka bilih tjaraning
pangroempaka sarta tataning 1elampahan ringgit tijang Indoe
waoe mendet toelada saking serat-serat lampahan ringgit tijang
(tooneel) ijasanipoen tijang Joenani (Gtiek), malah salah satoeng-
galing ahli basa Sanskrit ingkang sampoen misoewoer, amastani
bilih panginten ingkang kaseboet inginggil poenika leresipoen,
ananging manawi sampoen kasoemerepan ingkang sajektos, bilih
tataning pangroempaka lelampahan ringgitipoen tijang bang-
sa Indoe poenika sami, déné tataning lelampahan ringgitipoen
tijang bangsa Joenani poemka boten sami, panginten kados izig:
kang kaseboet inginggil waoe teka boten ticmdemg. TJanJOS‘
lelampahan Indoe ingkang mawi enges.e&tiwi ngerés-eresi manah .
poenika tatanipoen pangroemmpaka mijambaki, tjotjog kalihan

- Larwortenaning tiaraninosn bangsa Indoe pijambak, boten pisan-

pisan ketingal bilih t)aruos waoe asalipoen tedakan saking
kawroehipoen bangsa sanés, malah inggih sampoen plek satata-
tjaraning bangsa Indoe balaka; poenapamalih inggih boten
kénging katamtokaken kala ing djaman poenapa wontenipoen
serat tjarijos ingkang ngeres waoe, sarta kadospoendi kadadosan-
ipoen. Sadaja serat-serat Indoe tjarijos lelampahan ingkang
ngeres-ngeres, sarta ingkang sampoen kasoemerepan déning
bangsa Europa oeroet sepoehipoen, ingkang sepoeh pijambak
wontenipoen saweg kalih atoesan tacen ing sasampoenipoen
taoen Ngisa. Pramila serat tjarijos lelampahan ingkang ngeres,
sarta ingkang sinawoeng ing sekar waoe kénging kaanggep dédé
wedalan ingkang roemijin pijambak, saged oegi wedalipoen
anggitan tjarijos ringgit tijang Indoe, ingkang kawedalaken ing
tooneel, sampoen wonten ing djaman ingkang kantoen kémawon.

Google




9

Inggih leres, bilih tjarijos ringgit tijang Indoe kina boten.
doemoegi ing bangsa Europa sadaja, awit tjatjahipoen boten:

naté langkoeng saking soewidak, mangka ingkang sawatawis-
namoeng saking péngetan sakedik-sakedik kémawon, awit saking-

poenika saéstoenipoen boten pisan-pisan saged nerangaken, bilih

kawontenaning anggitan Indoe ingkang mawi sekar, ingkang

asalipoen saking djaman kina, namoeng . wonten woloelikoer
warni ingkang dapoer lampahan ringgit tijang (tooneel). Dapoeri-
poen serat-serat anggitan mawi sekar ingkang kalampabaken.
ing tooneel ing tanah Europa poenika: lampahan ingkang
ngemoe prihatos, lampahan ingkang ngemoe bingah, lampah
ballet, inggih poenika dangsah éstri oetawi djaler katah wontem
ing tooneel, lampahan ingkang mawi kasangsaran (melodrama),

lampahan leloetjon (de klucht), lampahan ingkang sawatawis

kasar, ingkang dados kasenenganipoen tetijang alit (vaudeville)
sapanoenggilanipoen. Satoenggal-toenggaling dapoer lampahan
waoe ing Indoe wonten pepandinganipoen, menggah kawontenan-
ipoen poenika koela tjarijosna sadaja, koela koewatos bokmanawi
damel bosenipoen ingkang maos, déning kekatahen rerontjénipoen,
ingkang kepéngin soemerep bab poenika langkoeng  terang malih,
prajogi maosa serat: Specimens of the Hindu Theatre,” ijasan-
ipoen Proffessor Wilson, sarerontjénipoen bab. tooneel Indoe sam-
poen kaandaraken ing .boekoe waoe sadaja. Déné bab kawonten-
anipoen ingkang Kkatjarijosaken déning Sang sardjana Wilson
wontening serat waoe, pangraosipoen ingkang nganggit serat
poenika, kados-kados boten wonten ingkang perloe katjarijosaken
wonten ingriki mangka wewahanipoen serat poenika; menggah
ingkang langkoeng perloe katjarijosaken wonten ingriki poenika
namoeng bab kawontenanipoen ringgit tijang, ingkang ing basa
Indoe kawastanan: nataka. Déné ingkang badé kanggé tjarijos

wonten ingriki poenika salah satoenggiling tjarjjos nataka ing: -

kang dipoen wastani tjarijos: Cakuntala.
Tjarijos ingkang kadapoer kados ringgit tijang (tooneelspel
oetawi nitaka) poenika sami-sami tjarijos Indoe ingkang damel

enges oetawi ngenesing manah kalebet saé pijambak, salah sa- -

toenggalipoen serat-serat ingkang kalebet saé waoe serat tjarijos
Cakuntala, ingkang oegi kadapoer kados tjarijos ringgit tijang
(tooneel). Menggah soeraosipoen serat waoe karaos ing manah
sajektos, poenapamalih damel welasing manahipoen ingkang
sami ningali dateng lelampahaning ringgit waoe, déné tetijang:
ipoen ingkang dados lelampahan wonten ing serat waoe poeniky
bangsa loehoer oetawi linangkoeng, kados ta: para Ratoe, para
Déwa, toewin para satengah Déwa. Ingkang makaten waoe nan-
dakaken bilih kawontenaning tjarijos poenika ingkang perloe
pepiridan saking kawroeh agami oetawi tjarijos ing djaman kina,
dados boten pisan-pisan manawi namoeng anggitan kémawon,
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~oetawi kerep oegi sinerat: Goethe (Johann Wolfgang von Gothe),

inggih. poenika poedjangga ingkang ageng pijambak ing nagari
Duitschland, sarta satoenggaling sardjana soedjana ingkang l-
nangkoeng, kita kados inggih kéngetan menggahing kalang-
koenganipoen Sang nawoeng krida Gothe anggeénipoen njangkok
pamboekaning. lampahan ringgit Indoe katoemrapaken ing ang-
gitanipoen tjarijos Faust waoe sarana kaéwahan, ingkang ladjeng
saged roentoet matis ing pambangoenipoen.

Manawi pamboekaning lampahan boten goemantoeng babar-

-pisan dateng pokoking lelampahanipoen, poenika boten kénging

kasami kalihan ingkang toemrap ing seselaning lampahan ing-
kang asring katambahaken wonten ing saantawisipoen loegoening
lampahan; menggah seselan poenika perloenipoen kanggé . njoe-
merepaken dateng ingkang mirengaken, bab nalar ingkang ka-
lampahan ing wektoe saantawising kalampahanipoen lampahan
kalih lampah, seselaning lampahan ingkang kados makaten,
ingkang oegi pinanggih toeladanipoen wonten ing tjarijos Cakun-
tala, poenika oegi kénging kaanggep mangka pamboekaning
lampahan ingkang badé kalampahaken, éwadéné tetijangipoen
ingkang dados lelampahan wonten ing pamboekaning lampahan,
kedah sesangkoetan oetawi magepokan kalihan lampahan ingkang
pokok. Samangké perloe oegi katjarijosaken, manawi toemindak-
ing lelampahan waoe kedah toemroentoen ing saselot-selotipoen
tetoeroetan, sarta sadaja nalar reroewedan inggih kedah medal
saking pokok satoenggal, kados ingkang kalebet ing bebasan
Indoe: kadosdéné tetoewoehan medal saking widjinipoen, ing
poengkasaning tjarijjosipoen sadaja lelampahan mawi panoetoep
temboeng pamoedji berkah karahardjan.

Menggah ingkang kaanggep dados kawadjibanipoen panindak
ringgit tijang ing Indoe, inggih poenika tooneel Indoe, poenika
panindaking lelampahan boten kénging boten kedah sampoen
ngantos njebal saking loegoening lelampahan ingkang toemrap
ing agesang, ing éwah-gingsiripoen sarta ing kosok wangsoelipoen,
sanadyan katah kedik mawi rinengga, inggih poenika lelam-
pahan ing ringgit kedah kénginga kanggé tepa toelada lelam-
Ppahaning agesang, sanadyan katah oetawi sakedik mawi rerenggan,
kados oepaminipoen lelampahan ing alam donja poenika nalar
Jektosan, dat njat sesembranan, kasenengan toewin kasoesahan,
adjeg gilir goemantos; para djoeroe anggit inggih oegi ladjeng

~mendet saking kawontenaning gilir-goemantosing lelampahan

ingkang toemrap ing agesang waoe kanggé ing anggitanipoen.
Awit saking poenika pramila sanadyan toemrap ing tjarijos
lampahan ingkang jektosan, inggih asring boten nilar sesembranan
toewin leloetjon, ing bab poenika ketingal tetéla, bilih toemrap-
ing lelampahan Indoe ingkang ngeres-ngeres, sami kalihan

-ingkang toemrap ing lampahan ingkang ngeres-ngeres dedamel-
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anipoen . pangarang bangsa Inggris oetawi Sepanjol, katingal
ipoen tetéla sami waoe, boten namoeng saking samining pika--
djenganipoen kémawon, malah ingkang katingal ing katah ngantos
tetéla sanget saminipoen, poenika ing bab panganggénipoen
leloetjon, kados ta: ing ringgitipoen tijang, inggih poenika tooneel-
ipoen bangsa Indoe nganggé leloetjon poenakawan goelang-goe-
lang oetawi Vidashaka, ing tooneelipoen bangsa Inggris ingkang
sami panindaking wedalipoen poenika fool, ing tooneelipoen bangsa
Sepanjol dipoen wastani gracioso. Viduishaka poenika medalipoen
ihg poendi-poendi tooneel kadapoer kadosdéné satoenggaling.
warganipoen bangsa brahmana, sarta toemrapipoen bangsa Indoe
kawitjal dateng golonganing tetijang ingKang kawitjal inggil
daradjadipoen toewin ageng kadjén-kéringanipoen; éwadéné para
goelang-goelang waoe, awit saking bektanipoen wewatekan ingkang
kinaot poenika boten katoemrapaken dateng kaperloean sanés-:
ipoen, kadjawi namoeng kanggé ngangkah sakétjaning gesangipoen
kasenengan déning para ageng ing donja. Wateking goelang-
goelang poenika lahir batos bares, kléwa-kléwa kemba; ananging
kadoenoengan manah loma, lilan, ing salaniinipoen bingarin manah-
ipoen anggéning tansah dados leloetjon sarta panjengés dateng
pangajomanipoen, sarana panandoeking sesembrananipoen goelang-
goelang poenika saged damel rena oetawi agwedalaken éseming
pangajomanipoen waoe bilih pinoedjoe prihates sarta soesahipoen
boten saged Dbirat, déné leloetjonipoen ingkang kapandoekaken
poenika boten mesti aloes, malah panandoeking leloetjon saged
kasoemerepan, bilih kesangeten anggénipoen badé nggaota saking
loetjoenipoen waoe. Poenapamalih kamardikaning patrap ingkang
namoeng kadarbé dateng para goelang-goelang poenika asring
kekatahen, sarta boten pantes. Ewadéné inggih sampoen soepé,
bilih goelang-goelang poenika asalipoen bangsa brahmana, sami
kalihan asalipoen ingkang ngajomiawakipoen, malah manawi goe-
lang-goelang waoe kalebet dateng golonganipoen bangsa satrija,
dradjading golonganipoen asring langkoeng inggil tinimbang ing-
kang ngajomi. Kadjawi poenika Vidfisaka oetawi goelang-goelang
waoe inggih katah saénipoen, déning saéning manah sarta asih
loeloet kanti setya-toehoe dateng ingkang ngajomi; menggah
goelang-goelang oetawi leloetjon ingkang saged damel agenging
wetengipoen pijambak, tanpa mawi ngrembag dateng raosing
kanikmatanipoen manah, sarta ingkang dados kantja pasrawoeng-
anipoen ingkang ngajomi ing salebetipoen ingkang ngajomi waoe
saweg manggih kabegdjan redja. gesangipoen, sanadyan anggén-
ipoen njarawoengi inggih boten tilar pangangkah ingkang noemrapi
dateng pigoenanipoen pijambak, éwadéné manawiingkang ngajomi
pinoedjoe manggih kasangsaran, goelang-goelang oetawi Vidlisaka
inggih dados mitra satoehoe, ngatingalaken lelabeting pawong-

-mitran, malah inggih poeroen nglabeti pangajomanipoen sarana
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ngetohaken badanipoen. Ingkang makaten poenika kalebet wewi-
lisaning wewatekan saé toemraping bangsa Indoe, déné saged
dados tanda oetamining kawroehipoen bangsa Indoe dateng pra-
kawis awon saéning lampah ing alam donja.

Ing salah satoenggaling tjarijos Indoe, ingkang linangkoeng
pijambak, bab prakawis enges, oetawi ingkang ngeres-ngeresi
manab, nama Mricchakatika, inggih poenika karéta lempoeng
alit, wonten tetoeladanipoen bab kawontenaning satoenggalipoen
goelang goelang ingkang nglabeti sanget dateng bendaranipoen,
ngantos ngeres eresi manah menggah genging kasoesetyanipoer,
ing mnalika bendaranipoen kaoekoem kisas, djalaran pandakwa
palsoe, goelang-goelangipoen anglabeti sarana ngetohaken gesang-
ipoen pijambak, goelang-goelang ingkang katjarijosaken poenika
kalebet ing sisihanipoen goelang-goelang ingkang kawrat ing
tjarijos: Koning Lear, anggitanipoen Shakespear, menggahing
kaoetamenipoen.

Manawi ‘tondak- tandoeklpoen Vidusaka ingkang kawrat ing
serat tjarijos Cakuntald poenika boten katingal wonten tandani-
poen roemaket ingkang nglelangkoengi, poenika namoeng djalaran
saking Dboten kaleresan kalihan toedjoening mangsa-kalanipoen
kémawon, déné loegoening wewatekanipoen teka inggih sami
kemawon kalihan pa,noenggllanlpoen goelang-goelang 1ngkang
kanggé ing ringgit tijang Indoe sanésipoen.

Kadjawi bab prakawis samining pikadjengan ing toemraplpoen
tjarijos enges dedamelanipoen para djoeroe ngarang bangsa
Inggris akalihan serat-serat enges ijasanipoen tetijang Indoe,
poenika taksih wonten wewatekan ingkang noenggil pikadjeng-
an toemraping serat-serat enges anggitan Inggris akalihan
anggitan Indoe, inggih poenika karang-karangan tjarijos enges
anggitanipoen bangsa kalih waoe asring wonten ingkang kada-
poer tjarijos mawi sekar oetawi kidoeng, wonten ingkang kada-
mel tjarijjos gantjaran. Tjarijos ingkang woedjoed sapotjapan,
poenika kadapoer gantjaran, déné samangsa mawi pangrembag
memet, oetawi mawi nggepok ingkang mawi raos pasemon, pa-
rikan, sapanoenggilanipoen, tjarijos gantjaran waoe kasantoenan
kidoeng oetawi mawi sekar.

Ingkang nganggit ing temboeng Walandi,
Dr. H. KERN.
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PENGET.

Pamboekanipoen ingkang minoelja Sang sardjana Dr. Kern,
namoeng koela djoegag doemoegi samanten, djalaran ing sala-
djengipoen namoeng bab prakawis ingkang magepokan Kkalihan
kawroeh kasoesastran sarta temboeng-temboeng Sanskrit toewin
temboeng Indoe, ingkang koela rembag kirang perloe kanggé-
nipoen dateng para ingkang boten marsoedi ing seserepan waoe,
toemrapipoen ing akatah mindak tiwas namoeng dipoen lang-
koengi kémawon pamaosipoen, awit taksih awis sanget bangsa
kita Djawi ingkang marsoedi dateng kawroeh ingkang kaseboet
inginggil.

Awit saking pitoeloenganipoen toewan J. Kats, kala_poemka
taksih dados ambtenaar pinidji ing padamelan wonten ing kantor
Balé Poestaka, ing Weltevreden, sampoen karsa njamboetaken
serat Kalihdasi inggih serat Cakuntild saking bibliotheekipoem
Bataviaasch Genootschap van Kunsten en Wetenschappen, ing
Betawi: doemateng koela, babon temboeng Sanskrit ingkang
sampoen kasantoenan temboeng Walandi déning Sang sardjana
minoelja Dr. H. Kern.

Ing mangké serat Kalidasd inggih serat Qakuntala waoe koela
goebah ing temboeng Djawi mawi sekar, awit déné pangarangipoen
ing temboeng Walandi inggih kadapoer kadosdéné serat mawi
sekar oetawi kidoeng. Mengah sedyaning manah koela badé
ndjawékaken tjarijos Indoe poenika kénginga kanggé wewahing
seserepanipoen ingkang kesdoe maos dateng kawontenaning
tjarijos Indoe, langkoeng malih tjarijos ingkang kanggé ing ringgit
tijang, inggih tooneel Indoe, sasoemerep koela déréng wonten
ingkang ngadani ngarang ing temboeng Djawi. :

Ing woesana sakalangkoeng panoewoen koela kanti pahargjan
doemateng toewan J. Kats, anggénipoen sampoen karsa njam- .
boeti serat Kalidasad inggih serat Cakuntald doemateng koela,
makaten malih inggih ngatoeraken sanget ing panoewoen koela
kanti pahargjan doemateng para foewan-toewan anggotaning
Commissienipoen Volkslectuur (Balé Poestaka) anggénipoen sam-
poen karsa ngwedalaken gegoebahan poenika kanggé wewahing
isinipoen Volksbibliotheek, toewin ngatoeraken pamoedji ardja
koela doemateng ingkang kesdoe maos.

R. M. KARTADIRDJA.

Ngajogjakarta, 5 April 1923.
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Serat Cakuntald,

KAWITAN.
1. DANDANG-GOELA.

1. Lir bramara mbrengengeng miwiti, woes kababar ing wo-
loeng reroepan, tan paé kalangkoengané, kang nitahken sawegoeng,
kalangkoengan kang dén wastani, kang sapisan tinitah—aken was-
tanipoen, wé lan geni pindanira, agni ingkang angoenggahaken
sesadji, lan manéh pindanira.

2. Datan paé klawan imam soetji, tanapi lan srengéngé rem-
boelan, ingkang mangka oekoerané, mangsa lakoe dinékoe, tanapi
lan émpernja kadi, swasana langkoeng lembat, djembar tebanipoen,
noesoep angebekx djagat, ingkang mangka lantaran swara loemaris,
lan malih pindanira.

3. Boemi mangka asalé kang widji, lan malihé pepindané ka-
dya, ambekanira sakéhé, ingkang toemitah ikoe, pepadané Hjang
Civa djati, moegi- moegi asoenga, ngapoera kang agoeng, kanti sa-
wab kanoegrahan — ira lea batara jang-janging boemi, asoenga.
karahardjan (1).

Sasampoenipoen pamoedsi poenika, ladjeng kasambetan potjap-
anipoen pangoeroesing ringgit tijang (tooneeldirecteur).

Pangoeroes (ningali cjateng‘kamar padandosan):
2. SINOM.

1. ,Embokmas sira mrénéa, jén woes rampoeng gaweéneki,
anéng kamar padandanan, sira mrénéa toemoeli.”

Paweéstri ringgit tijang:
,Noewoen inggih prajogi, sapoenika koela sampoen, rampoeng
ing padamelan, sampoen oemarek ingriki, toewan kantoen dawoeh
ingkang koela garap.”

(1) Kateranganipoen noot-noot ing sawingkinging temboeng-temboeng
kaseboet ing pratélan ing wingking, mitoeroet sorogan pitedahing angka.
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Pangoeroes:

2. ,Embokmas sira weroeha, jén pagoejoeban poeniki, pagoe- -

Jjoeban ringgit tijang, wongé kang akéh kang dadi, wong kang

-aloes ing boedi, beboedénira pinoendjoel,” kang idiné soen angkah,
‘bisané soen dén lilani, nglakokaké lakon anjar ingkang aran:

3. GQakuntala ija oega, artiné tetenger nini, atanapi panéngeran,
pramoela koedoe kang betjik, gjanja samja nglakoni, dadi wajang
.ajwa koesoet, kang satiti prajoga, pantes lan aloesing boedi, jwa

.sembrana kadadéané tan jogja.”

Pawestri ringgit tijang:

4. ,Noewoen sandika ki loerah, réhning lampahaning ringgit,
:sampoen pandjenengan pérang, kang dadi sawidji-widji, woes
pininta prajogi, bakal tan ana kang koesoet.”

Pangoeroes:

,Nadyan mangkono bokmas, ingsoen koedoe angandani, bab anané
‘moenggoeh lelakoning wajang.”

5. Ikoe lamoen doeroeng bisa, gawé mareming kang ati; atinira
para bisa, kang mangerti sakridaning, kawroehing ringgit djanmi,
panganggepingsoen pan doeroeng, tjoekoep pangertinira, mring
‘kridaning kawroeh r1ngg1t doeroeng tjoekoep lan panteq tinon-
ton katah.

6. ,Ajwa ngendelken salira, doeméh woes winoelang betjik,
ora kang moeng doeroeng patya mateng mring- pamoela.ng ring-
git, nadyan ingkang woes aw1g, pangertinira pmoend_]oel 1Ja ajwa
ngendelna, kabaoedanira sami, ti-atinen moerih ing prajoginira.’

Pawéstri ringgit tijang:

7. ,Kasinggihan dawoehira, éarikma tan wonten sisip, ki loerah
‘moeng ndawoehana, ingkang noeli soen larnpahi, klawan pra
kantja sami, koela moeng sami mitoeroet, ing sakantja manira,
tan wonten kang sami kardi, tan ljan namoeng memoendi da-
woehing loerah.”

Pangoeroes:

8. ,Kaprijé6 pamoerihira, legané kang pamijarsi, moerih ing
pakoléhira, gegolonganira nini.”
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Pawestri ringgit tijang:

,Xi loerah soen joen oening, mangsa poenapa kang patoet, linoed
swara rmengga, ing tembang kang ndoedoet ati, kjai loerah
soen atoeri paring priksa.”

Pangoeroes:

9. ,,Prajoga sira nembanga, ngrengga mangsa ingkang lagi,
toemapak ing sapoenika, mangsa panas kang oepami, pepindan-
ira kadi, akarja reseping kalboe, anggawa kasenengan, toewin
kabéragan ngenting, ija ikoe ing sadina-dinanira.

10. Karja segerireng angga, dé bisa adoes wé dingin, toe-
mretjep soemrah mring slira, samirana lon soemilir, anggawa
ganda wangi, mrik minging sapoeroeg-poeroeg, ajoming kang
wit-witan, gawé ajem lan meméngin, toeroe nganti kapenak
meéh angsloep soerja.’

Pawestri ringgit tijang:

11. ,,Sapoenika koela arsa, anembang sekar Pamidjil, ki loerah
noewoen soemangga, kamirengna kang toemiling.”

Pangoeroes:

»wJa soen roengokké nini, noeli nembanga kang roentoet,
ajwa ngantl katjoewan, kang kroengoe atoetoep koepmg, gawé
koesoet ngisin-isini temenan.”

3. MIDJIL.
Paweéstri ringgit tijang miwiti njekar:
1. ,Sari-sari ¢irisha kang sari, kinoeswa ing tawon, ingkang

tansah ingoengkih sariné, oega kinarjontjén-ontjén adi, mring pra
wanoedyadi, kang noedjwarda gandroeng.”

4. SINOM.
Pangoeroes ringgit tijang:

1. ,Embokmas panembangira, sekar Midjil nganjoet ati, lang-
koeng bening swaranira, tjeta kedaliréng lati, para kang samja
mjarsi, ing saenggon-enggonipoen, kéndel tan ana obah, kaseng-
sem mirengken sami, kadya retja saking kénjoet galihira.

Serat Kalidasa. 2
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2. Embokmas lakon poenapa, kang linampahken samangkin,
kang ngnJa mametmg drija, mrih antoek sihiréng sami, para
kang samja oening, ajwana katjoewan kalboe.”

Pawestri ringgit tijang:

»Ki loerah énget koela, waoe koela sampoen tampi, dawoek
ndika koela kinén anglampahna.

8. Pan lampahan Cakuntila, panengeran ingkang afti, kang
déréng naté linampah- aken ing lampahan ringgit.”

Pangoeroes:

yBener toerira nini, ingsoen ing saiki émoet, maoe lali amargs,
kénjoet ing drija mijarsi, sengsem kroengoe membatipoen swa-:
ranira.

4, Pinda Sang Ratoe Dushyanta, kang kawrat lampahan
mangkin, katoet ing plajoening sangsam, (!) binoedjoeng saja
nebihi, majo bokmas saiki, pada miwitana - goepoeh, lakoené
ringgit tijang, lakon Dushyanta Sang Adji, ingkang betjik ajwa
nganti tjinatjadan.”

(Sakalihan ladjeng sami moena?oer).
' LAMPAHAN SAPISAN.

Sang Ratoe Dushyanta ngatingal nitih karéta, angasto gandewa

.toewin dyemparing, sarta noetoeti pladjaripoen sangsam. . Ingkang

ndérék noenggil sakaréta: koesir.
Koesir gentos ningali dateng Sang Nata, ladjeng ningali dateng
poeroegipoen sangsanm.

5, PANGKOER.
Koesir:

1. ,Doeh goesti Ratoe kawoela, jén kawoela soemerep padoeka
dji, noedjoe mentang langkapipoen, arsa nd]empanng sangsan,
woes tan paé amba soemerep satoehoe, datan wingwang Sang
Batara, Civa angasta djemparing.

2. Noetoet1 palajoenira, kang mendjangan binoeroe mlajoe
nggendring.”

" Ing serat Cakuntald kawastanan gazelle, inggih poenika bangsaning
sangsam ingkang singatipoen boten epang, namoeng kados ménda kémawon.
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Sang Nata:

"Héh koesir mendjangan ikoe, oewis gawé keplantrang,
tindakingsoen woes adoh toemekéng poeroeg, delengen mendjangan
ika, noléh kréta kang noetoeti.

3. Ramping pamolahing djangga, sri kadoeloe kesit plajoené
nggendring, noeli mendak énda goepoeh, ngéndani ingkang panah,
kang loemepas soemijoet méh gawé lampoes, kang sangsam noeli
manjebar, roempoet ingkang dén pangani.

4. Sinebar ing sawatara, ingkang datan Kkateda margi
saking, kaleson déning keplajoe, roempoet sinebar dalan. Héh,
héh koesir delengen mendjangan ikoe, loempaté doewoer temenan,
lir maboer tan ngambah siti. ,

5. Heéh koesir sababé apa, dé sangsame bandjoer méh datan
kéksi, woes angél kawroehanipoen.”

Koesir:

»poeh goesti Ratoe koela, réhning siti kang kambah mendak
mendoekoel, apoesing koeda soen pekak, poenika sababnja dadi.

6. Soeda rikatiréng lampah, kang titihan karéta padoeka dji,
marmané paladjaripoen, sangsam woes katjék katah, ing sa-
mangké padoeka pan sampoen toetoeg, ing siti ingkang warata,
tan 4ngél déra noetoeti.

7. Paladjaré kang mendjangan.”

Sang Nata:
»,Jén mangkono koesir apoesé noeli, oeloerana baé oewoes.”
Koesir:

,Noewoen sandika Nata.

(Karétanipoen kados loemampah rikat sanget).

Ing samangké toerangganira woes mamproeng, Sang Nata
kaoeningana, paladjaré koeda nganti,

8. Modot madjoe djangganira, toehoe banter pladjaré kang toe-
ranggi, kados sami rebat doetjoeng, lawan pladjaré sangam,
lah soemangga kapriksanana Sang Praboe, boeloe-boeloe mgkang
ana (2), ing batoek koeda tan mosik.

Google



Original frem
UNIVERSITY OF CALIFORNIA

Digitized by G()Ogle

916006-sn-pdgasn ssadoe/bao-3sniaiTyiey -mmm//:diyy / pazTithrp-21h009 ‘salels paiTun 2yl UT uTewoq dT1qdnd
¥8v¥89¥4°TON/LZ0Z/19u d1puey 1py//:sdily / 1W9 8Z:7Z 81-70-GZOZ UO AITSUSATUN BTQUN|0) 1B pIlelausg



21

g 14. Gadahanipoen pratapan, ngon-ingoné para martapa sami,
mila warastra poekoeloen, ajwa nganti toemiba, angenani men-
djangan poenika sampoen, pindanja pelikan grama, maletik
bandjoer ngéngingi. L

o 15. Toempoekan kapoek pangobar, éman déné gesangé ingkang
randi, njawané getas kalangkoeng, ringkih sékéng badannja,

e kéwan tanpa ganggoe-damel datan loepoet, mesti kéwala tan

1l tahan, kadawahan warastra dji.

W 16. Moegi ladjeng kaloroda, warastréndra kang mawa bédor
lantjip, perloené warastréng Praboe, karja ngajomi para,ingkang

i sami tampi panganiajékoe, lawan panindesing lijan, ajwa kagem

o angoekoemi.

fn : .
17. Ingkang tanpa kalepatan, winasésa djinemparing ngemasi,

_ ikoe pakarti tan moenggoeh, mila prajogi noelja, kaloroda gé-
Y agé djemparing Praboe.”

Sang Nata:
»Inggih ta Sang Jogiswara, soen lorodé kang djemparing.”
(Djemparing inggih ladjeng kalorod).
’ 6. ASMARANDANA.
Temboengipoen tijang tapa:

1. ,Kasinggihan karsa Adji, mangkono ikoe pantesnja, lina-
loeri ing tedaké, toeroenira Purn njata, tan kaworan trah lijan,
Purava (1) padoeka Praboe, jogja nglakoni mangkana.

2. Ing tembé padoeka Adji, apépoetra djaloe djoega, kang
madeg Ratoe akiré, Naréndra goeng dlpamng rat (3), boedyajoe
santa marta.”

Sang Nata (toemoengkoel mahargja) mangsoeli:
»Atoerira Sang Awikoe, dahat ing panrima koela.
3. Pametjanira Maharsi, ingsoen poendi lir djedjimat.”
Tijang tapa:

,Kawoela noewoen Pamasé, déné ta lampah kawoela, prapténg
ngabjantaréndra, wiwitipoen samja metoe, saking patarakan amba.

(Y Purava poenika tedakipoen Puru.
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4. Mamét kadjeng mring wanadri, kanggé oeroeb-oeroebira,
sesadji marang Déwané,- soemangga kapriksanana, Sang Nata
nggih poenika, pratapan ing wana ikoe, ingkang darbé panga-
djengnja.

5. Koela warga Kanva moengging, tepiné kanang narmads,
Maliné jékoe arané, soemangga padoeka Nata, lamoen tan nilar
karja, ladjeng soen atoeri mleboe, tinampéna kang segahan.

6. Inggih ingkang woes tjoemawis, awit sing boedja-kré-
mamba, medal saking sroe bektiné, mring padoeka Sri Naréndra,
jén woes mangkana Nata, saged priksa oenggjaningsoen, anetepi
kawadjiban. . ‘

7. Wadjibing para Maharsi, moengkoel mboedi kamoersidan,
madep kamoeksan pamrihé, mangka warastra padoeka, mangka

tetamping amba, kalis mring pakarti loepoet, panempoehingpra
tjandala.” ,

Sang Nata:

8. ,Sang Pandita soen joen oening, pangareping koela-warg,
Kanva ikoe napi anéng, satjelakiréng pratapan, ingrikisoen joen
panggja.” ’ , .

Sang tapa:
,Kawoela noewoen Sang Praboe, pangagenging koela-warga.

9. Kanva sasampoeniréki, oemadjibaken pakarjan, nampé_ni
tamoe kabéhé, mring atmanira wanoedya, Qakuntild namanja
toemoeli oemangkat ladjoe, doemateng ing Somatirtha (4).

10. Perloe ananggoelang wésti, kang badé nekani atma, Qa
kuntald mrih kalisé.”

Sang Nata:

,Jén makaten Sang Pandita, ingsoen arsa kapanggja, lan éstri
atmadjanipoen, pangagenging koela-warga.

11. Kanva ingsoen arsa panggih, sasampoené Gakuntald, kroe-

ngoe pangadji-adjéngong, lan pambagja ardjaningwang, linantarakeg
marang, soedarmané Sang Mahwikoe, Resi panggedé pratapab.
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Tijang Tapa:

12. ,J8n makaten swawi sami, betjik soemmgklr kéwala, pra
djedjanggan sing ngarsané, Sang Na.ta soemanggeng karsa, kapang-
gja Cakuntala.”

(Tijang tapa ladjeng soemmgkw kalihan para moerid ingkang
langkoeng enem)

Sang Nata:
»Heéh koesir plajokna goepoeh, djarané kapara rikat.

138. Dimén noeli-noeli prapti, ing pratapan ingsoen arsa,
weroeh ing papan pepoendén, k1tarsa noetjékken badan, sarana
wroeh prijangga.’

Koesir:
p»oandika dawoeh Sang Praboe.””
(Karétanipoen loemampah mdlih).
Sang Nata nolah-noléh dateng ing poendi-poendi:
,Heéh koesir mara roengokna.

14. Nad%an ngong tan dén kandani, saikiné woeskatara, ingsoen
tan samar jektiné, kamoerahaning pratapan, ing alas iki kliwat.”

_ Koesir:
,Kadi paran dawoeh Praboe, amba tan tampi karséndra.”
"~ Sang Nata;

15, ,Apa sira tan oedani, ikoe gabah kangsoemebar, ana ing
lemah sangkané, tiba saka ing soesoehnja, koekila djaka-toewa,
lah mara delengen ikee, watoené kraketan lenga.

16. Isih dléwéran ketawis, lenga sing getjekanira, oewoh ingudi
arané, (b) déné ta sakéhing sangsam, pada énak loemakja, nadyan
kang na kana maoe, kagét moeng ana soewara.

17. Mak kleset baé wis ndjondil, héh koesir delengen ika,
roepa kang doemléréh kaé, ikoe kadadéan saka, banjoe toemétés
ija, saka ing nggon-enggonipoen, para tapa woes tetéla.

18. Jén kana ana margining, marang padoesan sanjata.”
Koesir:

,,Kas1ngg1han dawoeh Kafong, sakehmg pangandikéndra, njata
tan wonten lepat.”
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Sang Nata: (sareng sampoen sawatawis tebih tindakipoen).
- ,Héh koesir endegna goepoeh, néng kéné baé prajoga.

19. Jwa nganti angganggoe kardi, anggoegoeri wong ing alas,
ingsoen arsa medak kéné.”

Koesir:

sSandika goesti kawoela, pekaké kang toerangga, soemangga
toemedak Praboe, elis sampoen amba pekak.”

Sang Nata toemedak vsaking kréta:

20. ,Heéh koesir wroehaniréki, pantesé loemebéng alas-ira pra
among kasoetjén, koedoe moeng manganggo sarwa, kang dyat-

" mikéng paningal. Mara tampanana ladjoe, panah lan pepasrén-

ingwang.
(Sang Nata ndmpékaken djemparing rerengganing agem-ageman).
21, Sadjroné ingsoen niliki, para dwidjawara sira, noeli

kopohen djarané, ing bokong kang nganti basah.”
. B ad

Koesir:
s,Noewoen sandika Nata.”
(Toemoenten késah).

Sang Nata tindak sawatawis djangkah kalihan
mriksani ngiwa-nengen:

,Baja iki marginipoen, mring pratapan soen djoemangkah.

22. Ingsoen loemeboe toemoeh, kaprijé ta bisaningwang,
antoek kabegdjan woes déné, anéng papan kaseetjian, apoléh
kanoegrahan, noegrahamng réh mong loeloet, nawoeng raras
karasikan. .

28, Kalamoen sampoen pinasti, nadyan ana kana-kana, koedoe
manggih pepestené.” (6).

Ladjeng wontensoewara éaking sawingkinging kelir geber:

yMrénéa pra mitra samja, mitra samja mrénéa.”
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Sang Nata mirengaken swara:
»Lah apa ta kang soen roengoe, kaja ing satemenira.

24. Mah omahan ngewrat sari (%), kaja soen kroengoe sabawa,
wong tjatoeran soewarané, betjik ingsoen paranana.

© - (Sang Natan giadjengakcn tindakipoen kalihan ngawas-awasaken).

Lah djeboel katon ana, para éndang mara goepoeh, mrényang-
gawa panjiraman. '

25, Amoté woes dipoen doegi, lawan kekijatanira, enggonira
pada mréné, arsa njirami wit-witan, dé roepané sarwéndah,
pada ajoe-ajoe poendjoel, nengsemken manah sanjata.

26. Ora gampang oléh tanding, nadyan ing sadjroning poera,
dedeg-pangadeg lir kaé, para wanoedya ing alas, jékoe oepamanira,
rajoedan ing wana agoeng, ngloewihi tandoeran ingkang.

27. Tinanem néng tamansari, moelané prajoganira, soen
enténi kéné baé, anéng aoebing wit-witan, ajwa nganti konangan,
ingsoen pan rena andoeloe, pra éndang samja sesiram.”

' ' 7. MIDJIL.

Cakuntdla kalihan mitranipoen sakalihan medali,
pinoedjoe sami njirami wit-witan.

1. ,Noeli mrénéa pra mitra sami, mrénéa dén goepoh.”
Anasfiya, mitranipoen Cakuntala:

»,Gakuntald mitraningsoen déwé, doeh wong ajoe kang ingsoen
tresnani, wroehanira jekti, pangiréngong ikoe.

2. Wit-witané ing pratapan iki, doeh-doeh mitraningong, toe-
mrapira bapa Kanva mangké, loewih dénnja pinerlokken sami,
nglangkoengi sireki, awit sawroehingsoen.

8. Nadyan awakira aloes nglentrih, dakik-dakik tinon, anglir
navamalika kembangé (*), meksa kinén mét banjoe ngiséni, le-
gokan kang moengging, siti oebengipoen.

4. Sakéhing wit pan sira pranténi, welas ingsoen toemon.”

(lg prieél = Omah-omahan ingkang karambatan ing rerambatan.
(?) Navamalika=(de dubbele jasmijn)= sekar gambir toempang mrambats

Go 3lc

A -
—



.
i

26
(}akuntél‘ :

»Mitraningsoen Anasfiyd déné, enggoningsoen mranténi wé kang
wit, tan moeng seka déning, bapa dawoehipoen.

5. Nanging saka tresnaningsoen mring wit, iki apan kados,
sadoeloerkoe wanoedya pindané, Anasuya mltrengong mrak atl,
tresnéngong kepati, mring wit-witan ikoe.”

(Cakuntdld kalthan njirami wit waoe).

Sang Nata :

6. ,,Elo apa ijékoe pawéstri, kang ing mengko katon, soetanira
Kanva Sang Joginé, satemené kliroe ing pamikir — ira Sang
Maharsi, Kagyapa kang toeroen (%).

7. Déné dipoen wadjibi nglakoni, pakarjan tan moenggoh, pa-
karjaning pratapan éstoené, liwat asor linakjan ing éstri, ingkang
lir poeniki, kawraten kalangkoeng.

8. Opamané kaja Sang Mahar51, mardi mring Sang sinom,
ingkang kliwat sékéng ing badané, aloes membat solahnja mrak -
ati, winedjet pinardi, dadya tapampoen ,

9. Arsa metjok kajwobong kinardi, sesadji sajektos, apan
nganggo landepé ron traté (*) prajogané baé soen andelik, anéng
saboerining, wit-witan poenikoe.

10. Soepajané bisa amanoni, lan tentreming batos, mring
wanoedya kaprijé solahé.”

(Sang Nata djoemangkah sawatawis tindak).

Cakuntala :
” Anasliyd mitréengong mrak ati, delengen soen iki, kepetel

awakkoe.

(1) Kagyapa poenika inggang noeroenaken Kanva,
(*) ingkang langka sagedipoen.
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11. Anggon-anggon khka kajoe ndjepit (}), metel awakingong,
kekentjengen oléhé nganggokks, Priyamvada kang soen kén ning-
seti, singseté kepati, toeloengana ingsoen.

12. Heh toeloengen Anasiya iki, toéloengana ingong, oetjoelana
klika iki agé, akoe selak larané kepati.”

Anasiiya:
»Lja tak oetjoeli, sira dén agoepoeh.”
(Ladjeng dipoen oetjoeliy.
Priyamvada:

13. ,Parandéné sira noetoeh mami, dé sira kang akon, ikoe
saka loepoetira déwé, anoetoeha mring slira pribadi, loepoetira
saking, déné sira ikoe.

14. Teka maksih taroena mempengi, djadjanira monjol, ikoe ija
ingkang marakaké, dadi sesak kalikané oewit, kang siranggo iki,
wit katotol madJoe

15. Pranad_)amoe mendat-mendat kadi, andjebolna jektos, tetam-
ping klika kang sira anggé, apa doedoe loepoetmoe pribadi, sapa
ingkang moerih, sira mangkonékoe.”

Sang Nata:

16. »1ja bener toetoerékoe @&stri, jén khkanggon anggon, koelit
kaJoe kang koening roepané, dipoen anggé tinrapaken moengging,
ing poendakiréki, metel djadja moenggoel.

17. - Mangkonékoe tan katon sajekti, kaananing enom, oepamané
namoeng kadi déné, kembang seger keboentel ron garmg, panganggo
klika wit, tan t_]OtJOg saéstoe.

18. Lan oemoeré Cakuntild nanging, sanadyan mangkono,
meksa oega katon na pantesé, Cakuntald satoehoe mrak ati,
nadyan klikaning wit, dén nggo ija patoet.

19. Dasar ajoe oepamané kadi, sarasidya (*) manggon, anéng toja
amemplak warnané, nengsemaké marang kang oeméksi, kangin-
an loemaris, obah gandroeng-gandroeng.

() Anggeén-anggémpoen padintenan para tapa ing wana.
(?) Sarasidya = sekar traté.

I !MW
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20. Nadyan ija katoetoepan oegi, sing djawi tan katon, katoe-

toepan ing caivalané (1) balentongé ireng sitaresmi, ngoendakken
kang warni, malah saja poendjoel.

- 21, Mangkono oega prawan poeniki, ‘karja sengsem tinom,
nadyan katostoepan panganggoné, klotokan wit soeprandéné
inggih, meksa tan ngalani, apa baé patoet.
22. Sabarang kang dén enggo mantesi, Gakuntala kaot.”
Cakuntala:

» Wit kecara ikoe kaja ngawé, marang ingsoen klawan pangé
alit, kang katijoep angin, obah mentoel-mentoel.

23. Lir daridji asoeng poedyardjanti, ngawé-awé mring ngong,
lah betjiké soen parani baé.”

(Ladjeng loemampak).
Priyamvada:

»Gakuntala mitréngong wong ndanding, léréna watawis, anéng

-kono ikoe.

24. Katonira kang kecara oewit, bareng sira manggon, n_g'a‘; .
deg tjedak ana ing sandingé, lir rajoedan pepoeletan ing wil.

Cakuntala:

sTan loepoet siréki, Privamvada ikoe.

25. Déné djenengira woes ngarani, Priyamvada (7) manggon.”
Sang Nata:

,Priyamvada pan ana beneré, nadyan rada ngonggrong toeri:
réki, satemené inggih, mangkono saéstoe.

26. Latinira Cakuntala anglir, koedoep sekar kaot, ingkang
lagi oemingip koentjoepé, lengenira loeroes ngeloeng sari, sram
doening slira di, sroewa-sroewi toeroet.

27. Sarandoené salira pan maksih, sroewa-sroewi enom, neng-

semaké lir sekar pindané, ingkang lagja nedeng megar Deng
wit, kang moelat kepéngin, noeli arsa ngamboe.”

(Y} Qaivala (kawaosa: séwala) = vallisneria.
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8. KINANTL
Anasiiya:

1. .,Cakuntilid kantiningsoen, navamalika poeniki, tetoewoeh-
an ingkang saka, toekoel karepé pribadi, minangka sisihanira,
wit mango kang sira wehi.

2. Dijeneng vanajosinékoe (8), apa sira oewis lali.”
Cakuntala:

,Doeh mitréngsoen Anastja, jén ingsoen lali wit iki, sasat
lali mring wakingwang, lawas-lawas oewit iki. :

(Kalihan moeroegi wit vanajosini sarta dipoen sawang).

3. Dadi sidji delegipoen, lawan oewit kang mrambati, sapa-
sang oelet-oeletan, kang oewit vanajosini, amrok sekarira megar,
enom-enom ingkang sari.

4. Déné mango oewitipoen lagja nedengira semi.”
(Qakuntdld taksih ngadeg: mjawang).
Priyamvada:

,Heh Anasiiyd mitréngwang, apa sira woes oedani, déné Ga-
kuntala tansah, njawang mring vanajosini.”

Anasitya:

5. ,Doeroeng, Priyamvada, doeroeng, mara kandanana noeli,
ingsoen kepéngin kaliwat, weroeh karepé kang jekti, ingkang
dadi batinira, Cakuntila soen doeroeng wrin.”

Priyamvada:

6. ,Batiné Cakuntalékoe, ingsoen apa bisa manggih, kaloeloet
kang Kkaja sira, toewoehan vanajosini, antoek djodo mango sira,
kang ‘pantes sira tresnani.”

Cakuntala:
7. ,Priyamvada pitoetoermoe, ikoe batinmoe pribadi.”
(Ladjeng ndoemoegékaken njirams).
-Sang Nata:

»Apa Cakuntdla ika, anaké Sang maha Resi, Kanva saka
bodjonira, kang doedoe golongan mami. (9)
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8. Ah wis adja rangoe-rangoe, akoe teka ganggam ati, jén
njatané Cakuntdld, tan kena dadi éstrining, pradjoerit pasti
raséngwang, tan ndoewéni sengsem jekti.

- 9. Nanging ganggamiréng kalboe, toemrapé wong boeroes
boedi, mangka dadi tetoeroetan, pangrémboeg mamrih prajogi,
loewih betjik soen terangna, sapa Cakuntald iki.”

Cakuntéla (kagét):

10. ,Heh ana sadpada (10) maboer, déning wedi kenéng warih,
banjoe saka panjiraman, anggaremet saka ing wit, navamalika
aboernja, ngéntjoki raikoe i_ki.”

(Patrapipoen kados badé nggoesah towon).
Sang Nata:

11. yHeh bramara sira ikoe, tansah maboer angenani, wa-
dananira Sang retna, Cakuntala dahat adjrih, dén oelapi djentik
asta, brengengeng ngalih mring koeping,

12. Pan ririh brengengengipoen, istanira lir bebisik, wewa:
dining mong asmara, noeli mentJok anéng lati, pinda netjep ka.ng
loedaka, hér tawa rem-reming ati.

18. Sadpada tinampél goepoeh, mawi astanja Sang‘ déwi, héh
sadpada woes katekan, pangarep-arepiréki, nanging ingsoen kang
kasatan, lir tjekakak minta warih.

14 Obahing asta Sang ajoe, anggénira arsa nangkis, marang.
ingkang gora-gada, sadpada tansah njelaki, tma,ngkls -tangkis
lan asta, katon dahat ngelam-lami.

15, Tingalé kang dén bebidoeng, tansah ngawasaken maring,
parané kanang bramara, kang tansah aganggoe kardi, kang awit
'saka poenika, Cakuntald kenja adi.

16. Ingkang dahat doeroeng weroeh, rasaning katresnan djati,
saking bebaja poenika, ladjeng saged solah liring, hrmgmg nétra
apinda, ampoehé kang pasopati.”

‘Cakuntala:

17. ,Iki tawon nakal éstoe, tan arsa oewal lan mami, baja
betjik mgsoen loenga, ngloengam mrana sajekti, mangsa bisa
noetoetana, marang akoe ing saiki.
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(Sasampoenipoen ngésahi sawatawis djangkah, toemoenten kéndel .

kalihan noléh ing wingking).

18. Mara déné maksih ngetoet, keparat teka marani, mréné
maneéh tawon ika, mitra foeloengana aglis, ingsoen datan sah
ginoda, déning bramara panjakit.”

Anasiiya sarta Priyamvada (nggrétjoki):

19. ;,Parahdéné bisaningsoen, tetoeloeng marang siréki, anjoe-
woena toeloeng marang, Dushyanta Sang Narapati, kang awit
iki pratapan, pastyantoek pangajomaning.

20. pangajomaning Sang Praboe.”

Sang Nata:

»Jén mangkono ingsoen iki, woes mangsané soen ngatingal,
marang para éndang sami, jwa pada wedi maringwang, nanging
patrapingsoen iki. '

(Sang Nata ing samalika kéndel, pangoedasmaranipoen):

21. Manawa bakal pada wroeh, jén ingsoen iki Narpati, jen
mangkono kang sajoga, mara betjik soen toetoeri.”

Cakuntidla (madjeng sadjangkah):
»Heéh tawon apa ta sira, meksa ija ngojak mriki.”

Sang Nata (énggal madjeng):

22. ,Sapa baja ingkang poeroen, nempoeh mring para paweéstri,

para éndang ing pratapan, tjengkiling mring wong tan sisip,
apa datan weroeh sira, jén tedaking Puru mangkin.

23. Maréntahaken pradja goeng, kawasa masésa maring,
para droehaka kinisas, banget temen tawon koewi, oléhé tansah
toet woentat, ganggoe-gawé wong tan sisip.”

(Para éndang sareng soemerep dateng Sang Nata sami kageét).

Anasiiya

24. ,Noewoen Sang anjar kadoeloe, kaoeningana ingriki,.
éstoe tan wonten piala, djawi Gakuntald naming.
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(Sadajo ladjeng sami linggih).
Cakuntila (pangoedasmaraning manah):

32. ,Kaprijé djeboel wakingsoen, saploké ingsoen manoni,
tamoe ingkang nembé prapta, teka nganggo menag-menig,
atengong kelebon reimbag, ingkang njoelajani pikir.

83. Soelaja lan ananipoen, pikiré wong mangoen teki, lan
ananira sadaja, kang toemindak ing asrami, adoh banget soeng-
satira, lan atiningsoen ing mangkin.”

L 4

Sang Nata (kalihan mriksani wanoedya tiga pisan):

34. ,Doeh sira tetiganipoen, déné anggénira sami, pawong-
mitran katon tresna, katn agengira saml, oemoeré katlga, ratjak,
ajoené pan oega sami.’

Priyamvada (nisih):

35. ,Anasfiyd mitraningsoen, sapa ta ikoe kang djanmi, dé-
né tjatoerane bisa, mamét drija memalat sih, wingit ing pamoeloe-
nira, jén soen t1t1k dajoh iki

86. Saka ing patraping tjatoer, soeméh gapjak merak ati,
kaja doedoe wong sabarang, kaja oewong gedé iki, toetoerana
Anasiyi, sapa ta dajohé iki.” '

Anasiiya:

87 ,lja, ija, mitraningsoen, akoe ja dahat kepengm weroeh
ing sadjatmlra, kang dajoh joen soen takoni:

(Pitakénipoen sora).
Toewan keparenga koela, matoer sakrentegmg ati.

38. Prat}ajamng manah oeloen, ingkang katetangi déning,
wedaling kang pangandlka—m_ra toewan mamét ati, itjal was
soemlanging manah, temah poeroen nilakrami.

89. Poendi pinangkané ngajoen, poendi sinedya ing woeri,
sinten akekasibh toewan, terahing karaton poendi (13), ingkang
noeroenaken toewan, sinten sinambat ing wangi.

40. . Lan poenapa marginipoen, dené keplantrang mrlng ngriki,
pabaratan sepi sepa, oenggjaning wong mangoen teki, banter
anggegering awak, datan sah memati ragi.

Serat Kalidasa. 3
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Cakuntala:

48. ,Wis loengaa baé oewoes, wong loro loengaa noeli, déné
tjatoermoe mangkana, awit sira ngandoet batin, ajwa soewé-
soewé ingwang, kroengoe oepresmoe wong kalih.”

Sang Nata:

49. ,Ingsoen kepéngin joen weroeh, lilanana soen pitakin,

kaananing mitranira.” e

Priyamvada kalihan Anasfiya:

»Toewan pandangoeniréki, oeloen anggep mangka tjibna, roe-
mahabing kang panggalih.”

Sang Nata:

50. ,Jektiné sampoen kasoewoer, tedaké Kagyopa (}) mangkin,
jékoe Kanva Sang Pandita, pantesé ingadji-adji, kaonang-onang
gjanira, kentjeng lakoené mring betjik. -

51. Djaréné mitranirékoe, soetanira Kanva .nenggih, prijé
moela-boekanira, Kanva anggoué sesiwi, moenggoeh kang noe-
roenké sapa, ingsoen kepéngin oedani.”

Anasiiya:

52. ,Makaten pan larahipoen, jén toewan arsa oedani, wonten
Ratoe agoeng kwasa, Sri Kaucika (14) kang wewangi.”

Sang Nata:
»Toetoegna rara toerira, ingsoen kepati ajoen wrin,”
Anasiiya:

53. ,Makaten saladjengipoen, Cakuntala nggih poeniki, tedak-
ing Kaucika Nata, dadiné ingaken siwi, déning Kanva Sang
Pandita, Cakuntalad nganggep oegi.

54. Jén Sang Kanva bapakipoen, awit Sang Pandita vngoeni,
ingkang moepoe Cakuntild, déning tinilar soedarmi, Cakuntalj
tan oeninga, jén namoeng ingaken siwi.

(*) Inggih Kanva, tedakipoen Kagyopa.
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Sang Nata:

» Wangoené moela’ ngémperi, warna éndah kang kadyéka, teté-
la tedak apsari, asal singswarga minoelja, gebjaring tatit oepami,

63. Tan saking boemi mandoewoer, nanging mangisor sing
nginggil.”

(Cakuntdld koemedép toemoengkoel).
Sang Nata pangoedasmaraning galih:

»Jén mangkono aWakingwang, bakal katoeroetan jekti, gjaning-
soen kepéngin dahat, memiloeta pamoring sih.

64. Nanging doepi ingsoen kroengoe, sembrananing kenja iki,
mitranira Qakuntala, kalamoen oewis kepéngin, Cakuntala ngar-
sa-arsa, noeljantoeka dJatoekraml

65. Tkoe dadi Wasing kalboe, apa ta karepiréki, temboeng
kang mangkana ika, karepé ingsoen tan ngreti, tan bisa tampa
maksoednja, tan karoehan ing pamikir.”

Priyamvada njawang dateng Cakuntila kalihan mesem,
ladjeng matoer datéeng Sang Nata:

66. ,Doeh toewan panjawang oeloen, kados badé ndangoe malih,
toewan sampoen soeba-sita, arsa ndangoe mring kang abdi, jén
saged pan oeloen djawab, poenapa ingkang kinapti.”

Sang Nata:

67. ,Teka waskita sirékoe, nganggo andJadJagl pikir, moela
‘karepingsoen oega, tetakon marang sireki, 1ngsoen arep weroeh
oega, kaprijé tjaraning ngriki.

68. Kaoeripaning pra wikoe, kalawan pra éndang sami.”
Priyamvada:

»Ajwa rangoe-rangweng manah, toewan andangoe mring estrl,
wedaling pratapan wana, dén pasadJa pasti kénging.

69. Tinakénan saliripoen, panggesangan kita ngriki.”
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. Sang Nata:

,Rara soen arsa oeninga, kawontenaning pawéstri, mltranlra.'
Qakuntala gesangé anéng wanadri.

70. Kaprijé poenaginipoen, oenggjannja loewar sing tapi, gjanira
njirik kadonjan, njirik kabegdjan kang awit, saka ing sih kasoe-
tresnan, wong lanang kalawan estri.

. 71. Apa nganti jén woes antoek, djodoné salaki-rabi, jén woes
ndoengkap palakrama, lagi loewar sing pamerdi, tapa brata mati
raga, anéng wana adoh djanmi.

"72.  Apata oebajanipoen, ajoen martapa salami-nira oerip aneng
wana, tan pisan arsa ngloewari, tinemah datanpa krama, oerip
samadyéng wanadri.

78. Saariari pan amoeng, sangsam sarawoenganéki, kang
ngeémperi tingalira, kang mendjangan lan Sang poetri, soemedetmg
llrlnglra, landep noendjem sanoebari,”

Priijamvada: R

74. ,Nadyan Cakuntild nenggoeh, netepi kwadjiban soetji,
éwadéns Cakuntala, karepé goemantoeng oegi, doemateng kadje-
nging lijan, moela nijating soedarmi.

75. Bapa. kanva Sang awikoe, nijaté soetanja nenggih, badé
kinén palakrama, kalamoen sampoen oemangglh djodo kang pantes
ingalap, mantoe déning Sang maharsi.”

Sang Nata ing batos:

76. ,,Jén mangkono raganingsoen, tan angél bisané olih, karep-
koe mring Cakuntild, noeroeti krenteging ati, 11ang sandejanlng
manah déné kang maoené kadi. :

77. Agni toemrap raganingsoen, mangkono ingkang oepami,
toemrapé saiki kadya, goemebjaring sesotya di, ingsoen tan oelap
njekela, pasti tan panas njakiti. ‘

78. Ambesmi mring astaningsoen, mengko malah anambani,
laraning ati goeng rimang.”

Cakuntala (moering):

»Anasiya soen saiki, arep loenga baé sigra.”
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Anasiiya:

»Rep loenga kenéng poenapi.”
Cakuntala:

79. ,,Ingsoén ija arep -toetoer, ring - kang pantes ingadjéni,
ring Gotami joen soeng wikan, lamoen Priyamvada iki, tan pi-
nikir jén tjatoeran, nganggo waléh mring Sang tami.”

Anasiiya:

80. ,Cakuntdld mitraningsoen, karepmoe ikoe tan betjik, datan
pantes déné sira, tinggal loenga tamoe iki, wong agoeng kang
nembé prapta, tanpa sinegah poenapi.

81. Pantes nganggo sira- soegoeh, djeboel joen {tinilar négen-
dring, anggoegoe karsa prijangga, Cakuntila mitra mami, léréna
wong ajoe sira, adja ndadak nganggo isin.”

(Cakuntdld tanpa witjanten poenapa poenapa malih ladjeng badé

késah, Sang Nata badé nggendolz, nanging kanggeg ing galzh

boten syos)
Pangoedasmaraning galihipoen Sang Nata:

82. ,Teka katon rara ikoe, mirid sing obahmg ragi, kang
mangka pangilonira, obahing manah birahi, Jen ingsoen arep
ngetoetna, noeroet patrap kang mantesi. ,

83. Apan kandeg djangkahingsoen, rasané nadyan soen mak-
sih, doeroeng obah sing panggonan, teka kaja obah oegi, madjoe
moendoer mangka ora, mingset sing panggonan mami.”

Priyamvada nggéndoli Cakuntala, temboengipden:

84. ,Cakuntald mitraningsoen, -jwa -sira loenga sing riki, ikoe
datan pantes dahat, ngloengani dajoh siréki.”

Cakuntila (kalihan mrengoet):
»o0etik ingsoen anggoegoea, sababé apa tan keni.”
Priyamvada:
86. ,Qakuntild sira ikoe, pan maksih darbé pakarti, njiram-

aké oewit mring wang, maksih dwi kang kosagahi, jén woes
esah sagoehira, bandjoer loengaa toemoeli.”
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(Priyamvada nggondéli (akuntdld kalihan sereng).

Sang Nata:

86. ,Rara ingsoen weroeh éstoe, Cakuntild Sang apoetri,
woes katon sajah oenggjannja, njirami wit-witan mangkin, de-
lengen rara mitranta, lengené séngkléh kepati.

87. Lemes datanpa bebajoe, goemantoeng poendak lan malih,
astané kesoewén ngangkat, njekeli gembor njirami, pek-épéké
Qakuntala, nganm ngatirah mlas asih.

88. Menggéh-menggéh oeswanipoen, andoewa pranadJa nganti,
membat ingkang pajoedara, kaja andjebolna tamping, tetampinging
kang pranadja, nggén tan kijat angalingi.

89. Bandjoer rigol lir andaroe, tjoemlorot angilat tatit, nga-
sorken tédja wangkawa, soen tampani asta kalih, ra-orané jén
soen tjoelna, darapon ingsoen pepoendi.

80. Riwénira adres metoe, pating prentoel anéng rai, pinda-
nira lir moetyara (16), rinont;é sineling sari, ¢irisha kanang
poespita, kang kinarja angrenggani.

91. Ngrengga ing plhnganlpoen Cakuntald merak ati, ting
prentoel gilang-goemilang, kadi eboen wantji éndjing, wadananira
Sang retna, moengoer mimboehi memanis.

92." Tetaliné rikma oetjoel, oewal woedar ingkang wéni,
Cakuntild goerawalan, arsa njepengi kang weéni, ingkang woedar
mawoet ambjar, lan astané kang satoenggil.

93. Awit saka ikoe ingsoen, tan ngloepoetaké Sang dewi.”

(Ngandika makaten Sang Nata kalihan korse maringaken age-
mipoen sesoepé dateng Anasiyd kalthan Pmyamvada, wanoedya
sakalihan ningali aksara ingkang rinipta ing sesoepe ladjeng
sawang-sinawangan,).

Sang Nata ngladjengaken pangandika:

pPaminta koela mring sira, sakalihan ajwa .nganti, klintoe
ing panawangira, koela poenika moeng ahdi.

94. Abdinira Sang Apraboe, déné sesoepé poeniki, peparing
Nata, mmangka, gandjaran koela wit saking, katarima damel
koela, gjaningsoen woes lami ngabdi.”
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Priyamvada:

95. ,Jén makaten mestinipoen, soepé poenika tan kénging,

~ pinendet saking ratjikan-iréng asta Narapati, samangké wit karsa

toewan, Qakuntild mitra mami.
96. Ingapoenten lepatipoen,
(Bagi nggrétiok).

mila Gakuntald mangkin, sira koedoe nrima marang, dajokr
ingkang noedjoe prapti, ijékoe Sang Nata pjambak, sira kena.
loenga noeli.” : '

Cakuntila ing batos:
97. ,Jén ingsoen bisaa antoek, pantjasan moenggoehing mami,,
(Sora). '

sira mitra Priyamvada, pambekanira poeniki, teka koemawasa.
sira, noendoeng lan ngandeg mring mami.”

(Priyamvada mirengaken kalihan semoe mésem. Sang Nata.
mriksani dateng Qakuntdld). :

Tjiptaning galihipoen Sang Nata:

-98. ,Apa Cakuntdla ikoe, ing batin rasané sami, lan rasaning-
atiningwang, déné rasané kepati, koematjeloe andarbék-a, Gakun-
tala kang soen ésti. :

99. Déné rasaning atikoe, kaja bakal ditoeroeti, kepéngin-
ingsoen mring rara, sanadyan ingsoen tan mawi, wawan ginem.
lan déwéknja, 6wadéné teka mawi. '

100. Ngroengokaké kandaningsoen, wangoené amamboe ati,
nadyan Cakuntald datan, mawi njawang oelat mami, nanging:
oelat liringira, katon oega nering ati.”

Soewara ing sawingkinging geber:

101. ,Heéh soewawi para wikoe, énggala dipoen poeroegi, sami
roemeksaa para, tetijang wana ingriki, awit Sang Nata Du-
shyanta, noedjoe mbedag néng wanadri.

~102. Datan tebih doenoengipoen, Sri Dushyanta saking ngriki,.
baledoeg koemeloen - moenggah, wit katradjang ingkang siti,.
déning tratjaking toerangga, bledoeg mawoer anibani,
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103. Wit-witan pratapan penoeh, ingkang tjinantélan déning,
:anggén-anggén teles saka, kalikaning wit menoehi, moebal ing-
kang bledoeg moenggah, nawengi soroting rawi.

104. Reméhg-rémeng temahipoen, "kaja kaalingan déning,
ibering walang loemboengin, majoeta maketi-keti, kang liman
‘kagét oemijat, karéta kang nembé prapti.

105. Temahanira - keplajoe, loemebet ing wana ngriki, kéh
mendjangan bebajakan, katradjang loemajoe nggendring, boebar
:soemebar ting blesar, ing saparan-paran ndelik. :

106. Anggoegoerken para wikoe, gjanira sami martapi, ne-
noewoen sihing Djawata, kang liman koerda anggading, gadingé
.ingkang satoenggal, katantjebaken ing oewit.

107. Kang ketradjang esol roeboeh, déning palajoening ésti,
‘temah kesrimpet soekoenja, déning rajoedan ponang wit,
kasendal katoet plajoenja, kang katradjang bosah basih.”

Sang Nata ing batos:

108. ,Eman-éman déné djeboel, soen karja pangkalan mang-
*kin, wong ingsoen saka nagara, kang nggoléki djeneng mami,
karja gijoehing pratapan, prajogané soen parani.”

Priyamvada lan Anasiiya:
109. ,Doeh toewan koela sadaroem, samja goemjoer djroning

ati, déning lampahan poenika, kang ndatengi wana ngriki, pramila
-dén apoentena, koela keparenga bali.

110. Wangsoel dateng wisma santoen.”

Sang Nata:
s0ewawi inggih prajogi, déné ing sabisa-bisa, ingsoen oega
joen amboedi, soepajané.ing pratapan, jwa nganti manggih tan
Jjoekti.” '
(Sadaja ladjeng sami ngadeg).
Priyamvada lan Anasiiya:
112. ,Doeh toewan pramilaningsoen, rikoeh kalamoen nang-

-gapi, gegineman lan padoeka, ingkang bisa andjalari, wangsoel
rawoeh padoeka twan, mring pratapan ngriki malih (17).
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énin 112. Awit saking sababipoen, déné oenggjaningsoen sami,
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amanggihi mring padoeka, datan kalawan mantesi, -oeloen
roemasa kirangan, pahargjan kang loewih adi.”

Sang Nata:

118 nAjwa mangkono sirékoe, rara kandanira sisip, pangrasa-
ning atiningwang, sira woes karsa manggihi, ikoe pahargjan
sanjata, tjoekoep saliring panampi.” :

Cakuntala:

114. ,Anastiyd mitraningsoen, enténana awak mami, awit
sikilkoe kelaran, ketjotjog-tjotjog ing damin, daménira soeket
kuga (Y, déné sandangankoe oegi.

115. Ketjantol-tjantol pangipoen, kuruvaka ingkang oewit,
enténana ingkang ngantya, jén ingsoen oewis ngoetjoeli, san-
dangankoe saka ing pang, ingsoen noeli noesoel aglis.”

(Sajektosipoen namoeng kanggé samoedana ndedangoe lampah
kémawon, loegoenipoen ngawasaken dateng Sang Nata, ‘nanging
boten dangoe inggih ladjeng moetoeti lampahing mitranipoen sa-
kalihan). T . .

Sang Nata ngandika: .

116. ,Teka tan kepéngin ingso'en, bali mring nagara malih,
prajoga soen paranana, para ingkang atoet woeri, mring ingsoen
saka nagara, ajwa nganti tebih-tebih. :

117. Saka ing pratapan ikoe, gjanira makoewon sami, déné
atiningsoen teka, datansah asenak-senik, kélingan warnané rara,
Cakuntald ndoedoet ati. :

118. Déné ingsoen nggo 'loemakoe, sikilngong ija loemaris,
badaningsoen miloe obah, naning angen-angen mami, datan sah
bali kéwala, marani dénok wong ndanding.

119. Lir gendéra paminipoen, kang ginawa nradjang angin,
oewong lan landéanira, mlakoe ngétan saoepami, ananging gen-
déranira, nglébét noet paraning angin.”

Tamat lampahan sapisan.

{(*) Djawinipoen: soeket soetji.
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LAMPAHAN KAPING KALIH.
Mathavya inggih poenika vidushaka meddli, oelatipoen soentroet.

9. MEGATROEH.

Vidushaka ngesah:

1. ,0-0 déné pamitrengsoen lan Sang Praboe, Nata ingkang
remen jekti, ambebedag ing wana goeng, ndadak ingsoen mang-
gih roentik, karibedan geng sajektos.

2. Kana kaé ana sangsam - malihipoen, kana ana tJeleng
midjil, ing kana ana arimoe, pada metoe kagét adjrih, sing
wana greng menggos-menggos.

3. Déné wantji tengah awan d1bed1doeng, sami gma.nggoe.
ing kardl, ing wana greng mleboe metoe, kinoeja-koeja tan
oeW1s, mg mangsa panas kepatos.

4. Mangsanira kang wit-witan godongipoen, déning panas
sami garing, nganti dalan- -dalanipoen; ingkang kéjoeban déning
W1t moeng sawatara kang ajom.

5. Déné ingkang soen ombé moeng tojanipoen, ilén-ilén sa-
king ardl, ingkang kaworan ron roentoeh, tojanira dadi pait,
rasané getir sajektos.

6. Oenggjaningsoen mangan Wantgme tan tamtoe, kang kerep
moeng mangan daging, kinlopok ing geni .moeroeb, nganggo
soedjén dén soendoeki, dene wantji daloe ingong,

7. Pada ora bisa  toeroe déning lesoe, tjapé sajahé kepatl
badan kita lir winasoeh, loengkrah awit saka ~déning, toet woeri
djaran peplajon

8. Apa manéh déné wantji bangoen ésoek, para pamboeroe-

ning peksi, si keparat anakipoen, oewong toekon oewis sami (18),
bengak-bengok mbribéni wong.

9. Alok-alok lamoen antoek latjakipoen, boeron alas anéng

riki, wis mangkono meksa doeroeng, ilang kasoesahan mami,
iki djenengé ketanggor.
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10. Daging aboeh wis metjoetjoe paminipoen, prandéné meksa
dén nggoni, woedoen ageng ngenoet-enoet (19), wit wingi doepi
- ngong sami, kari tinilar ing enggon,

11. Tinilar ing para ka,ntja temahipoen, mitréngong Sri
Narapati, sareng mbereg sangsam mamproeng, tekéng pratapan
Sang Adji, doemadakan Sang Akatong.

12. Kodjoer ingong djeboel Sang Nata andoeloe, paweéstri

a}Jg pratapan ngriki, Gakuntala namanipoen, ing warna ajoe linoewih,
g pan kadi remboelan tjoplok. ‘ ' ‘

12.  Saking tjangkokira, doemoenbeng Sang ajoe, melok-melok
I ngoedjwalani, milanira Sang Apraboe, kénjoet ing drija tan
B apti, kondoer mring koeta Sang anom.

14, Malah maoe kalané ing bangbang ésoek, nganti kagét
P Sri Boepati, sadjroné anggagas nglangoet, marang ingkang minda
) Ratih, kaénget-énget tan pedot.

16. Mak djenggirat djeboel Hjang Arka wis moengoep, Sang
; Nata pan lagi éling, saka ing soebrangtanipoen, kaprijé temahan
: iki, betjiké baé soen tonton. .

16. Apa ija wis ngadi boesana Praboe, mitoeroet pranatan
kang wis (20).

(Toemoenten ke'sah moebeng-moebeng lan ngingoek-ingoeks).

) Lah kaé apa mitréngsoen, kang pantes soen adji-adji, woes
) katon rawoeh Sang Katong. : :

17. Tindak mréné kadéreékaken pra wadoe, tetijang éstri
yavani (21), samja ngampil-ampil isoe (%), lan gandéwanira Adji,
i mjang ontjén-ontjén sekar mrok.

18. Dipoen anggé ing sirah rinengga patoet, saikiné ingsoen -
betjik, ngadeg baé tan loemakoe, meneng réwa réwa sakit, tjapé
sakodjoer badéngong.

. 19. Kang mangkono soepajané badaningsoen, bisa ngaso sawa-
awis,

(Y} Isoe= djemparing = panah. .
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(Keéndel ngadeg kalihan léndéan ing teken kadjeng).

Ora pidjer mloja-mlajoe, dimén Sang Nata oedani, jén badaning-
soen woes poprok.”

(Sang Nata ngatingal sapandérékipoen ingkang sampoen ka-
tjarijosaken -inginggil).

Sang Nata ngandika:

20. ,Nadyan datan gampang antoeké sih loeloet, nanging
tandanglra kang wis, nenangi derengmg kalboe, nadyan sedya-
ningsoen maksih, doeroeng oleh gawé jektos.

21. Se‘dyamngsoen mrih oleh katresnan toehoe, sing rara
kang dadi ati, nglalekké mangan lan toeroe, éwadéné jén wong
iki, wis pada kepéngin batos.

22. Ija oewis doewé kanikmatan toehoe,
(Kalijan mésem).

moelané kang noedjoe kingkin, sing kasmaran toeridékoe, te-
mahan kénjoet ing ati, gandroeng woejoeng datan anggop.

23. Déning tjiptaniréng angen-angenipoen, tansah mendeng

mring satoenggil, jékoe mring kaloeloetlpoen kinanta pan kadi
déning, kalampahan kang sajektos.

24. Liringira tingal koeaoemamng ajoe, nadyan enerira oegi,

datan mring ‘ingsoen toemoedjoe, nanging rada mamboe ati,
tindakira koesoemanom.

25. Lengkét lengkét wangoené kaja alesoe, kaja woes kinardi-
kardi, dadia pratjihnanipoen, jén batiné woes kelahir, ana ing
R _ lakoe katongton.

26. Apa manéh wangsoelané kala maoe, mring mitrané toe-

hoe wengis, kalanira Sang retnajoe, ingandeg tan weoh ngésahi,
apa 1koe toemrap mringong.

27. Gagasané wong baring déning geng gandroeng, ija ora
oewis-oewis, jén doeroeng kapadan kajoen, sadjodo dadiné sidji,
. ija oewis datanpanggop.
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Vidushaka (taksih tansah ngadeg kados ing
waoenipoen):

28. Mitraningsoen sinaraweédi Sang Praboe, kawoela tan ngatja-

rani, lan patraping awakingsoen, wit tangan lan soekoe mami,
tan bisa obah sajektos.

29. Moeng nambrama padoeka mitréngong Praboe, lan tem-
boeng medal sing lati, soegeng rawoehnja Sang Praboe.”

Sang Nata:

»Kaprijé moelané iki, déné teka bandjoer loempoh.”
Vidushaka :

30. ,Doeh Sang Nata déné teka mawjandangoe, paran sabab

oeloen sakit, déné wedalira. eloeh, ngebaki mripat ngong kalih,
daroenanira Sang Katong.”

Sang Nata:

81. ,Ikoe ingsoen datan mangerti satoehoe, apa ingkang an-
djalari, déné sira djeboel loempoeh.”

Vidushaka :

»Mitréngong Sri Narapati, oepaminipoen pendjatos.

32. Dadi béngkong boenapa ta sababipoen, poenapa daja pri-
badi, ingkang ambéngkongken ikoe, poenapa dajaning ili, ingkang
hempoeh ing pendjatos.”

Sang Nata:

33. Wis mestiné sababé ing béngkongipoen, ija sing dajaning
ii.” o '

Vidushaka:

,_,Jén' makaten Sang Apraboe, sesakit koela poeniki, kang
ndjalari Sang Akatong.”

Sang Nata:

84. ,Lo kaprijé Vidushaka karepanmoe, teka soen kang sira.

rani, dadi margané laramoe, ingsoen iki datan sisip, jektiné datan
roemaos.
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36. Karja sakit Vidushaka sira ikoe.”
Vidushaka:

»Mitréngong Sri Narapati, déné padoeka poenikoe, datan
anetepi wadjib, kawadjiban Narakatong.

36. Teka hamoeng arsa gesang néng wana, goeng, anéng bapan
Sepa-sepi, bosah-bassh njenjet Samoen, lir oeripé wran wanadr,
- poenapa padoeka kraos, ‘

8/. Kaparenga Sang Katong kawoola matoer, kawoela datan

koewawi, raosé tjaps kalangkoeng, ngangkat badan ngong pribadi,
tan kawawa mingsed ingong,

38. Tjapé laroet lemes rasaning bebajoe, déning saben dina
tan wis, mrana-mréné mlajoe-mlajoe, ambedag- kéwan wanadri,
kaparenga ngaso ingong.

39, Enggalipoen sadinten kémawon Praboe, moerih tentremé
kang ragi, wit samangké badan oeloen, kasok sanget tan ndarbéni,
kekadjengan ngong sajektos.”

Sang Nata (ing batos):

40. O dadiné Qewské ija kawetoe, tjatoers mangkono iki,
ingsoen saiki ja oewoes, kemba, ambebedag malih, jén kélingan
ring Sang sinom.

41. Qakuntala bapa Kanva soetanipoen, ingsoen_ datan kgng
malih, nglepasken warastra mamproeng, néng gandéwa amaténi,
kang mendjangan ingkang manggon. '

42. Toenggal saalas lawan kekasihingsoeq, soepaja bisané dadi,
tetoeladan ingkang moenggoeh, lamoen atiningsoen soetji, tan
na kaloepoetaningngong.

48. Tetoeladan mring rara pepoendéningsoen.”

Vidushaka (njawang dateng wadénanipoen
Sang Nata):

»Jén soen sawang Sri Boepati, Wangoen ana kang kinandoet,
ing sadjroning galih goesti, déné ana kang binatos

44, Atoer amba raséngong datan kaleboe, ing galih padoeka
Adji, kados déné tapisipoen, sawenéhing wana ngriki, oegi tan
kepireng Katong.” (22)
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Sang Nata ngoedjiwat: -

45. ,Apa baé dadiné ljanira ikoe, ora-ora ingsoen iki, moeng
bangoedasmaréng kalboe, kita koedoe angleloeri, kandané mitra
sajektos.”

Vidushaka:

46. ,Jén makaten pamoedji amba mring Praboe, moegi pan-
djanga joeswa Dji”.

(Toemoenten badé késah,).
Sang Nata ngandika:

»Ajwa loenga mitraningsoen, 1éréna sadéla disik, kandaningsoen
doeroeng bontos.”

Vidushaka:
47. ,Amba namoeng tjoemadong dawoeh Sang Praboe.”
Sang Nata:

»Jen sira’ woes aso jekti, sira koedoe mbantoe mring soen,
toemrap sawenéh prakawis, kang datan gawé rekaos.

48. Marang sira Vidushaka mitraningsoen.”
Vidushaka:

»Kawoela noewoen Sang Adji, sandika ambarsa mbantoe, tam-
toené poeniki inggih, prakawis neda miraos.

49. Jén makaten karsa padoeka Sang Praboe, kawoela noewoen
kapoendi, déné padoeka karsa soeng, gandjaran ring djeneng
patik, karsa anggatékken jektos.”

Sang Nata:

50. ,Vidushaka sira soen toetoeri moenggoeh, beboengah
apa kang arsi, soen paringken ring sirékoe.”

Sang Nata dateng tijang djagi kori:

»E kowé wong djaga kori.” v
Serat Kalidasa. 4
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Tijang djagi kori (toemoengkoel kalihan hoermat):
» Ljoemadong dawoeh Sang Katong.”
Sang Nata:

51. ,Raivataka () lah mara menjanga ladjoe, timbalana séna
pati.” (23)

Tijang ingkang djagi kori:

»Noewoen sandika Sang Praboe.”

(T§ang djagi kori lddjeng mangkat, boten dangoe ladjeng qlatmy
kalijan sénapati, tjang djagi kor; ladjeng witjanten dateng sénapati)

Temboengipoen Raivataka:

»Padoeka Sang sénapati, liringira, Sang Akatong.

Woes toemoedjoe mring ngrikj boeroeging semoe, ing
nitya Katong Sang Adji, mring padoeks arsg dawoeh, soemangga
Sang sénapati, noenten madjenga kémawon ” ‘

Sénapati (mawas dateng Sang Nata):

53. ,Koningana doeh goest; lamoen mbeboeroe, toemraping
kaprabon Adji, inganggep karja tan moenggoeh, pandamel maksijat
iki, nging toemrap padoeka Katong.

54. Malah mangka dadi kaoetaman agoeng, wit déné Sri

Narapati, déné kasenengan mboeroe, ambedag sato wanadri, slira
‘padoeka Sang Katong.

55. Dadi takat wentalg Iing panasipoen, Hjang Raditya

mbrongot, salwir, sarandoening slira Praboe, datan gemoeh malab
dadi, énténg sarta dadj ngotot. . ’

56. Ngotot kados liman wedalan ing goenoeng.
(Sang sénapat; madjeng, ngladjengaken atoeripoen),
Patikbra oematoer malih, nemoedji oenggoela Praboe, sakéh

kéwan mangss daging, ing wana sampoen ginropjok.
-_

] Raivataka=Namaning tijang ingkang djagi kori.
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57. Ing samangké poenapa ingkang sinamboet, ing karja
patikbra goesti.”

Sang Nata:

»oénapati wroehanamoe, ingsoen iki ing samangkin, woes
njenjoeda karsaningong.

58. Ing prakara nggoningsoen rena mbeboeroe, sibab ambedag
sajekti, karenaningsoen ing maoe, tjinéda jén datan apik, déning
Mathavaya (}) mawon,”

Sénapati (nisih):

59. ,Heéh soemitra dén ndaroeng pamrengkangipoen, ingsoen
andérek karsa Dji, menggahing karenan Praboe, ingsoen ndérék
anglampahi.

(Sora toemandoek dateng Sang Nata).
dimén goelang-goelang Katong.

60. Awitjanten ing sakadjeng kadjengipoen, déné padoeka
Sang Adji, pijambak pan sampoen asoeng, tetoeladan saé bilih,
ambedag poenika Katong.

61. Apan wonten pigoenanira saéstoe, mangka pasinaon
trampil, damel akas danganipoen, ing badan poenapa malih,
adamel kijat sajektos.

62. Asembada meksa kekijatanipoen, poenapa ingkang nglang-
koengi, mangka pasinaonipoen, pradjoerit poenika, Jjekti, moeng-
mbebedag kang kinaot.

63. Poenapinggih tan kénging lamoen sineboet, pradjoerit
bangkit ndjemparing, kang saged noedjoe saéstoe, ing lésan ing-
kang loemaris, oepaminipoen kémawon.

64. Kéwan mlajoe tinoedjoe warastra mamproeng, toemantjeb
banah ngenéni, tan nganti ping kalihipoen, pramila oeloen was-
tani, mbedag poenikoe Sang Katong. -

65. Apan dédé pandamel maksijat toehoe, malah ta oeloen
wastani, jéen mbebedag loegoenipoen kalangenaning Narpati, (24)
poenika pan sampoen manggon.”’

() Ingadjeng kaseboet Mathavya ingriki Mathavaya.
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Vidushaka:

66. ,Sri Naréndra woes saréh malih ing kalboe, kados adati-
poen nenggih, dé sira Sénapatyékoe, maksih badé nempoeh
malih, sapisan engkas kémawon.

67. Marang sawidjining broewang kang woes sepoeh, kang
maksih kepéngin apti, memangsa iroenging manoes, klawan ngoem-
bara wanadri, mlebet medal ing wana grong.”

10. DANDANG-GOELA.
| Sang Nata:

. 1. ,Sénapati kang ingsoen dji-adji, ing samengko kita lagi ana,
tjedak pratapan ing kéné, moelané soen tan bjantoe, marang
toetoerira poeniki, prajoga singkirana, demenmoe amboeroe,nadyan
soen anggep prajoga, anéng kéné amboeroe sato wanadri, tan betjik
kadadyannja., :

2. Dimén sakeéhing kebo samangkin, pada ndjeroem ing
sadjroning toja, tjetjiblon klawan soengoené, sakéhing sangsam
ikoe, kang pepantan ngaso soring wit, ana ing pangédoemas,
meén nggajemi roempoet, tan na manggih ganggoe karja, sakéhira
tjéléng gegolongan sami, andodos néng bladeran.

3. ngGoengsir marang soeket musta betjik, pada roekoen
tan manggih bebaja, mangkono manéh ing mangké, warastréngong
poenikoe, dimén ngaso ing sawatawis, lan manéh sendengira,
kang gawéné mbandjoet, sato kéwan wana-wasa, soen pesaté
dimén ngaso sawatawis, moerih prajoganira.”

Sénapati:

4. ,Atoer amba sandika Narpati, amba ndérék anglampahi

dawah, sakarsanira Pamasé.”

Sang Nata:

»,Jén mangkono sirékoe, sénapati sira den aglis, andawoehna
poenggawa, kang woes disik ngajoen, kang pinatah nelik papan-
ireng sato kang manggon néng alas ngriki, konen noeli balia.

5. Lan djaganen kang kalawan betjik, ajwa nganti and
poenggawa kang, metoe sing gegolongané, bandjoer angaroe-biroe,
mring pratapan ing wana ngriki, dén ngélingana sira, sénapati
ikoe, kalamoen sadjroning manah — ira para Pandita kang
mangoen téki, sok ana mawanira.

e,

—
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6. Mawa oepet ingkang saoepami, nadyan melik-melik datan
mingsra, oega bisa moeroeb gedé, ngambra-ambra saéstoe, datan
paé pindanja kadi, kang watoe Stryakinia (25) adem tanpa
oeroeb, jén kasorotan Hjang Arka, metoe geni mletik moebjar
neniwasi, biswoga ngambra-ambra.”

Vidushaka (dateng sénapati) :
7. ,Sénapati pamoerihiréki, mrih ébahé galihira Nata, mra-

kengkeng malih karsané, ambedag néng wana goeng, mangkja
tjabar tan dén toeroeti.”

(Sang sénapati moendoer saking ngarsa Nata).
éang Nata ngandika (mriksani dateng pancjérékipoén):
,Héh-héh sira poenggawa, kang ﬁderek mring ingsoen, ambe-
bedag sato wana, oetjoelanggon-anggonmoe ambedag sami, déné

si Raivataka.

8. ,Sira pada anoetoegna noeli, panggawéanira . sowang-
sowang”

Para pandérék:

,Inggih sandika Pamasé.”
(Ladjeng késah).
~ Vidushaka:

»Jén mangkono kantjéngsoen, saikiné wis pada kalis, marang
panggodanira, laler kang angroeboeng, sira pada aloenggoeha,
anéng bangkoe ing éjoeban wit poeniki, ingkang sti pinajonan (26).

9. Lan wit-witan marambat mantesi, éjoeb ajom sakétja mring
angga kang mentas smg panasané, soen oega arep 10euggoeh
kapénaké awak pribadi.”

Sang Nata:
»Mara ija batjoetna, dén kapénak loenggoeh.”
. Vidushaka:

»Majo kantja pada lenggah.”

[Ty
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(Sakalihan ladjeng sami djoemangkal sawatowis, sarta linggih
sakétja),

Sang Nata:

,Mathavaya sira ikoe doeroeng oening, kang wéh nikmating
mripat.

10. Awit sira doeroeng taoe oening, oewong ingkang neng:
semaken manah.”

Vidushaka:

,Doeh goesti koela Pamasé, poenapamba tan ndoeloe, Sri Na-
réndra néng ngadjeng patik.”

Sang Nata:

,Ja bener Vidushaka, sadéngahing manoes, oega pada demen
ninga, mring awaké pijambak kang dén tresnani, nanging kang
soen kandakna.

11. Ingkang nengsemakan ing pangéksi, dadya memaniké
tingalingwang, ikoe kembang pratapané, ing kéné kang linang-
koeng, Gakuntila kembang sopami, kang oewis nedeng megar,
néng pratapan ikoe.”

Vidushaka (ing batos):

,Prajoga ingsoen tjoepeta, ngandikané Sang Nata ing bab
pawdstri, ajwa kedawa-dawa.

(Sora).
12. Mitraningsoen Sang Sri -Narapati, amba matoer kalawan
pasadja, poenapa Dji panggalihé, roemaos kénging antoek, lan

wanodya soetaning Reshi, wedalan ing pratapan, kedah dipoen
remboeg.”

Sang Nata:

,Soemitra kawroehanira, tedak toeroenira Sang Puru sajekti,
tan bakal lamoen arsa.

ol
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138. Koemetjer mring wowohan kang dadi, larangané pra
leloehoerira, déné Cakuntald mangké, ikoe pan soetanipoen, wi-
dadari tininggal noeli, dén temoe mring Pandita, jékoe pamini-
poen, Navamalikd kang . sekar, ingkang roentoeh saka gagang
tiba maring, araka (1) kang poespita.”

Vidushaka (kalihan goemoedjeng latah): '

14. ,Padoekéndra ingkang woes ndarbéni, wanodyendah ing-
kang lir moetyara, pan ajoe-ajoe warnané, ikoe kena soen seboet,
oepamané wong wareg boekti, toewoek woh koerma teka, kepéngin
wohipoen, asem ketjoet joen dinahar, datan étja ing weteng
inggih moelesi, jogja siningkirana.” '

Sang Nata:

15. , Vidushaka moelané siréki, toetoer mangkono ikoe daroena,

sira doeroeng weroeh Jéwé, mring warnané dyah ajoe, ingkang
dadi woding tyas mami, manik moendrining tingal, tingal ing-
kang djoemboeh, djoemboeh sawidji tan na ljan, amoeng sira
sekar wedaling wanadri, kang dadi lam-laming tyas.”

Vidushaka:

16. ,Jén makaten Sang Sri Narapati, wanoedyékoe sanjata
jén listya, ing warna tana timbangé.”

Sang Nata:

yIngsoen oewis tan perloe, kanda manéh mring sira mangkin,
warnanira - Sang retna, satoehoe jén poendjoel, woes tan paé
pindanira, kadi démré kalarsa tinitah lahir, Hjang ingkang moer-

béng titah.

17. Woes ameta warnanja Sang déwi, pinoelasing soengging
tjitranira, tandya sinoéngan njawané, oetawa Sang retnajoe, ke-
dadéan sing leboeraning, sakéhning tyang soelistya, dadi sidji
tjaroeb, tandya sinoeng panggraita, doemoenoeng ing Sang retna
ajoe linoewih, ing djagat tanpa sama.

18. Nadyan ingsoen katoengkoel mastani, jen sakabéhé ikoe
pan saka, kwasané kang nitahaké, oetawa sengsemingsoen, ange-
lingi listyanireki, Sang retna moenggoeh ingwang, soen arani
éstoe, kadi jejasaning djagat, tanpa timbang satoehoe jang-janging
boemi, moestikaning wanodya.” (27)

(1) Sekar araka poenika temboengipoen Latin: Colotropis Cigontea; déné
navamalika poenika bangsaning sekar jasmijn, inggih poenika sekar gambir.
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Vidushaka:

19. ,Jén makaten Sang Sri Narapati, sakatahing wanodya
ing djagat, kang éndah-éndah warnané, sami kasoran ajoe,
déning Qakuntald poeniki.”

Sang Nata:

»lja mangkono moela, ikoe paminipoen, kembang ingkang ngam-
bar-ambar, gandanira ing saparan-paran minging, nanging toe
woeh ing wana.

20. Anéng wana papan sepa sepi, isih koedoep pindanira
sekar, kang doeroeng kagepok déné, ing tangan nganti lajos,
oepamané manéh. lir kadi, moetyara wewantahan, pan doeroeng
sinoendoek, lan maneh pepindanira, kadi madoe doeroeng rina-
séng kang manis, lan manéh pindanira.

21. Lir gandjaran soetji ing pakarti, kamoersidan resik tan
koetjiwa, begdja kang pmastekake andarbéni ing bésoek, marang
amal kang tan mboseni.”

Vidushaka:

sPramilanipoen Nata, prajogi dén goepoeh, ladjeng dipoen ajom-
ana, Cakuntild jwa nganti doemawah maring, sadéngahing
Pandlta

22. Kang ramboeté klimis meling-meling, linisahan Ingudi
kang lenga.” (28)

Sang Nata:

»lja Vidushaka mangké, Cakuntdld poenikoe, datan kwasa badan
pr1bad1 karana soedarmanja, lagi tan na ngrikoe.”

Vidushaka:

,Kados poendi Sri Naréndra, semoenira ing nétra Sang minda
Ratlh menggahing Sri Pamasa.”

Sang Nata:

28. ' ,Loemrahira wateké pra éstri, ing pratapan pan pada
rikoehan, dépé ta ing nalikané, soen ngadeg ngarsanipoen, Cakun-
tala toemoengkoel isin, déné ta ésemira, tan toemrap maringsoen,
wit saka réh soesilardja, trepsilaning solah datan mantra keksi
asihira maringwang.
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24. Malah-malah katon kosok bali, ing semoené sengit ma-
rang ingwang, apa ija njolong peték.”

Vidushaka:

»Lah poenapa Sang Praboe, karsa toewan kinén toemoeli, linggih
pangkon padoeka, éstoe datan patoet, déné wroehé Cakuntala,
mring Naréndra saweg sakedap poeniki, toewan teka kasesa.”

Sang Nata:

25. ,Nanging bareng Cakuntild toewin, mitranira sakaroné
samja, ninggal loenga ingsoen Jéwé, nadyan ing semoe rikoeh,
soeprandéné meksa katawis, kang rinasa ing manah, temahan
tjalatoe: ,Lara temen sikilingwang, kena daméning soeket meh
neniwasi.” — bareng milakoe swatara.

. 26. Sawatara djangkah pan sinambi, dén sesoewé lakoené
Sang retna, ginawé lir sandangané, ketjantél pang tan oetjoel,
mandeg mangoe ambalang liring, pi-api kadjoewetan, astané
Sang ajoe, ngoetjoeli sandanganira, kang ketjantél ing pang lir
dangoe tan keni, kadi soen toeloengana.” (29)

Vidushaka:

27.  ,Ing samangké Sang Sri Narapati, prajoginira padoeka ke-
dah, samekténg kaboetoehané, karja sangoe ing poeroeg, krana sa-
king panawang patik, wana pratapanira, pra Pandita ngrikoe, woes
dadi wana klangenan, kagem Nata lelangen njenengken galih.”

Sang Nata:
»Soemitra wroehanira.

28. Ingsoen oewis kaweroehan déning, para tapa kéné sa-
watara, kaprijé ta pawadané, goningsoen lerep ngrikoe, nadyan
namoeng sapisan iki, lereb anéng pratapan — ira para Wikoe,
moenggoeh ing pamikirira, Vidushaka kaprijé ingkang prajogi,
mara sira moendjoeka.”

Vidushaka:

29. ,Oendjoek kawoela Sri Narapati, perloe poenapa dé
padoekéndra, teka mawi golék-golék, pawadan datan perloe,

padoekéndra djeneng Narpati, kantoen dawoeh kéwala, moendoet

pranemipoen, sapranemaniréng beras (30), gadahané para tetijang
ingriki, kadawoehan ngladosna.”

-
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Sang Nata:

80. ,Atoerira tanpa sira pikir, pametoe ljané ikoe kagadah,
ing Sang Nata toemandjané, mangka oepetinipoen, toemrap
pangajoman Narpati, jogja jén piniliha, loewih amal woedjoed,
:sesotya mas twin salaka, apa maneh béja tjaosaning nagri, ikoe
pan kena sirna.

_ 81. Nanging ingkang langgeng tan kena nis, ikoe wewelak-
ireng pra tapa, kang ngenani ring Pamasé.”
Soewara saking sawingkinging geber:
»Ha saiki katemoe, ingkang sami ingsoen goléki.”

Sang Nata (kalihan mirengaken):

»Mesti ikoe pra tapa, kapirid ing tandoek, swaranira teteg tatag,
nanging meksa ririh alon sih sesami, ingsoen tan katambetan.”
Tijang djagi kori (ngatingal):

32 ,Kawoela noewoen moendjoek pamoedji, bagja Nata bagja
Sri Naréndra, déné toewan katekané, Pandita ném dwi sampoen,
angentosi ngadeg néng kori, arsa sowan padoeka.”

Sang Nata:

»,Lebokna dén goepoeh.”

Tijang djagi kori:

,Kawoela noewoen sandika, Pandita dwi kawoela irid oeman-
djing doemateng ngarsa Nata.

(Tjang djagi kori toemoenten késah, ladjeng dateng malih kalihan
ngirid tijang tapa nénéman kekalih).

33. ,Medal ngriki toewan medal ngriki.”

Pandita sakalihan njawang dateng Sang Nata.
Pandita ingkang satoenggal witjanten:

yJén andoeloe dedeg pangadegnja, amitajani galihé, ing semoe-
nira sagoeh, nityanira soeméh awingid, dedegira birawa, warna-
nira bagoes, pantes amengkoe wibawa, mengko swékoe pantesé
Sri Narapati, ja wis bener kéwala.
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34. Krana bédanira datan tebih, Ratoe ikoe kalawan Pan-
dita, sabab sapa baé wongé, kang nawoerken rahajoe, datan paé
klawan martapi, sanadyan oeripira, ana ing pradja goeng, apa
manek saja tambah, gandjarannja ngatasing panggawé moersid,
toemrap tetimbangannja.

85, Pangajomanira Sri Boepati, doemateng kita para Pandita,
pratapan ngriki kabéhé, sapa ta tijangipoen, kang bisa ngréh
karep pribadi, ikoe sardjana rannja, witjaksana éstoe, minggah
ing ‘'swargadi moelja, asmanira lan seseboetan Narpati, rineng-
géng bawa swara.

36. Déning Gandharva (31) kembar ing swargi, linaléla lan
ingela-ela, sakétja dén mirengaké, kang bawa swara nglangoet,
asesanti djaja ardjanti.”

Pandita satoenggalipoen:

»Heh Gautama soen tanja, apa ija ikoe, Sri Dushyanta mitra-
nira, Sang Hjang Endra Batara jang-janging boemi.”

Pandita ingkang satoenggal:

»lja soemitra ija.”

Pandita satoenggalipoen:

87. Moela bener tan éram tan sisip, déné ija andarbéni manah,
lir samodra oepaminé, oebengira abiroe, njamoet-njamoet moeng
dén watesi, tandjebing langit jéka, tjakrawala toemloeng, djem-
baring galih Sang Nata, Sri Dushyanta toehoe jén Ratoe linoewih,
boedyardja martotama. :

38. Amengkoni angréh angajomi, lan kekijataning astanira,
ingkang ageng kawasané, miwah pengkoeh abakoeh, anglir pén-
dah wesi patoking, gapoeraning nagara, soen tan éram éstoe,
kalamoen pra widadara, rikalané pra Déwa prang lan pra demit,
dahat dénnja mangantya.

39. Oenggoelira warastraniréki, Sri Dushyanta kekasihing

Déwa, lan mangarsa djoemebrété, baledeg darbékipoen, Sang
Hjang Endra riwoet njamberi.” P

Pandita kalih pisan (madjeng):

»Oeloen matoer bagjardja, oenggoela Sang Praboe, ing ranangga
ajwa kendat, winongwonga ing Déwané kang linoewih.”
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Sang Nata (djoemeneng saking palenggahanipoen):
,Koela soeng panambrama. _
40. Lan bagjardja sira Pandita dwi.”
Pandita sakalihan (sarﬁi ngatoeraken wowohan):
" ,Oeloen matoer kasoegengan toewan, ajwana sambé kalané.”
(Ai‘oeripoen pandita sakalihan mantoek hoermat).
Sang Nata:

»bagawan kalihipoen, koela dahat kepéngin mjarsi, menggah
pamintanira, maring djeneng oeloen.”

Pandita sakalihan:

»Nata moegi koningana, tetijangé ing pratapan ngriki sami,
soemerep bilih Nata.

41. Mangké wonten ing pratapan ngriki, mila darbé panoe-
woen mring Nata. '

Sang Nata:
»Poenapa kang dén karepké.”

Pandita sakalihan:

,Menggah ta kadjengipoen, awit ‘saking Sang maha Reshi,
Kanva pinoedjoe tanna, ing pratapanipoen, poenikoe para raksasa,
ladjeng sami ngresahi ingkang sesadji, poenika Sri Naréndra.

49. Moegi kaparenga angajomi, ing pratapan sawatara dina,
lan koesiring karétané, titihanira Praboe.”

Sang Nata:

,Sang Pandita atoerira dwi, dahat karaséng manah, ing pa-
ngrengkoehipoen, Sang Pandita dateng koela, inggih badé koela
lampahi sajekti, pamintanira samja.”

Vidushaka (bisik-bisik):

43. ,Pamintané katoedjoe ing galih.”
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Sang Nata (mésem):

»Raivataka gja sira dawoehna, marang si koesir gé agé, kinén

ngadjokken goepoeh, titihansoen karéta, toewin, warastraningwang
ajwa, nganti bisa kantoen.”

Tijang djagi kori:

yoandika dawoeh Naréndra.”

(Ladjeng késah).
Pandita nénéman sakalihan (seneng manhipoen):
»1ja ikoe pantesé Sri Narapati, 0-0 Purava sira.

44. Kang ngleloeri ing tindakiréki, para leloehoerira, ing koena,

‘kang mangka pangajomans, para ingkang kasandoeng, kang kina-

niaja sesami, moelané toeroenira, Puru kang pinatoet, pinasti soeng
pitoeloengan, ajwa nganti kang ringkih manggih bilai, tinindes
ring kang koewat.” '

Sang Nata (mantoek hoermat):

45. ,Sang Pandita jogja samja rijin, soen toemoeli doemoegi
ing rika, ing panggénanira lérén.”

Pandita kekalih:
»Matoer noewoen Sang Praboe, lan sesanti djaja-djajanti.”
>(Panqlita kekalil ladjeng Késah).

* Sang Nata:

»Héh ta Mathavya sira, apa sira ajoen, kepéngin wroeh Ca-
kuntala.” ' '

Vidushaka:

»Ing waoené kawoela inggih kepéngin, sanged wroeh warna-
nira.

46. Nanging sareng amba amijarsi, tjarijosé prakawis raksasa,
ladjeng itjal kepénginé.”

Sang Nata:
»Ajwa wedi sirékoe, sira bakal lan soen tan tebih.”
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Sang Nata:
»Kaprijé remboegingsoen, teka éwoeh kang soen lakoni, sapi-
san perloenira, para tapa ikoe, kapindoné dawoehira, iboening-
soen endi kang ingsoen lakoni, karo pisan tan nedya.

51. Soen lirwakken mesti soen lakoni, lah kaprijé bisané toe-
mindak, ing loro-loro gawéné.”

Vidushaka:

»Jén makaten Sang Praboe, namoeng nglajang ikoe prajogi,
lir Tricanku (32) ing koena, nglajang tengahipeen, dirgantara tan
mangandap, tan manginggi’l namoeng tengah kang dén nggeni.’”

Sang Nata:

»Satemené soen mangkja.”

52. Nemoe éwoeh pakéwoehing ati, mangga mara kang soen
lakonana, rasané pikir ngong mangké, teka maro liripoen, ilining,
wé kapengkok tjoeri,_amaro ilinira, sédjé poeroegipoen.

(Ngénget-enget).

Soemitra déné ta sira, woes ingambil soeta mring iboengong
jekti, moelané prajoganja.

53. Sira baé balia mring nagri, soelihana séba djenenging-
wang, mring iboe atoerng, baé, jén mangké soen pinoedjoe, rina-
saja déning pra Reshi, sira anetepana, wadjibé nak kakoeng.”

' - Vidushaka :

»Doeh Sang Nata kang mangkana, amba, mangke' rak tan pa-
doeka, wastani, adjrih marang raksasa.”

Sang Nata (kalihan goemoedjeng):

. b4 ,,Datap pisan-pisan jén Pinanggih, ana ingkang mastani
Jen sira, wedi marang raksasané.”

Vidushaka:

»Jén makaten nggih sampoen, amba pamit mangkat toemoeli,
mangka raji Naréndra.” '
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Sang Nata:

» Vidushaka wroehmoe, ing saiki karsaningwang, soepaja jwa
nganti ana kawis-kawis, pepalang ing pratapan.

55. Pandérékingsoen joen soen ‘dawoehi, angeterna mring
sira sadaja.”

Vidushaka:

»Blo djeboel ingsoen kijé, dadakan dadi loehoer, djoemeneng
Djeng Pangran Dipati, Anom Radja pinoetra.”

Sang Nata (pangoedasmaraning galih):

,00elang-goelang ikoe, sadjaké rada sembrana, bisa oega ¢é-
weké ambarabéhi, mring pra poetri ing poera.

56. Lamoen ingsoen samangké ndoewéni, sih katresnan ana

(Ladjeng mgasta tanganipoen Mathavya sarta ngandika sora).

Soemitra wroehanamoe, anggoningsoen prapténg wanadri, oeng
gjanireéng pratapan, marganira ikoe, kadoedoet bekti ngong marang,
pra Pandita sardjana kang manggén ngriki, tan déning Gakuntala.

57. Njata temen kandaningsoen niki, héh pikiren baé Vidw
shaka, leté sapira adohé, moenggoeh kloehoeran ingsoen, J¢I
tinimbang lan botjah dési, ja ikoe Cakuntala, adoh njamoet-njx

moet, botjah ngalas ing pratapan, kang oeripé moeng kekantjan
lawan randi, tan weroeh ing katresnan.

58. Apa kandéningsoen ingkang oewis, marang sira.jwa
nganti rinembag, temenan anggepen baé, lamoen gegoejon ikoé

doeh soemitra éstokna jekti, welingingsoen mring sira, JWa
nganti kalintoe, sembranan kanggep temenan.” . '

Vidushaka:

,inggih Nata kawoela sampoen mangerti, tamtoené moeng
sembranan.”

(Sadaja ladjeng késah).

Tamat lampahan kaping kalih.
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LAMPAHAN ANJELANIL

W Beboekanipoen lampahan kaping tiga:

w *  Medali Brakmana nénéman satoenggal, pinoedjoe éwed mendeti
roempoet kuca, kanggé sesadji.

11. DANDANG-GOELA.
Brahmana nénéman:

1. ,Njata lamoen Dushyanta Sang Adji, Nata kwasa ing djagat

tan ana, kekalih tetimbangané, toehoe Ratoe linangkoeng, saplok

1 Nata lerep néng riki, anéng pratapan wana, kita datan mang-

goeh, roebédaning oenggjan kita, asesadji nglakoni panggawé
soetji, lastari manggih ardja.

2. Datan soesah tinanggoelang mawi, panglepasé kang warastra
dibja, moeng tjoekoep kroengoe swarané, kendenging gandéwékoe,
pra raksasa woes mlajoe nggendring, saminira mijarsa, goemreng-
genging temboeng, pepoedjian ingkang mangka, panoelaké kang
samja ngalang-alangi, woes bali sing tebihan.

3. Ing samangké betjik soeket iki, kang minangka oewoer-
oewoerira, papan enggoning pasadjén, soen gawa baé oewoes, soen
ladékké mring pra mah Reshi.” .

(Ladjengb andoemoegékaken loemampah, ningali mrika-mriki, saha
ladjeng anjeloek kados witjanten kalihan tijang saking tebiham).

»HEh sira Priyamvada, boréh oesirékoe (ucira-zalf), lan godong
taraté (33) ingkang, kéh seraté sapa kang sira soekani.

(Patrapipoen kados mirengaken).
Sira pan toetoer apa.;’
Priyamvada:
4. ,Cakuntald apan ragi sakit, awit saking panasé kepatya
mila poenika kanggéné, ngejem-jem awakipoen, Cakuntila mén

gelis mari.” )
Serat Kalidasa. 5

| N L
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Tijang tapa nénéman:

,Jén mangkono 'diénggal, gjanira loemakoe, gék tambakha_(}aku %
tala, wit mitramoe ikoe njawané sajekti, Kanva tetoenggoelira.

5. Koelawarga kita ngrikisami, ing samengko ingsoen ija arsa,’
ndjaloekké banjoe pasoetjen, marang Goutami perloe, kanggo noelak
kang gawé sakit, dimén énggal waloeja, Qakuntala ikoe, jén
woes oléh soen parakna, lan soen weéhken Gakuntala gelis-gelis,
jwa nganti kekasépan.”

(Ladjeng késah).

Tamat lampahan ingkang njelams.

LAMPAHAN KAPING TIGA.
Sang Nata medali, ing semoe ngahdaet asmara toerida.
12, MIDJIL.
S~ang Nata (kagagas ing galih):

1. ,Soen woes weroeh kwasané pra Reshi, ngébatké sajektos,
pantes lamoen ingadjrihan déné, prawan ikoe tan kwasa mring
diri, tan mardikeng karsi, éwadéné ingsoen.

9. Datan bangkit kalamoen maréni, nggoningsoen prihatos;
koedangdangan anandang wiragé, mring wanodya kang ingsoen
tresnani, datan wonten kalih, moeng sira wong ajoe.

(Katawis bilih Sang Nata nandang asmara, rags srénghat:
sréngkot). ' .

8. Sang Hjang Kamadjaja ingkang soetji, gegamannja mang
gon, sari-sari pan wangi gandané, sira lawan Sang Hjang Sita-
resmi, nasarken kang sami, lagja arda gandroeng.

4. Kang tan njana kalamoen joen manggih, bebendoe kinaot,
saking sira kang roentik karoné, djaréné wong Sang Hjang Sita
resmi, ikoe asoeng maring, wran sadajanipoen. »

5. Sing dajané sorotira nenggih, asrep toemoes mring wong
nanging ikoe dora sanjatané, sasaddara tan wéh asrep nanging
malah anoemoesi, panasiréng kalboe.
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6. Déné panahira sari-sari, Kamadjaja kaot, datan namoeng
awangi gandané, nanging nratas landepira kadi, tatah goernita
(84) di, ngendi enggoningsoen. . .

(Tindak awongsal-wangsoel ing semoe lesoe).

7. Ngasokaké ‘badan ingsoen-iki, kang dahat kaleson, déné
oewis rampoeng ing gaweéng, enggoningsoen kesdoe mitoeloengi,
wong pratapan iki, ing sakabéhipoen.

(Ngesah,).

8. Ngendi nggoné panglipoering ati, kaja soen tan -toemon,
kadjabané moeng anon warnané, kekasihkoe kang aminda sasi,
Jogja soen tiliki, mring panggonanipoen.

(Ningali dateng srengéngé). 7

9. Ing mangsané panas kaja iki, adaté Sang sinom, Cakuntala
lan para mitrané, pada ana tepining Malini, (") kang kaoeban
déning, wit mrambat kéh toehoe.

10. Ingsoen arsa ‘mrana ing saiki,

(Ngladjengaken tindak).

héh kapénak jektos, samirana soemilir agaweé, ajemira papan kéné
iki, toer mawa ganda mrik, gandaniréng santoen.

11.  Sarasidya soemiliring .angin, kenéng badan kraos, seger
a)em pan mawa banjoené, oewabira Malini kang Kkali, badan
panas saking, Ananga (35) gninipoen,

(Tindak moebeng-moebeng kalih neningali),

12. Cakuntila masti anéng riki, tjedak lan kananggon, doe-
noengira kang wisma sariné, ingkang sarwa pinoeletan déning,
wit mrambat respati, déné pinggiripoen.

13. Ingoebengan vetasa (% mantesi, dépé ingsoen toemon,

- (Ningali mangandap).

() Malini = namaning lépén.
{) Vetasa=pendjalin.

L
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tapakira wanodya soekoené, anéng wedi koening ngarep marg,
kang andjog wisma di, wisma patra santoen.

14. Ingsoen arsa mleboe aningali, soen mlakoe lon-alon, ma
rang djro wisma patra sariné.

(Andjangkah sawatawis tindak bingah ing galih).

Hé-é déné begdjakoe kep‘ati, wroeh reroepan adi, kang soeng
nikmatipoen. . S

15. Tingalingsoeri wroeh kang soen oepadi, wanodya kinaot,
Cakuntala djeboel saré kéné, kekasihkoe ingkang dadi ati
déné sira jaji, saré anéng bangkoe.

16. Bangkoe watoe sinebaran sari, mitranja dwi nianggon,
samja linggih ana ing sandingé, mara ija arsa soen tjedaki, soen
kepéngin mjarsi prijé goenemipoen.”

(Kéndel ngawasaken kalihan djoemeneng. Potrapipoen (akun-
tald kalihan mitranipoen sakalihan kados ingkang kaandaraken
imginggil ; sarta saweg sami ngepeti (akuntdld). . :

Mitra sakalihan ngepeti sarta witjanten manohara:

17. ,Qakuntila mitréngong wong koening, apa iki godong,
sarasidya ingkang ingsoen gawé, angepeti mring sira wong manis,
apa ija kardi, ajem mring awakmoe.”

Cakuntala:

18. - ,,Apa sababé sira ngepeti, marang djenengingong.”

(Mitra sakalihan mireng temboengipoen Cokuntdld ingkang mo
katen poenika lodjeng sami sawang-sinawang, ing semoe sedih
manahipoen).

Sang Nata (rangoe-rangoe ing galih):

»Cakuntala aloengkrah semoené, apa panasijra Sang Hjang
Rawi, ingkang andjalari, loengkrah badanipoen.

19. Apa saka sabab kang soen doegi, ing sadjroning batos,

b
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(Sang Nata njowang kadoek asith ing galih).

ora-ora wis tan soemlang déné, Cakuntdld djadjanira mawi,
pinopok ing djampi, boréh namanipoen.,

20. Ucira kang konjoh lawan maning, gel-oegel Sang sinom,
ginelangan loengiréng taraté, kaloeloetkoe sariranja kadi, sakit
melas asih, déné warnanipoen.

21. - Saja katon tjeta merak ati, Sang ajoe kabrongot, ing
panasé panandang wiragé, bebarengan lan panasing rawi, sana-
dyan laraning, Sang ajoe poenikoe.

22. Pasti bisa kadadéan saking, dénira kabrongot, panasira
srengéngé wetoené, mangsa terang iki kang karja gring, moelané
tan bangkit, gawé oendakipoen.

23. Ajoenira Cakuntild tan wis, béda jén kabrongot, dénifig
panas panandang wiragé, nadyan lesoe mimboehi memanis, welas
kang oeméksi, moendak saja gandroeng.”

Priyamvada (niSih):

24. ,Anastyi mitréngsoen wong lindri, saka pangraséngong,
Qaku-nté,la wiwit ing saploké, weroeh marang Sang Sri Narapati,
bandjoer ngenes nglentrih, apa sababipoen.

25, Saka déning Sang Nata kang kardi, lelara mangkono.”

Anasiiya:

»Priyamvadd pangiramoe kijé, datan paé lan paneinoe mami,
mara ta tjinobi, soen takonanipoen.

(Sora).

26. Cakuntalad mitréngsoen wong koening, soen arep tetakon,
laranira kaprijé anané, ingsoen doega pasti ambangeti.”

Cakuntala (andjenggeélék sawatawis
saking patileman): :

»Anastya iki, kaprijé toetoermoe.”
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35. Bebaoené kendoné tan sipi,‘ oelatira tjelom, mratandani

Cakuntald mangké. ngenes déning panandang prihatin, wit ka- -

taman déning, sakit arda woejoeng.

86. Ewadéné maksih merak ati, ajoené tan kalong, datan
kandih déning panandangé, jén ginagas tan paé woes kadi,
eloenging Madhavi ('), ingkang godongipoen.

37. Aloem déning panasiréng angin, ingkang nempoeh ing ron.”

Cakuntala:

pMitraningsoen sira sakaroné, bener oega kandanira kadwi,
sapa kang prajogi, soen kandani ikoe.

38. Kadjabané moeng sira kekalih, doeh-doeh mitraningong, .

ingkang pantes soen blakani déwé, nanging atikoe ngandoet

-koewatir, jén kandakoe iki, gawé ing soesahmoe.”

Mitra sakaliban:

89, ,Cakuntild moelané soen iki, kepati atakon, toer andedes
ka.ng dadi wadiné, sabab soesah ikoe abot jekti, nadyan bot
sinanggi, nangmg toemraplpoen

40. Ingkang miloe ngrasakken prlhatm mitra kang sadjatos,
kang soen sihi ing lahir batiné, meksa ija tan abot sinanggi,
moelané prajogi, djarwanana ingsoen.”

Sang Nata:

41, ,,Qakuntala pasti anoeroeti, paminténg karongron, mitra-
nira - sinara- wedme, kang amiloe ngrasakken sajekti, boengah
soesah sami, ja mlloe katempoeh.

42. Pasti baé bakal dén waléhi, sababing prihatos, Cakuntala
pepoedjankoe déwé, nadyan sira oega kerep nolih, liringira kadi,
ing semoe tjoemengkloeng.

43. Tjetjengkloengen dénira ningali, liringira katon, woes ade-
men mring ingsoen prandéné, ingsoen meksa tansah ngarsi-arsi,
tab-taban ing ati, prijé temboengipoen.

44. Kangminangka wangsoelan Sang déwi, mring.mitrané loro.”

1) Madhavi = tetoewoehan marambat.
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- Cakuntéla (ragi ésmoe rikoeh):

»Sira mitraningsoen sakaroné, ing samangké ingsoen arsa
soeng wrin, mring sira wran kalih, saplok soen kepanggoeh.

45. Mring Sang Nata ingkang angajomi, ing pratapan kaot,
ingsoen noeli-noeli krasa baé, roentoeh atiningsoen darbé asih,
gja lara kadyeki, sira pan woes weroeh.”

_Sang Nata (bingah ing galih):

46. ,,Ingsoen' apan woes kroengoe pribadi, kang dadi karsé-
ngong, ija ikoe kang soen karepaké, kebatinanira Sang soedéwi,.
mangké woes kalahir, begdjéeng soen woes weroeh.

47. Sang Hjang Kamadjaja ingkang kardi, kasoesahaningong,
déné nandang asmara soen mangké, Sang Hjang Kamadjaja
wlas mring mami, binirat prihatin, sinoeng ajem ingsoen.

48. Agni ingkang mbrongot sanoebari (37), woes sinirep
jektos, déning Sang Hjang Kamadjaja agé, woes ambekia pa-
ngajem-jem ati, woes tentrem samangkin, ajem manahingsoen.

49. Kadi déné Hjang moerbéng sakalir, woes karja jem jektos,
marang isén-iséning djagaté, ingkang mentas linimpoetan nenggih,
mendoeng ndedet noeli, tiba dJawahlpoen

50. Mentas panas noelja antoek dingin, ajemé kepatos, dateng

. badan pan soemrah rasané, ija ikoe pindaningsoen iki, pan lagi
prihatin, noeljantoek pitoeloeng.”

Cakuntala:
51. ,,Mltranmgsoen kekalih dén sami, roengokna kandéngong,
lamoen sira mangajoe- -bagjané, binoedekna welasé Sang Adji,
marang djasat mami, jén tan ngono éstoe.

52. Sira sakaroné oewis mesti, kapeksa sajektos, andtéské
banjoe lan adoené, ija ikoe sesamum (*) mring mami.” '

Sang Nata:
»Saka temboeng iki, soen tan rangoe-rangoe.”

(1) Sesamum =sesadji toemrap dateng tijang pedjah.

——
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Priyamvada (nisih):

53. ,,Anasiiyd sira soen toetoeri, moenggoeh panemweéngong,

katresnané Cakuntild mangké, mring Sang Nata toehoe woes-
mbangeti, woes tan kénging pinrih, sinemajan moendoer.

54. Apa manéh wran kang antoek ing sih, ikoe oewis manggon,
awit déné mangka tetoenggoelé, toeroenira Sang Puru linoewih,
krana ikoe jekti, bener karepipoen.

55. Ingsoen samja pantes najogjani.”

Anasiiya:

»Bener sira jektos.”

Priyamvadi (sora):

»Heh soemitra Anastya mangké, ingsoen soeka,'pamoedyardja.
nenggih, doemateng siréki, mitréngsoen wong ajoe.

56. -Wong mangkono pantesira nenggih, antoek sih sajektos,
déning sira Anasiaya mangké, marang ngendi iliné kang kali,
moeng mring djalanidi, mrono andjogipoen.

57. Oewit apa ingkang bisa dadi, tjongkoging kang kajon,
atimuktid kang toéwoehan rané.”

Sang Nata:

,,Dai:an éram déning lintang kadwi, Vigakhi (88) raneki,
tansah atoet poengkoer,

58. Lan lakoené Sang Hjang Sita-resmi.”
Anasiiya :

»Apa kang pirantos, ingkang kena kanggo ihtijaré, mrih tan
randat klakona toemoeli, ingkang klawan wadi, ing panedyanipoen..

59, Qakuntélé mitréngong sedjati.” '
Priyamvada:

»Poeh-doeh mitraningong, moerih rempit ija kalakoné, panedyané.
@akuntald nenggih, pan koedoe pinikir, déné ta jén amoeng.

Google
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:60. Mrih énggalé kalakoné jekti, ikoe gampang j‘ektos.”
Anasiiya:
»Heh kaprijé soemitra gampangé.”
‘Priyamvada:

,Pan mangkéné gampangé saiki, déné Sang Nata wis, katara
ing semoe. _ '

 61. Koemedéping nétra ndoedoet ati, ngatarani jektos, jén
woes remen kang nandang wiragé, Cakuntala mitréngsoen wong
ndanding, paningalkoe jekti, kaja Sang Apraboe. ‘

62. Katon kera ing wektoe poeniki, nétyanira tjelom, saka
déné . koerangira saré, .déning Nata dahat nandang kingkin.”

Sang Nata:

,Pan kapara jekti, ikoe beneripoen.
63. Gelangingsoen emas moerni iki, datan sah malorod, saka
.astané dahat kerané, tansah ingsoen slobokken mangarsi, kala-

‘moen soen lagi, natas wantji daloe.

64. Mastakaningsoen sinanggi mawi, astaningsoen karo, was-
jpaningsoen aderes wetoené, anétési retna sesotya di, sesotya

.glang mami, boerek temahipoen.”
12. KINANTIL

Priyamvada (sasampdenipoen ngénget-énget,
ladjeng witjanten): :
1. ,,Anasiiyd mitraningsoen; sira noelisa kinteki, ingkang mawa
pangla-ela, arsa soen oempetken noeli, ana ing sadjroné sekar,
dimén tinampén Sang Adji.

2. Déné samoedananipoen, jén sekar lorodan saking, sadjéning
wpara Djawata.” ‘

Anasiiya:

_pPanemoenira poeniki, Priyamvadi mitraningwang, njomjongi
jpikir soen jekti. . :

-
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8. Cakuntila mitraningsoen, prijé panemoenireki apa ja ma-
ngajoe-bagja apata tan najogjani.” :

Cakuntila;

»oira rak ija woes wikan, jén dawoeh ikoe tan kéni,

4. Lamoen pinadonan woewoes, maoni kang woes kinapti.”
Priyamvada:

»Jén mangkono Gakuntald, jogja nganggita kintéki, roempakan
toemraping sira, pribadi jwa ngoetjiwani.”

Cakuntala:

5. ,Priyamvada mitraningsoen, kang dahat ingsoen tresnani,
ija soen Kkarja roempakan, nanging soemelanging ati, tab-taban
~ rasaning manah, koewatir lamoen tinampik.

Sang Nata (sdeka_ ing galih):

. 6. .,Wanita kang ati takoet, wong ingkang sira -watiri, ka-
lamoen nampik mring sira, ikoe fja woes njedaki, koematjéloe
lir wong ngidam, kepéngin noenggil siréki.

7. Sapa ingkang ngé,joen-ajoen, tekané kabegdjan jekti, ter-
kadangan datan manggja, terkajang oega amanggih, nanging
sapa kang nglenggana, jén begdjané andatengi.” (89)

Mitra sakalihan:

- 8. ,0,0 sira ingkang nempoeh, ngapeské éndahing diri, sapa
baja oewongira, kang arsa nanggoelang madiing, sorotiréng sasa-
dara, ing mangsa sedeng ngajemi.

9. Tinangkis lan pontjotipoen, sandanganira poeniki.”
Cakuntila (kalihan mesem):

»1Ng samengko ingsoen apan, woes oléh dawoeh kang masti,
soen lakoni tan kenora, soen enoet moerih prijogi.”

(Linggih kalih‘an anggagas).
Sang Nata:

10. ,,Wektoe iki kang kalangkoeng, makoléhi djeneng mami,
kanggo njawang mring wanodya, kaloeloetingsoen poeniki, ingsoen
datan obah-obah, njawang mring sira wong koening.

Go 3lc

-r‘"“?“



76

11. Sadjeroning . kaloeloetkoe, ngatik-atik temboeng manis,
ingkang pantes winahjakna, marengoet imbané mingkis, saja
_ wimboeh ajoenira, ing sadjagat tanpa tanding.

12. Kalédjeming oelatipoen, ring wadana nawoeng manis, an-
djoderi batinira, kalamoen seneng rlng mami, Cakuntala toehoe
listya, wanodya jang-janging boeml

Cakuntala:

13. ,Priyamvad4 mitraningsoen, roempakané woes soen ang:
git, nanging koetjiwaning marah, ingsoen tan njanding piranti,
pangriptaning tetoelisan, éwoeh temen nggonsoen nganggit.”

Priyamvada:

14. ,,Cakuntald mitraningsoen, toelisen baé wong manis, roem-
pakanira prajoga, moenggwing ron traté poeniki, kang aloes
memak woes kadya, dadaning peksi menori.”

Cakuntéla (toemoenten njerat):

156. ,Roengokna mitra oenikoe, roempakané apa oewis, matis
apa isih kemba, mara toetoera kang jekti, mamrih ing prajoga-
nira.”

Mitra kalih pisan:
»lja soen roengokné noeli.

© 16, Gé Watjanen roempakanmoe, mgsoen woes selak kepé-
ngin, ‘weroeh ing soerasanira.’

Cakuntala:

»lja soen watjané noeli, roengokna baé soemitra, bokmanawa
doeroeng betjik.” . .

(Toemoenten kowaos):

17. ,Ingsoen toehoe datan- weroeh, tan ngrasa lan datan
ngimpi, kang dadi ing galihira, nanging djiwa raga mami, sijang
daloe datan pegat, ngénget-énget mring Sang Adji.

18. Wong ladak s1Ja kalangkoeng, niaja wong datan sisip,
wong kang dadi marganira, ingsoen nandang bra,ngta kingkin,
lali boekti lawan néndra, kebangeten adoeh goesti.” 4
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28. Ewadéné sfng sih oeloen, mring Cakuntdld sajekti,
patikbra kedah pasadja, mangsoeli ginem ingoeni.”

Sang Nata:
»1ja prajoga wetokna, jwa nganti tansah binatin.

29. Wit njoepet kang joen kawetoe, ikoe kerep oega.dadi,
gegetoen ing tembé woentat.”

Priyamvada:

»Jén makaten inggih goesti, kawoela matoer pasadja, padoeka -
dadya Narpati. :

30. Poenika pan wadjibipoen, akarja tentreming pikir, ngén-

téngaken kasangsaran—ira para ingkang sami, dedoenoeng ing
nagri toewan, ajwa nganti tan kagalih.”

Sang Nata:

31. ,,Woés bener pitoetoer ikoe, doeh wong ajoe mitra mami.”

Priyamvada:

»Jén makaten sapoenika, kawoels matoer 'Sang Adji, mrasa-
djakken kawontenan-ira Cakuntila nenggih,

32. Dinamel mrih _kapiloejoe, kepati brangta makingki}};
déning Sang  Hjang Kamadjaja, karoengroengan padoeka Dji,
pramilané pinarengna, toewan noeli mitoeloengi.

33. Mring gesanging mitra oeloen, (akuntils bisa kalis, jen
toewan tan melasana, ngentasken saking prihatin, loewar saking
pedjah ngarang, moeng twan kang saged noeloengi.”

Sang Nata ngandika dateng Priyamvada:

34. Soemitraningsoen wong ajoe, ingsoen oega ngoeningani,
lamoen lelakon poenika, toemrap ingsoen mangka dadi, ngalamat-
ing kabetjikan, jén katresnan iki jekti.

35. Datan ngamoengké Sang ajoe, kang karasa djroning ati,

mangkono oega tyasingwang, dahat karasa goeng kingkin, moeng
mitranta kang katjipta, sadina-dina datan wis.”

e
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ot Cakuntala (kalihan ningali dateng Priyamvada‘i):

36. ,Priyamvada mitraningsoen, wong ajoe teka siréki, nganggo

ngandegké Sang Nata, kang lagja nandang prihatin, wit nilar pra.
garwanira, pisah doemoegi sapriki.”

Sang Nata:
nid A
87. ,,Héh Cakuntala wong ajoe, pepoedjaningsoen wong koening,
weroeha ing batiningwang, si1a, pasti tan mastani, kang mangkono
ikoe Sang dyah, njata kliroe ing pamikir, '

Wb 38. Mangka temené tyasingsoen, moeng sira ingkang kaésti,
ing samengko atiningwang, woes kataman wrastra loengit, tatoe -
déning Sang Hjang Kama, woewoeh-woewoeh ing saiki.

g 39. Kapandoek temboengirékoe, sing pangira kang tan jekti,
lugsoen kagagas ing sira, sira ndakwa ngéling-éling, mring pra
garwa ingkang pisah, kari ana ing nagari.”

, Anasiiya:
o’ o ' ‘
_40. ,,Doeh goesti Nata linangkoeng, kang dahat oeloen pepoendi,
ehné kawoela oeninga, kalamoen para Narpati, apan katah garwa-
lira, mila atoer koels, Adji.

R ‘%1- Moegi kagaliha éstoé, mitramba kang soen tgresx’la.ni, Cakun-
2 tembg woentat, jwa nganti dipoen getoeni, déning sanak
,  kadangira, toewin pra mitranja sami.”

Sang Nata:

1 2. Heh mitraningsoen wong ajoe, jwa kakéhan kang ginalih,
¢ Darga pra katresnaningwang, ingkang dahat soen asihi, kang
karja kondanging poera, ikoe moeng kekalih. jekti.

43. Ingkang djoega namanipoen, Samudrarasana (41) linwih,

ingkang kadwi mitranira, Qakuntdld oega linwih, ajoe djatmika
S0eng rimang, ratoe-ratoening paweéstri.”

Mitra kekalih sareng witjanten:
4, Jén makaten Sang Apraboe, kawoela kekalih nenggih,

S2mpoen marem ing wardaja, mireng pangandika Adji, lega rila
dén Poendoeta, Cakuntals soemangga Dji.”

Go 3lc
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(Ladjeng ngadeg badé ngésahi).
' Sang Nata:

52. ,Katresnaningsoen wong ajoe, sira adja gelis-gelis, méntar
sing ngriki bendara, bentéré Hjang Arka maksih, soemelét déréng
kaliwat, émanen sliranta goesti. }

53. Kadoemoegékna gjanipoen, saréan neng kasoer sari, déné
godong sarasidya, kang noetoepi djadja goesti, pan sampoen ngan-
tos binoetjal, awit kinarja ling-aling. :

54. Sliranta kang tipis lesoe, kataman bentéring raWi, srengé-
ngé mangsa Kkatiga, bentéré kepati-pati, kéndeia ngriki kéwala,
sampoen gé-agé ngésahi.”

(Sang Nata kolihan nggondéli Cakuntdld).
Cakuntala:

55. ,Doeh goesti trahé Sang Puru, ajwa toewan nganti lali,
doemateng pantesing tindak, tandoek kedah dén éngeti, nadyan
soen brangta angarang, meksa tan kénging oepami.

56. Ambeg kawasa koemloengkoeng, mawi .karséhgong pribadi,
tan éling ta lamoen ana, ingkang ngoewasani mami.”

Sang Nata: _
nHeéh kenja kang soemelangan, ndadak sira mawi adjrih.

57. Loengakna baé adjrihmoe, ilangna soemlanging galih, doe-
mateng soedarmanira, kang mangka dadi pangarsi, pangareping
para kadeng, kang pantes dipoen adjéni.

58. Kang satoehoe woes pinoendjoel, marang angger-angger
soetji, woes masti datan nglepatna, marang sira Sang soedéwi,
darvena (aoep gandharva (42), ing koenané kerep oegi.

59. Linakonan pra linoehoer, poetri poetraning Narpati; oega
linilanan marang. soedarmanja najogjani, sira masti bakal oega,
tan loepoet dipoen lilani.”

Cakuntala:

. 60. ,Doeh goesti tjoelna wakingsoen, ajwa pidjer den tjepengi,

Ing sanés wektoe kéwala (43), jén toewan arsa pinanggih, lan

koela kalamoen ana, para mitra koela sami. ,
Serat Kalidasa. 6
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17. Marang lija-lijanipoen, mangka sira datan arsi, wijarss
ing temboengira, Sang Pandita &stoe serik, sira ingipat-ipatan,
bakal oega dén laléni.”

Priyamvada:

18. ,0, o, déné kana ikoe, ana lelakon ndrawasi, Cakuntali

kadrawasan, awit njoegetaké ati— nira tamoe ingkang prapta,
kang pantjén ingadi-adji.

19. Awit saka lénanipoen, Cakuntala ingkang lagi, mempen
ndelik datan medal. -

(Kalihan ngangoek-angoeks).

‘Tja temenan tan sisip, ingkang rawoeh anéng kana, datan
moeng salah sawidji— :

20. nira Reshi kang pinoendjoel, malah Sang dibjanoeng
Reshi, Durvasas ingkang minoelja, ingkang kabrangas ing galih,
dahat gampang bendoenira, sawoesé ngipat-ipati.

21. Sang Ajogi ladjoe kondoer, tindakira gelis-gelis, senggo-

joran déning doeka, bramantya kepati-pati, tan paé oeroebing
brama, ngalad-alad anggosongi.”

Anasfiya:
22. ,Priyamvadd mitraningsoen, paranana Sang Maharshi, soe:
djoeda néngarasanira, ngabekti ing pada Reshi, atoerana bali
énggal, sadjroning sira ngatoeri.

23, Ingsoen nj'oemektakké goepoeh, banjoe argha gé tjoemawis,
doemateng tamoe kang prapta, ajwa nganti ngapirani.”

Priyamvada: -
»lja Anasliyd ija, soen manoet toedoehiréki.”
(Ladjeng késah). »
Anasilyd mlampah, ladjeng kedjengklok :
24, ,Hé 6 déné wakoelingsoen, déning kesoesoe loemaris,

nganti mroetjoet saking asta, tiba goemloendoeng ing siti, isi
nira kembang woetah, mawoet-mawoet anéng siti.” _

A
=
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Anasiiyd (énggal-énggal ngedali).

. ,Estri kang tan toemoet-toemoet, ngremboeg réhing kadonjan,
bokmanawa koerang mangerti bab ikoe, nanging ingsoen koema-
peksa, ngarani patrapira Dji.

8. Ingkang tinandoekken marang, Cakuntala ikoe tan njatrijani,
tindak nista tandoek loepoet.” .

Djedjanggan:

»,Ing mangké ingsoen arsa, matoer marang goerwéngsoen mana-
wa sampoen, andoengkap ing wantjinira, sesadji gé soen loemaris.”

(Ladjeng késah).
) ' Anasfiya:

9. ,Nadyan ingsoen ameléka, soeprandéné ingsoen tan darbé
kapti, toemandang ing gawé lesoe, tan darbé krekat ingwang,
nadyan pakarjan ing saben dinanipoen, tangan klawan sikiling:
wang, tan arsa roemagang kardi.

10. Déné Sang Hjang Kamadéwa, ing samangké kapareng
renéng galih, déné pan sampoen djoemoeroeng, mratjajakken
mitréngwang, Cakuntild ingkang dahad moeda poenggoeng,
marang prija kang tan setya, bareng kaleksanan noeli.

11. Namoeng tinilar anggana, mamproeng moelih tan élig
mring kang kari, ikoe apa toemoesipoen, pangipat-ipatira, Sang
Areshi Durvasas ingkang kawetoe, maring sira Cakuntila, doek
rawoeh datan nggitani. .

12. Jen ta doedoe toemoesira, pangesoté Sang linangkoeng
Mahreshi, déné Sang Nata winoewoes, woes kawetoe ngandika,
kaja ngana ing samangké temahipoen, woes lawas tanpa potjapan,
lajang baé tanpa Kkirim. :

13. Majo saikiné pada, ngirimaké soepéné baé oewis, kang
tinilarké Sang ajoe, mangka dadi pratanda, kélingané ing bésoek
lamoen katemoe, namoeng baé sapa baja, kang pantes dipoen
wadjibi.

14. Ing salah satoenggalira, para Reshi ingkang datan ndar

~ béni, welas marang wong nandang koeng, dipoen pasrahi mbekta,

nadyan oewis terang kalamoen mitréngsoen, Cakuntala tap
klepatan, wondéné datan kedoegi.

Go glc
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Anasiiya:

8. ,Priyamvadd mitraningwang, ja mangkono bener toetoeri-
reki, pramoela wit saka ikoe, sadjroning wakoel wadah, petjél-
aning galoegoe ingkang goemantoeng, néng panging wit mango
ika, soen seléhi tjén-ontjéning.

29. Kecara kang awét soemrah, seger dangoe gjanira aloem
nenggih, wénéhna soemitra goepoeh, doemateng Cakuntala, ingsoen

arsa gawé boreh -atal sinoeng, () lendoetiréng pasiraman, ingkang
woes Katjrita soetji. '

30. Kawoworan soeket durva, dadinira boréh kang nggawa
betjik, karahardjanira noeloes.”

Priyamvada:
»lja ta Anasliyd, gé garapen ajwa nganti lali ikoe.”
Anasiiya:

»lja Priyamvada ija, arsa soen gawé toemoeli.

(dnasiyd moendoer, Priyamvadd mendeti sekar).

Soewara kamirengan saking sawingkinging geber:

3l. ,Gautami sira toetoera, marang Carngarava kandaa noeli,
mwah marang lijanipoen, soepaja angeterna, ing lakoené (a-
kuntalg ajwa dangoe.” 4

Priyamvada (mirengaken saha ladjeng witjanten):

»Anasiiyd dén toemoelja, gelis baé sira koewi.

32. Awit pra Reshi kang arsa, mangkat marang Hastinapura
lengeih, woes samja ingoendang ngloempoek, moelané gelis
Sira, Anasliyd boréhé jwa nganti kantoen,

Anasiiyd (wangsoel ambekta boréh):

»Ajo ta wis Priyamvada, pada gelis dén parani.”
\\‘ .

i () Operment (atal?) oetawi orpiment poenika tjaroebaning walirang
dlihen warangan kanggé aben-abenan tjet.

Go 3lc
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wE 27, -Godong traté ingoewoeh-oewoeh mlas-ajoen, soesahé kapati-
e pati, tinilar ing lakinipoen, tan weroeh lakiné ndelik, bingoenging
ati kepatos.”

mﬂ* . 3 .
. Anasiiya:

»Gakuntala ajwa moewoes kang kadyékoe, nadyan
(akravaka éstri, soesahé sadaloe moepoet, wit pisah kalawan
laki, kang dén tresnani sajektos.”

29. Nadyan abot pisahé lan lakinipoen, éwadéné koewat
#¢ Danggl, wit saking manteping kalboe, doewé pikir panggih
Bl malih, dadi kandeliréng batos.”

. Kanva:

ga:

4 ,,Qarngarava mara mangkata dén goepoeh, oendjoekna
w1t dJeneng mami, ingarsanira Sang Praboe, lantaran soetengong
iki, Gakuntala mring Sang Katong.”

ngh‘ Carngarava:

WE 3l. ,Nggih sandika dawoehira maha Wikoe, kawoela kantoen
nglampahl, moendjoek ngabjantaréng Praboe, mg saperloené
i tinoeding, soen pepoendi lahir batos.”
I
Kanva:

32. ,Koningana ing ngarsanira Sang Praboe, bilih amaling
, Dra tapi, ikoe warnanira moehoeng, lakoe moersid kang dén-ndemi,
* moengkoel sapangréh Hjang Manon.”

33. Doeh Sang Nata moegi jwa nganti kalimpoet, dén enget

éngeta Jektl, misoewoering namnipoen, tedak toeroenira Adji,
jwa soepé ing lahir batos.

84, Wewah malih atoeringsoen ring Sang Praboe, moegi
! ajwa nganti lali, lamoen Cakuntald sampoen, kasok tresna mring
Sang Adji, sing karséng pribadi mawon.

35. Tan pineksa déning koela-warganipoen, pramllanlra Sang
. Adji, moegi Cakuntilad ikoe, antoeka wewales Adji, tlnlmbangan
! tresneng Katong.

3. Lan antoeka pangadji-adjining Praboe, kaprenahaken
anoenggil, para garwanta Sang Praboe, ing sapantesira nengglh
toemrap Cakuntala mawon.
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41. Moenggoeh sira Gautami prijé pikirmoe, apa bener toetoer
iki.,”
Gautami:

,Noewoen inggih Sang poekoeloen, makaten poenika nenggih,
soeraséng piwoelang djatos.

48. Woelang ingkang mangka angger-anggeripoen, pra wano-
dya ingkang oewis, sesomahan poetraningsoen, éstinen sadjro-
ning ati, lakonana kang sajektos.”

Kanva: -

49. ,,Qakuntils arasen bapakmoe goepoeh, mjang para mi-
tramoe sami.”

Cakuntala ;

yPoenapa ta mitra oeloen, Priyamvadid wangsoel ngriki, lan
Anasiyd karongron.” - ‘

Kanva:

50. ,Mitranira sakaroné oega bésoek, bakal djinodokken oegi,

“kalamoen mitramoe toemoet, wong wadon tan pantes jekti,

moelané ingkang soen akon.

81. Atoet woeri ing lakoenira wong ajoe, soen pantes amoeng
Gaulgami, ngeterken sira nakingsoen loemeboe ing djroning
boerl, masrahken sira mring Katong.”

Cakuntila:

_ 52, Doeh kaprijé bisané pisah wakingsoen, lan bapa Kanva
g mangkin, déné kaja paminipoen, wit tjandana (53) binedol
Sing, pérénging Malaya jaktos.

93. Saojodé dén lih ing nagri ljanipoen, kaprijé oeripkoe
Lenggih, néng mantja pradja tan manoeh, bokmanawa dadi ge-
TIng, ngenesing manah kapatos.”

Kanva:

54. »raran baja Cakuntild sababipoen, dé rangoe rangoe ing
galih, teka tjilik ing atimoe, prijé jén mangkono béndjing, jén

Slra apan woes manggon.”
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Carngarava:

sMangga sampoen para poetri, dén agé-agéa rampoeng, Sang
Hjang Arka woes loemingsir, mangidoel lingsirira nggon.”

Cakuntild méngo ningali dateng pratapan:

63. ,Bapa Kanva béndjing poenapamba weroeh, wroeh malih:
pratapan ngriki, abot temen ninggal doenoeng, wis koelina awit
tjilik, gedéné loenga sing egggon.”

Kanva:

64. ,Dén roenmgokna (akuntild toetoeringsoen, bésoek sira.

lamidami, jén dadi maroe pan antoek, sihira Sri Narapati, bisa. -

patostan kinaot.

65. Angedjori para maroe lijanipoen, patoetan Pangran Dipati,.
noeli Dushyanta Sang Praboe, masrahken marang Sang pekik,.

Sang Pangran Dipati Anom.

66. Roemeksané loeloesé kaprabon Praboe, loehoeré karaton
Adji, ikoe lagi wektoenipoen, sira bisa tindjo mriki, mring papan
kang soetji kono. '

67. Ingeterken Sang Nata pribadi rawoeh, mring pratapan
sepi mamring.” : :
Gautami:

»Gakuntala nggér' wong ajbe, iki woes langkah ing wantji,.
majo noeli mangkat mawon.

68. Woes tinggalen bapakmoe bén noeli wangsoel.”

(Toemoedjoe dateng Kanva).

- Ora ding toewan prajogi, kémawon miwiti wangsoel, sampoen.

dangoe-dangoe malih, wit poetranta maksih mawon.

" 89, Datan pedot maksih tansah imbal woewoes, sampoen:

datan mari-mari.”
Kanva:

»Heh Cakuntala poetréngsoen, iki oewis laloe wantji, soen.

Igedagken wadjib ingong.
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Mitra sakalihan:

,Bapa Kanva inggih swawi, anging sing panjawang oeloen,

M tingalipoen wana ngriki, teka sepi mamring mawon. -
8. Saeploké tinilar késah mitréngsoen, Cakuntald saking
. ngriki, njenjet ilang kang kekoewoeng, paran baja gjannja bali,

i
. mlehéng wana pratapan grong.”

Kanva:
- 7. ,Wis loemrahé paningalé wong tresnékoe,

(Mlampah kalihan ngenget-énget).

%" @mok sira botjah kalih, roengokna pitoetoeringsoen, bareng
(akuntdld oewis, soen angkatken mring karaton.

80. Mring lakiné rasané mangkja tyasingsoen, teka saréh
kadya ngoeni, wit njatané anak ikoe, tan moeng darbéking

soedarmi, moelané mangkja tyasingong.

BEE

81, Bali tentrem saréh manéh tan koemroengsoeng, rasaning
¥ tyas ingong nini, kaja katitipan ingsoen, barang kapratjajan
mangkin, oewis bali marang oewong. '

=

82, Kang nitipké oewis loedang manahingsoen, ajo gendoek
; Sira kadwi, pada -agé-agé wangsoel, mring pratapan nadyan sepi,
diseslamoer ingkang batos.”

(Ladjeng sami moendoer sadaja).

Tamat lampahan ingkang kaping sakawon.

LAMPAHAN INGKANG KAPING GANGSAL.

Sang Ratoe lenggahan kalihan Vidushaka.
16. MIDJIL.

Sang Vidushaka (kalihan mirengaken):

1. ,Heéh, héh para mitra moegi _sami, anggatékna jektos,
anilingken marang gedong kaé, enggonira pradangga soen mang-
kin, mjarsa swara betjik, nembang membat aloes. )

: 8

Serat Kalidasa.
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gu - ; .
gy Vidiishaka:

,Noewoen Sang. Akatong.

(Toemoenten menjat ngadeg).

ws Koningana soemitréngong inangké, jén deweké pawestrikoe noeli,
ndjenggit koentjoeng mami, toemoeli tinapoek.

10. Tinempiling ingsoen ampoen masti, djinambak sajektos,
dafan oewal saiba pedesé, tan djrih walat malah dén kentjengi,
- tinapoekan kadi, (*) apsara liripoen.

1. Kang ngenani panggodanja maring, wong moersid kalakon,
pinoeleting pamiloeta mangké, datan oewal malah dén kentjengi,
L tan benggang sakedik, malah saja koempoel.” (55) -
WRE
Sang Nata:

12 ,Wis menjanga toetoera dén aglis, ing sadawoehingong,
ingkang pantes nggonmoe noetoeraké, kanti tata ajwa ngoetjiwani.”

i
Vidiishaka:

'ngf
»Sandika Sang Adji, nging klilana matoer.

18. Kados poendi gjaningsoen asoeng wrin, doeh goesti Sang
Katong, mring pawéstri kang nembang wiragé, pasemoné satoe-
hoe ngenani, krasa djroning ati, memelas kalangkoeng.”

Sang Nata (kagagas ing galih):

4. - Paran déné rasaning tyas mami, sawisé kaproengon,
- Panembangé paweéstrikoe déné, rasaning tyas prihatin ngranoehi,
lir kasengsem éstri, ing tyas arda gandroeng.

153 Mangka tanpa krana ingkaag saking, pepisahan karo,
. Matrisnannja kang karja wiragé, nanging ija he-eh sabab déning,
- Mjat reroepan betjik, kroengoe swara nganjoet- :

_16. Anjoet drija mawéh agoeng kingkin, dadakan kémawon,
) mangkono ikoe karanané, tan ljan namoeng kélingan roemijin,
tindak ingkang oewis, doek manggoeng malatkoeng.

——————

). Ing serat Kalidasi inggih Cakuntald  temboeng apsara tegesipoen.
Widadari ~ (Hemelsche nimph; mitoeroet seratan sapoenika: nimf), dédé
sisthanipoen apsari, widadara-widadari, déwa-dewi.

[

Google



Original fram
UNIVERSITY OF CALIFORNIA

Digitized by G()Ogle

91b006-sn-pdgasn ssadoe/buo-isniiTyley -mmm//:diyzy / pazritbrp-21b6009 ‘saiels paitun Ayl UT uTewoqg dT1qnd
¥87¥89Yq TON/LZ0Z/32uU"d1puURY 1pY//:sdI1y / LW 8Z:7Z 81-70-5ZOZ UO AITSI3ATUN BTQUN0) 3B Palelausn



117

21. Oewis loedang dénira manggalih, -bebahaning Katong,
aglir liman kang ngirid pantané, mentas nahen panasing Hjang
Rawi, soemelét kepati, golék papan éjoeb.

(Moeroegi ingarsa Nota).

2. Djaja-djaja kawoela sesanti, oenggoeliréng Katong, amba
moendjoek ngarséndra samangké, wonten tetijang martapa
paptl, sowan ingarsa Dji, déné sangkanipoen.

29. Saking soekoe Hirﬂavat () kang woekir, ngenggéni wana

grong, ngirid éndang kekalih woes déné, dinoeta ring Kanva
Sang Maharshi, maswéng ngarsa Adji, joen perloe oematoer.

30. Sasampoené Sang Nata mijarsi, koela njoewoen dawoh,
%ang sajogja koela dawoehaké, mring djedjanggan ingkang nem-
¢ prapti.”

Sang Nata (wedaling watjana kanti pangadji-adji):
»0 dadi tinoeding, mring Kanva Sang Wikoe.”
Abdi pinitados:
3l. ,Kasinggihan dawoeh toewan mangkin.”

Sang Nata:

»Jén mangkono goepoh, dawoehana 'dwidja.wara kén_é, Somarata,
Pamoelang agami, dawoehna nemoni, terang karsaningsoen.

32. Amitoeroet pepatjak kang oewis, sinanggeman jektos,
mangka dadi pranataning kéné, jen woes rampoeng noeli konen
ngirid, ingkang sami prapti, maswéng ngarsaningsoen.

33,. Dén irida Somarata noeli, soen enténi ing gon, papan
branti nemoni praptané, Jogiswara kang ajoen kapanggih, kla-
wan djeneng mami, soen tampani ngrikoe.”

Abdi pinitados:

3¢  Noewoen inggih sandika Sang Adji, soen {awoehné
goepoh.” .

0 Hipava.t oetawi redi saldjoe, poenika inggih oegi namanipoen redi
s;mll{alaya, oetawi oegi dipoen wastani Himala, artosipoen: doenoenging
joe,
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Vaitilika ingkang satoenggal temboengipoen:

,lngkang dahat manggalih senengé, lan bingahé salira pribadi,
moeng tan kendat nggalih, ing rahajoenipoen.”

42. Pra kawoela ageng alit sami, pinrih karahajon, datan
ngétang ing pajah sajahé, linakonan lan manteping pikir, tan
drih nanggoelangi, sajah tjapé lesoe.

43. Doeh Sang Nata ikoe kang oepami, oewit ageng moeng-
goh, anahanké soemelét pamasé, Sang Hjang Arka nampek
tiempoeroenging, kang wit nahan wani, panas perloenipoen,

4. ,Angajomi sadaja kang sami, ngaoeb anéng ngisor, ka-
nang oewit seger jem rasané.”

Vaitalika satoenggilipoen:

wpoeh Sang Nata padoeka njepengi, adiling nagari, anéng
astanipoen. '

45. Angoekoem s}vong ingkang tindak sisip, Witjaksanéhg
bgtosz gjanirandon mantjasi padoné, ambeneri pasoelajan kanti,
djoedjoering panggalih, beboedén pinoendjoel.

46. Angajomi ingkang sarwa miskin, oetawané oewong,
kang katindes ing sapepadané, ingajoman klawan goenging adil,
6ewong ingkang soegih, tan darbé sadoeloer..

47. Datan darbé sanak miwah siwi, samja nganggep Katong,

kaja déné kadang pribadiné, déné Nata goeng netepi wadjib,
Ing soegih lan miskin, rinengkoeh sadoeloer.” A

Sang Nata ngandika:

»Badaningsoen krasa loengkrah nanging, samengko woes kraos,
Soemrah manéh seger sarwa énténg.”

(Ngladjengaken tindak).
Tijang éstri djagi kori:

nWOes doemoegi Sang Nata poeniki, bebatoer papaning, grama
Soefji moeroeb.”

49. Papanira mentas dén resiki, goemrining katonton, ponang

lemboe kang mangka sadjiné, ngadeg anéng satjelaking api,
Soemangga Sang Adji, gja tindak mandoewoer.”

Google



Original frem
UNIVERSITY OF CALIFORNIA

Digitized by G()Og[e

91b006-sn-pdgasn ssadde/bao 1snaiTyiey mmm//:diyy / pazrithrp-216009 ‘Sa1els paiTun dYl UT utewoq IT1qnd
¥8YY89YG°TON/LZ0T/3duU d1puRY 1py//:sd1ly / LWD 8Z:ZZ 8T-Z0-SZOZ U0 AITSISATUN BTQUNL0) 1B PI3edaudn



L
g

121

5. Pra kawoela soegih miskin toewin, alit mjang kinaot,
datan naté manggja tan adilé, déné poera iki ingkang awit, sing
katahing djanmi, koemroewet agijoeh.

5J. Sapandoerat sawangira kadi, koebengan gni abjor, bramar-
kata wangoenan soelaké.”

Caradvata :

sPanawangmoe rasaning tyas oewis, wit mlebéng pradja Dji,
mangkono pan sampoen. -

_ 60. Rasaning tyas soen oega niténi, mring sakéhé oewong,
ingkang tansah anggiloet senengé, roemasané tan paé woes kadi,
wong keter tan resik, anggepé woes adoes.

6. Oewong ingkang temené tan soetji, reged djroning batos,
iganggep soetji goemrining woes déné, oewong melék lir weroch
wong lagi, atoeroe kepati, toer nganggo ngalindoer.

62, Lir wong legan oembaran lamoen wrin, wong ingkang
binrondjong, binalenggoe tan obah badané.”

Cakuntila (kraos kedoeten ing tingalipoen
ingkang tengen) temboengipoen :

»Hé-6 mripatkoe kang tengen iki (1), kedoeten tanpa wis, apa
kang pinanggoeh.”

Gautami :

63. ,Djebéng moega ngalamat tan betjik, gja kalisa mawon,
soemingkira kang dadya ribedé, tinebihna ing roebéda nini, pra.
éwaning panti, Déwaning garwamoe.

64. Mawéh soeka seneng mring siréki, doeh doeh soetaningong,
Cakuntals tinekana angger, sedyanira noesoel marang laki, jwa
Manggih tan betjik, loepoetna sesikoe.”

- Djedjanggan pamoelang ing poera nedahaken
doenoengipoen Sang Nata:

65. ,Heh héh sira para mangoen téki, ikoe lo Sang Katong,
0g minangka ing pangajomané, wong sanagri ageng toewin alit,.
Soegih klawan miskin, ingaoeban Praboe.
\

In((?' Tanda boten saé toemraping pawestri, mitoeroet piandelipoen tijang.
doe,
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i Djedjanggan pamoelang agami ing poera
(ndjangkah madjeng):

'5 4. ,Para tapa, ingkang sami prapti, maswéng ngarsa Katong,
wogs tinampan mitoeroet tatané, ingkang dadi tjaranira ngriki,

’fﬂ"f: Reshi kang satoenggil, moendi welingipoen.

I 1. Goeroenira Kanva ingkang noeding, katoeré Sang Katong,
;{‘?} noewoen mangga kamirengna toers.”
KU

Sang Nata:
t ,,IJ;a, ija ingsoen oeningani, mara toerna Reshi, perloené ingoe-
o, toes.”

Reshi kalih pisan (moeloeng minggah tanganipoen):

.
‘& 76, ,Asesanti djaja widjajanti, memoedyardja Katong.”
Sang Nata:

sNenggih Reshi bagja sapraptané.”
Resi kalih pisan:

|
’ _ »Doeh kaboela pangandika Adji, pinoendi ing ati, sinoenggi
' lngemboen.”

Sang Nata:
77. ,Héh pra Reshi apa ingkang dadi, praptaniréng kraton,
apa sira nemoe tan ardjané, apa ana ingkang ganggoe kardi,
ganira tetéki, pasinaon kawroeh.”

Para Reshi:

_78. ,Doeh Sang Nata tanna kawis-kawis, kang ganggoe kar-
Jéngong, pasinaon kawroeh ing kasoetjén, lamoen padoeka kang
mangka dadi, pangajoman jekti, tan ana pakéwoeh.

79. Datan ana ingtang wani-wani, karja resah mring ngong,
lamoen Nata kang mangka tampingé, oepamané maneh ija iki,
kaprijé bisaning, peteng ndedet lamoen.

80. Maksih ana soroting Hjang Rawi, nelahi mantjorong, doeh
Sang Nata poenika pamané, kotamaning galihira Adji.”
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(Koedoeng kabikak).
Sang Nata njawang dateng Cakuntala, tjiptaning galih;

4, ,Ingsoen toemoengkoel anggagas, ngéling-éling apa paweéstri
ik, dedeg pangadeg linoehoeng, karja gijoehing drija, leng-oelengan
warma joe pan maksih woetoeh, pinarakaken maringwang, doe-
mrodjog dadakan prapti.

5 Apa taoe kadarbéngwang, apa ora ingsoen teka woes lali,
sepamané djenengingsoen, ing mangkja lir bramara, wantji
bangoen gagat éndjang maboer ngloeroe, madoening kang kem-
bang-kembang, noeli manggja kunda sari.

6. 'Koedoeping sekar pan petak - memplak ndoengkap toewa.
maksih méngini, tan bisa ngisep kang santoen, tan bisa ninggal
loenga, mrih madoené oewis sepa-sepi soewoeng, nging maksih
seger winoelat, ing warna amemengini.”

(Kagagasing galih).
Tijang éstri djagi kori:
1. ,Nastiti. temen Sang Nata, pamikiré prijé jén ljaning
djanmi, weroeh reroepan linoehoeng, kang teka karséng pjambak,

¢ gampang iba ndjoer tinemoe koewoek, opak-apik temen
Nata, gagasané tan ngoewisi.”’

Carngarava:

8. ,Doeh Sang Nata amba ngantya, wedalira jawoeh padoeka
Adji, Sang Nata tansah toemoengkoel, ngénget-énget ing drija,
teka kéndel baé Sang Nata tan moewoes.”

Sang Nata:
»Héh para Reshi weroeha, soen énget-énget pan maksih.

9. ,Datan kélingan temenan, jén pawéstri ikoe kadarbéng
mami, moelané baé kepripoen, oléhkoe mangsoelana, réhning
Sémang-semang ing panggalihingsoen, jén ta ingsoen ngakenana,
bapakné wetengan iki.”

Cakuntala pangoedasmaraning galih:

10. ,Toewan teka semang-semang, jén mangkono toewan

| Soemlang ing galih, inggih semangsemang ngakoe, jén woes

daoep lan koela, ndi roepané kadadéané karepkoe, pangarep-
arep kanjatan, njatané djeboel mbléndjani.”
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18. Nalika toewan mbebedag, rawoeh anéng pratapan amang-

ghi, katemoe ring djenengingsoen, doeroeng doewé wewéka,
htjah anéng pratapan padoeka ganggoe, botjah doeroeng dwé
pkiran, sinagoehan kang pik apik.

19. ,,Sira apan soegih réka, dék samana djoewet moeng noelja
oib, lineganan karsanipoen, temboengé malat ing tyas, kasagoeh-
aira sa Maéndra goenoeng, tekané ngriki soen sira— doewa
{tan dén tampani.”

Sang Nata:

20. ,,Heh estri oewis menenga, ikoe dosa toetoerira kadyeki,
apa ingkang sira gajoeh, ngregedi djeneng ingkang, tanpa tjatjad
nsik pinastika noeloes, djenengé tedak andika, lan koesoed mring
djeneng mami.” - Co

2. ,Kaja ilining narmada, noedjoe bandjir ngelebi pinggir
kali, katoet lemah toewin lempoeng, karja boeteking toja, ing
narmada ingkang bening waoenipoen, woewoeh gawé roeng-
katira, wit-witan ing pinggir kali.”

Cakuntaia:

22, ,Jén mangkono lamoen sira, nganggep ingsoen darbéking
fjan djanmi, ikoe njatané satoehoe, lamoen mangkana mangkja,
soepé iki ingkang minangka pangleboer, ing semang-semanging
ata, dénira angaken rabi.” . :

Sang Nata:

23- poarana ikoe prajoga, kaja hgapa ingsoen pan arsa
oening.” :

Cakuntala (ngemék-emeki soepé):

»Blo géné soepéningsoen, tilaran Sang Naréndra, djeboel ilang
lolos sing daridjiningsoen, ana baé kang pangkalan, begdjané

| awak ngong iki.”

(Cakuntild katingal soesah kalihan mjawang dateng Gautams)
Gautami:

2. ,Qakuntals anakingwang, soepénira masti dawah sing
dndﬂp, nalikané sira toetoeg,anéng Qakravatira, amemoelé banjoe
Qacitirtha (61) moenggoeh.” '

Serat Kalidasa, 9
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36. Kang nimbang mangkono ika, kadjaba moeng sira wran *
namoer betjik, tetopéng mas djaba loehoeng, ing djro letek ka-
liwat, demen tjidra ndjlomprongaké karemanmoe, anglir soemoer
tinoetoepan, kalingan soeket mawerdi.” i

(Sang Nata: (tjiptaning galih): , 4
<, Eg
37. Jén ndoeloe kanepsonira, kaja-kaja datan damelan jekt,
ikoe gawé rangoe-tangoe, marang soemlanging manah, piandel
koe ring atoeré wanodyeékoe, bareng kapandoekan sabda, pangé
rang-érangsoen iki. . I
38. Lamoen ingsoen tan roemasa, djedjodoan lan éstri ikoe °
jekti, moeringé katon pandoeloe, mripaté angatirah, alisira kekalih

marengoet tepoeng, wantering tyas ngangah-angah, lir moe-
toengna langkap jekti.

39. Brasta gandéwaning panah, hroe masekti agemé kang
Déwa di, Sang Hjang Kaimadjaja poetoeng, sempal toegel dadakan,
(Sora). '

doeh-doeh sira déwa-déwaning wong ajoe, kasinggihan toetoerir, .
nanging adaté kang oewis.

40. Kita anggoeng ngalembana, rin’g beboedénira Dushyapt@
Adji, nanging toemrap nalar ikoe, teka tan kawistara, beboedéns
kang ambek santa marta joe, datan kawroehan ring koela.

_ Cakuntala:

olja prajoga kedyéki.

41. Jén mengkono raganingwang, moeng dén pasrahaké diri
pribadi, ingsoen kang woes ngandel éstoe, pratjaja mring tedak

nja, Puru ingkang. kasoesréng djagad linangkoeng, pramoelané
doek samana, tan oewas soemlang ing ati.

42, Asrah djiwa raga koela, marang sira djeboel ketanggor
nistip, tjatoerané pait madoe, atiné mawa wisa.”

(Cakuntdld anoetoepi wadananipoen mawi pontjoting rasoekan:
ipoen kalihan moewoen).

Carngarava:

,Lja ikoe roepané oewong kalamoen, gemloewéh ing patrapir
temahan kesakit-sakit.

e
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:m;l 43. Pantjén kena siningkiran (62), satitékna sadoeroengira
letekx)‘ wiwit, saja lamoen toemrapipoen, sabarang kang gepokan, pra-

djandjlan koedoe ajwa ninggal remboeg, awit pawongrmtran ika,
bisa tjrah sangkaning betjik.

44, Kalamoen doeroeng waspada, mring tindaké lan wawasna
kang ati, tembé jwa ng@nti kedoewoeng.”

Sang Nata:

,Héh-héh wong tapa sira, sira oega ngerobi panoetoeh ring

! soen, apa ta daroenanira, moeng ngandel paweéstri iki.”

Carngarava (soemengit):

B

45, ,Padoeka pan woes mijarsa, atoerira kang pinatrapan iki,
atoerita ingkang kantoen, ikoe pratandanira, jén déweéké awit
alit datan Weroeh tjaraning tjidra pitenah, loropan ambesiwiti.

46. Napi Cakuntild ingkang, kadoenoengan kawroeh ingkang
pinoedji, kawroeh kang pinoedji loehoeng, -apa ja kadoenoengan
kawroeh tjidra nggorohi samining manoes, apa iki kang sajogja,
Adyanggo ngakoe-akoe mamrih.

47. Olgh ingkang kinarepan, dipoen goegoe déné tJatoere wa-
sis, pmter ngingar-inger temboeng, angikal basa tjidra.”

Sang Nata:

»Héh-héh sira wong tapa kang ambek sadoe, demen tjatoer
kang sanjata, moenggoeh ta oraa jekti.

48. Léh-oléhaningsoen apa, déné* ndadak nganggo ingsoen
apoesi.”

Carngarava:
»Inggih namoeng damel koesoed.”
Sang Nata:

wLah ikoe ora tjara, toeroenira Puru demen goldk koesoed
ing koesoedira wong lija, ikoe tan pantes dén ndemi.

49. Tan pantes jén ginoegdea.”
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Caradvata:

,Heéh-héh Carngarava bok ija oewis, mbatjoetké padon tan
doenoeng, apa' ta karjanira, ing samengko dinoeta déning Sang
‘Wikoe, woes tekan rampoeng sadaja, ajo betjik oewis meelih.”

(garadvata ngladjengaken atoeripoen dbteng Sang Nata).

50. Nata soemangga poenika, garwa toewan kang padoeka
wengkoni, -poenapa padoeka toendoeng, poenapa tinampénan, ing
-sakarsa padeeka koewasa langkoeng, tan ana ingkang memada,
ing sakarsanira dadi.

51. Oewis Gautami disika.”

(Ladjeng sami ébah badé toemindak).

Cakuntéla witjanten:

oElo prijé saka karepmoe iki, soen djeboel tininggal poengkoer,
pinasrahken wran tjidra, soesah temen atikoe kaprijé ikoe, se-
sambatkoe marang sapa, teka mangkéné saiki.”

Gautami (kéndel ngadeg):

52. ,Carngarava soetaningwang, Cakuntals klara-lara noetoeti,
sambatira melas-ajoen, soeténgsoen Cakuntdld, gawé apa sita
miloe ing garwamoe, ingkang woes njébratken sira, ja bener
noeroeti bali.” : :

Carngarava (méngo kalihan moering):

53. ,Heéh wong wadon ‘sira tjidra, atoeranmoe teka ora netesi,
sajki apa sira joen, nggoegoe karep prijangga.

(Cakuntdld andarodog déming kagét ing galih Qarngarava ngla-
djengaken witjantenipoen):

Cakuntald lamoen ngandikané Praboe, bab sira ikoe sanjata,
toemraping bapakiréki.

54. Sira kanggo gawé apa, wong kang moersal saka toeroening
betjik, déné jén atoermoe maoe, njata kalamoen sira, betjik-be-
tjik patrapira ardja noeloes, sanadyan anéng wismanja, garwa-
nira nadyan oegi. '
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Saﬁg Nata:

»Lja prijé moenggoeh kang dadi remboegmoe, pamrajoganira
mring wang, héh djanggan toetoerna gelis.”

Djedjanggan:

62. ,Menggah wanodya poenika, salebeté déréng nglahirken
baji, prajogané kadjengipoen, manggén ing wisma amba, angen:
tosi pambabaring poetranipoen, déné sababé pan kadya, kang
badé soen toerken goesti.

63. Mitoeroet ing wetjanira, pra soedjana sardjana kang li-
noewih, jén poetranta toewan kakoeng, badé djoemeneng Nata,
goeng mbawani satlatahing rat pinoendjoel, ing tembé lamoen
wanodya, soetaning Pandita iki. ' '

64, Cakuntala jén sesoeta, medal prija mawa tjihnaning wang:
sit, sinoeng tanda kadi kang woes, kawrat pametjanira, ikoe

wadjib tinampanan klawan sredoe, noeli linebokken marang,
ing kapoetrénira Adji.

65. Dé lamoen njoelajanana, kosok wangsoel klawan kang
kawrat wangsit, pasti Cakuntala ladjoe, dipoen wangsoelna marang,
soedarmanja. Sang Pandita Kanva ikoe, tan pantes ingakenana
poetranira Narapati.” '

Sang Nata:
66. ,Ija bener toetoerira, ingsoen manoet atoers goeroe betjik.”
Djedjanggan (goeroe):
»Djebéng wis miloea ingsoen, kapénakna néng wisma.”
Cakuntala:
»Boemi soetji wenganana sikilingsoen.”
~ (Kalihan moewoen menjat saking panggénan, sarta l(z_djepg,
késah toemoet Sang Goeroe (djedjanggan) kalihan para Reshi, déné
Sang Nata awit saking kénging pangoeman-oeman kodeng g
galik sahn anggagas dateng lelampahanipoen Cakunidld):
Sadjawining geber tooneel tijang ngoewoeh:

»Elo ana kaglokan, élok apa baja iki.”
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Sang Nata:

nge 67, ,Ikoe swara ana apa.”

Djedjanggan (goeroe kalihan goemoen):

»Sang -Apraboe wonten kélokan jekti.”

2 Sang Nata:

T 2Apa kaélokanipoen.”

Djedjanggan:

lgl\'l »oang Nata koninganna, nalikané para Reshi mderidipoen,.
lm¢ Sang Kanva maha Pandita, arsa mangkat bali moelih.

68. Marang ing pratapanira, Gakuntala noelja sambat mlas-asih
mg| 2Stané nembah mandoewoer.”

e .

- | Sang Nata:
»Djanggan mara toetoegna.”

il Djedjanggan:

wg, .

] »SaSampoené ing sendang panginoemipoen, katon ana sorot
padang, nijoep mecoen anelahi.

89. Aroepa kenja koemilat, ngiwataké Cakuntala sing riki,.
Pan sampoen binekta mamproeng.”

(Sadaja sami kelahir goembenipoen).
Sang Nata:

»Djedjanggan kang minoelja, nalar iki apa woes ginawé ram.
loeng, apa perloené rinembag, maneh gék ngasea noeli”,

Djedjanggan (ningali dateng Sang Nata):
70. Soen memoedji djaja-djaja, katekana sakarsanira Adji.”‘
(Ladjeng késah). '

' Sang Nata:
_»Vetravati wroehanamoe, teka peteng tyasingwang, bawoer

Ingoeng éngetan manira kisroeh, toedoehna ing dalanira mring
kamar patoeron mami.” ‘
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Pangagenging poelisi:

,Batjoetna atoeriréki, ingsoen joen priksa, poerwa madya
mekasi.” ;

Tijang misaja oelam: |

Iﬂg
10. ,Satoenggaling dinten soen mbététi oelam, badér bané
soen risdiris, kagét manah koela, sareng ing wetengira, kang *
badér koela oemanggih, soepé poenika, mawi séla njorotl.’i

11. Lami-laini sareng badé koela djoewal, ingkang §esoepé
adi, koela tan nglegéwa, saweg koela tawakna, dadakan tjmepengx?ﬂ
déning, toewan kalihnja, tjijét datan andoegi. 7

12. Ing samangké koela soemangga kéwala, -poenapa dn
pedjahi, napi linoewaran, nggih poenika kang larah, larahé kang

ali-ali, wit koela angsal, jektosé datan maling.” |

i

Pangagenging poelisi:

'18.. ,Héh Januka iki sira kawroehana, kang kena kanggo
masti, dé amboené kaja, iwak ikoe sanjata, jén doedoe djag
ja mesti, oewong misaja, iwak kaja wong iki. ’

14. Pan amboené amis kaja iwak toja, moela ta mémper
oegl, jén déweké manggja, sesoepé Sri Naréndra, néng gjro
weteng iwak kali, pan datan, langka tan kena dén srengenl

156. Prajogané sira kantja majo pada, menjang karaton aglis,
nggawa wong poenika, linadékké ngarséndra, lawan moendjok
saananing, atoeriréng wran, kang nemoe ali-ali.” '

Poenggawa poelisi:

16. ,Nggih sandika ajo noeli gé mlakoewa, toekang mbobel
kasang glis.” ]

(Sadaja ladjeng sami loemampah). ‘ |
Temboenging pangageng poelisi:

nHeh Sucha sira, djaganen wran poenika, kang betjik jm
nganti lari, sira karonja, ingsoen kang atoer oening.

17. Kondjoekira ngabjantaréng Naranata, bab anggoningso®
-sami, manggihken kalpika, lamoen ingsoen woes tampa, dawoebi®
Narapati, soen wangsoel sigra, katemoe sira kalih.”
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Poenggawa poelisi sakalihan:

A : : .
"18. ,Nggih soemangga toewan noeli loemebeta, tjoemadong

fawoeh Adji.”

(Pangageng poelisi ladjeng késah loemebet ing kadaton).

n Temboengipoen poenggawa poelisi ingkang
t satoenggal (Siicaka) sasampoenipoen
] ngentosi sawatawis dangoe:

fit Januka généa, kjai loerah swé tenan, anéng kéné soen
enténi wis sawatara, dé teka doeroeng bali.”

% Poenggawa poelisi sanésipoen (Januka):

19. ,Héh Sucaka andadékna kawroehira, adaté pra Narpati,

moerih kapanggihnja, ora moeng sanalika, kanggo adat angon
tWallt]l,. iribanira, moerih pakoléh nenggih.”
K _ : Sficaka:

20. ,Héh Januka gatel rasaning asténgwang, weroeh bangsat
«f poeniki,
§
i| Mawi noedingi dateng djoeroe misaja oelam).

; koedoe takboengkema, takpasek babar-pisan.”
i
v Djoeroe misaja oelam:

»Doeh toewan kedah ngéngeti, jwa nganti dédya, doerdjana
| mematéni. o
L _

2l. Oewong datanpa sabab dén pedjahana.”

: Januka sasampoenipoen ngingoek-ingoeki pangageng-
L ipoen ladjeng witjanten:

§ ,,Lah kaé wis kaéksi, loerah saka kana, kaé apa wis mara,
loendi nwala dawoeh Adji, héh wong misaja, leganing ati mami,
;‘ 22. Adja takon dosa bangsat sira mangkja, pan woes masti
iIgemasi, batangira dadya, mangsaning manoek gagak, oetawa
Sirantoek moelih, weroeh rainja, bangsat anakmoe malih.”
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Sadatengé pangageng poelisi:

28. ,Dawoeh-dalem wong iki gé loewarana, wit angsalé liﬁ-h‘
ali, temen tan andoesta.” 1

Siicaka: |

. il

»Inggih sandika loerah, ndérék ing karsa Narpati, goeng pam[F
marta, witjaksana tyas wening.” ;
" Januka: ﬂ
24. ,Sira wong woes bali saking‘ kikisira, Jamaloka dén aglis,f‘!

(Kalihan ngoetjoeli bestanipoen tijang misaja oelam).

moelih dangkanira.” o

Toekang oelam mendak hoermat dateng pangageng
poelisi temboengipoen: :

»Kawoela noewoen toewan, sandika soen kinén moelih, njoe-
woen gandjaran, soen manggihken li-ali.” 1
Pangageng poelisi: N

25. ,Dawoeh-dalem Sang Nata sira ginandjar, doewit iki
akehing, pada lan reganja, soepé kang sira panggja.” |

(Masrahaken jatra dateng djoeroe misaja oelam,).

Djoeroe misaja oelam sasampoening nampéni gandjaran
kanti mantoek toemoengkoel: '

»Atoer sembah kawoela mr

ing, Sang ambek marta, Nata kang
soen pepoendi.”

Siicaka :
26. ,Sajektiné pan ana kwadjibanira, wong kang dén kapé:
naki, mgentgskeq saka, pangeroetan oekoeman, tandjir badé
den toembaki, ladjeng ingangkat, tinoenggangken ing ésti.”

Januka:

27. ,,Ayvit saka leganing galih Naréndra, terang kang ali-ali
lampen kéh . Iéganja, mangkono anggepira, moelané Sang Nata
paring, gandjaran katah, wit keh adjiniréki.”
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Poenggawa matoer sareng:
,Mangga soen nggih slak salit.”
Sadaja sareng késah.

Tamat pamboekaning lampahan ingkang kaping nem.

LAMPAHAN INGKANG KAPING NEM.

Sang apsara Sinumati ngatingali nitih -rata ambare (karéo
ing gegana). -

19. DANDANGGOELA.
Sanumati.

1. ,Lir bramara maboer nesep sari, wit samangkja toeme
kéng boeboehan, loewar djaga néng sendangé, sendang padoesan-
ipoen, pra apsara mangkja woes wantji, ing wantjinira siram,
botjah wadon ikoe, samangkja ingsoen pan arsa, ngawasaké
solahira Sri Boepati, anéng sadjroning poera, S

9, Awit saka gajoetan ngong maring, Sang Manaka (}) dahat
ingsoen welas, mring Gakuntald soetané, apa manéh roemoehoen,
ingsoen apan woes dén pasrahi, doemateng Sang Manaka, pastah
anakipoen, ja ikoe Gakuntala. .

(Kalihan ningoli ngiwa nengen oetawi dateng poendi-pbendi).
Hé 6 apa sababé déné djro poeri, teka mamring kéwala.

3. Tan katingal lamoen joen mranténi, karaméan déné woes
toemeka, mangsa sedeng ing panasé, wektoeniréng kadatoen,
ana gawé kraméan ngenting, ingsoen darbé koewasa, mesoe tjipta
ladjoe, weroeh kabeh ananira, éwadéné ingsoen koedoe datan lali
mring adjining mitréngwang. :

4, Ingsoen nganggo koedoeng rimong sekti, kwasa ngilang
tan katon manoengsa, arsa ingsoen tje¢akané, pra wadon faman
~ gantoen, soen roengokné rerasaneki, pasti pada tan bisa, weroel
marang ingsoen, ingsoen pangawak apsara, raga aloes bisa mal
djing adjoer-adjir, mangsa pada weroeha.”

—_— >
() Manaka poenika iboenipoen Cakuntala.
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(Ladjeng nglajang toemedak, sarta kéndel ngadeg, toemoenten
wonden wanodya dateng ing tamansari mjowang dateng koedoeping
sckor mango, ladjeng wonten ingkang dateng malik safoenggal
wonten ing wingkingipoen). ;

145

Wanodya ingkang satoenggal witjanten:

el i R .

| b sDoeh koedoeping mango ingkang sari, tjaroeb warna idjo.
koening abang, dadi pasemon mangsané, sedeng ing panasipoen,
ingsoen njawang karenan ati, ingsoen mahargja . sira, sira
dostanipoen, pan tekané mangsa panas.”

ef . .

Estri satoenggalipoen:

t  ,Parabhritikd sira ngoetjap pribadi, ikoe apa moelanja.”
| Parabhritika: |

h'»i 6. ,Madhukarika ingsoen toetoeri, karenaning tyas Parabhri-
d'%‘ tikd, jen ndoeloe mango sekaré, béraging tyas datan woes.”

; Madhukarika oegi seneng manahipoen, sarta
} énggal moeroegi:
] ‘,,Apa ja woes prapténg ngriki, sasi mangsa sedengan, apan

& panasipoen.”

&
& Parabhritika:

[ ,Madhukarikd (65) samangkja, toemrap sira sampoen mangsaning
| kekawin, ngidoeng kang malat drija.

7. Tetemboengan ingkang memalat sih, sih-sinihan ing manah
karonja.”

‘Madhukarika:

-~ ,Mitra toeloengana agé, tjekelana wakingsoen, tak-adjindjit metik
* koedoeping, kembang mango poenika, karja sadjénipoen, memoelé

Sang Kamadéwa, minangkané pangadji-adji soen iki, katekana
. Ing sedya.” :

Madhukarika:

8. ,Ingsoen tan soesah ngatag ping kalih, oewis masti sira
; lqkonana, wit ingsoen lan sira kijé, pamitrané pan sampoen,
Ljawa sidji badan kekalih, poenika éstanira, oerip klawan lampoes,
- Nhasakken wong karonja.
Serat Kalidasa. 10
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Abdi pinitados:

ax  Pramoela ija samangké, saka sekeling kalboe, goeng prihatin

iy poetek ing galih, sakéhing karaméan, bodjana meminoem, ikoe

. kabéh linarangan, wadjibira kawoela béla prihatin, nglaboehi
8ri Naréndra.”

i

) Paweéstri kalih pisan:

i

» 2%, ,Nggih makaten poenika prajogi.”
Soewara sawingkinging geber:

M »50emangga sampoen toewan soemanga.’”
o
tie.
nl »L0 Sang Nata tindak mréné, sira pada wangsoel, gé noe-
. toegna pakarjanéki.” '

i Paweéstri sakalihan:

Bl
i
W (Késah).

'

Abdi pinitados mirengaken:

- sNoewoen inggih sandika.”

. ,Heéh kantja sirékoe, gelis pada samektaa, Sri Naréndra pan
lf: arsa rawoeh ingriki, moeng ngagem gem-ageman. o
14 26. Agem-ageman tanda prihatin, Vidushaka lan kang djaga
# lawang, ija kinén samekta gé.” ’

Abdi pinitados (njawang dateng Sang Nata)

i pangoedasmaraning manah:
E' »Héh tjitranira Praboe, ing sabarang ija mantesi, noedjoe bi-
B gah lan soesah, pada baé patoet, bagoes adedeg sembada, nadyan

i lagi soesah Sang Sri Narapati, meksa bagoes ing warna.

27. Datan ngagem pasrén pratanda Dji,” namoeng angagem

binggel satoenggal, toemrap ing asta kéringé, pan ija meksa

Patoet, bagoesira malah mbangeti, latinja Sri Naréndra, katon poe-
t tjeb atjoem, saka ing pangesahira, tingalira angatirah awit déning,
sekel koerang anéndra.

28. Ewadéné datan katon bilih, Sri Naréndra soeda sliranira,
dqdi kera lan aloemé, maksih sami roemoehoen, moeng ngalen-
t_rlh malah respati, bagoesé leng-oelengan, nétyanja soemoenoe,
};r ses]Otya nawa-retna, datan ilang soroté sinarawédi, malah saja
oemilat.””
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W' (Toemoenten késah mjarijosi).

Sang Nata:

43. ,Héh soemitra ingsoen ing saiki, woes kéngetan sakéhing

w ldlakjan, kang toemrap Kanva soetané, Cakuntild witipoen,

4 magepokan lan djeneng mami, malah samana ija, ingsoen woes.
atoetoer, déné kalanja soen doewa, pangakoené Cakuntdld soen

| sélaki, sira teka tan ana.

it

W 4. Malah sadoeroengé sira oegi, djenengé baé sira tan natya,

i nggoenemké lan ingsoen bijén, apa sakabéhipoen, sira oega

# kaja soen lali, peteng kodeng ing drija, lir tyasingsoen ikoe.”

p ‘ Vidushaka:

,‘J y»Sajektiné ingsoen wikan, maksih énget tyas amba datanpa
;I lali, nging samana lingnja twan.

! .

| 45. Ngandikadalem samana nenggih, djaréné moeng kinarja
- Sedjengan, malah tan pantes dinaléh, réhning tyasingsoen
' tjoebloek, boedeng ndendeng pangandika Dji, ingsoen anggep
temenan, jén goedjengan ikoe, nanging koningana Nata, djantranira.
pepesten ikoe linoewih, lwih kaélokanira.”

Sanumati:
46, Ja mangkono ikoe datan sisip.”
Sang Nata (sasampoening anggagas dangoe):

»Héh Soemitra toeloengana ingwang.”

Vidushaka:

»EI,O apa ikoe angger, jékoe tan pantes moenggoeh, toe-
lapira padoeka Adji, wong kang santosa ing tyas, dadag jén
hnempoeh’ marang kasoesahan datan, méngéng wedi nglakoni
lalar kang oewis, malah saja kasasar. -

47. Oepamané arga ikoe goesti, sanadyan katempoeha prahafa,
teksa tan obah anggané.” '
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Vidushaka:

ile = ,lamoen mangkono éstoe, lamilami Sang Nata oegi, saged
ngkg]! manggih garwanja, akepanggih gapjoek.”

ing i

* ' _ Sang Nata:
mgu, »Kaprijé bisané panggja.”

m‘r[’ ‘ Vidushaka:

VAl
} sNggih . makaten awit bapakné lan wibi, tan téga marang
soeta.”

m 53. Tan wentala kalamoen mijarsi, soetanira oemanggih be-
; ’ baja, tan tahan weroeh warnané.”

‘Sang Nata:

i

‘ »Vidushaka mitréngsoen, apa ikoe impén sajekti, pa goroh ing
i paningal, pa pleng-plenganingsoen, apa ikoe gandjarannja, pang-
lit gawéngsoen kabetjikan moeng.satitik (69), {eweéké woes kaliwat.

54, Woes kaliwat datan bali malih, pramoelané pangarsa-
‘arséngwang, dadakan moeng ilang baé, katjemploeng djoerang
“J siroeng, woes tan kena dipoen toetoeti, ikoe oepamanira pang-
i arsa-arséngsoen, kang dakik-dakik sanjata, tan katoeroetan wis
,7 méh oléh malah nis.” ‘

. Vidushaka:

»Doeh Nata tan mengkana.

55. Napi sesoepé malah tan dadi, pratandané jén bisa dadakan,
angsal kang kinarsakaké, kang masti perloe rawoeh.”

Sang Nata:

»AR beneré li-ali iki, ingkang koedoe tinetah, djenéh nganggo
lnroetjoet, lolos saka ing ratjikan, tibéng papan kang tan kena
@n tjedaki, heh aliali sira.

56 Tan katrima pakarjanmoe stitik, oléhmoe gawé ing ka-

~ betjikan, moeng satitik katrimané, moeng kaja djenengingsoen,
8awé betjik ginandjar-stitik, tandané ija ana, ing temahanipoen,
Sira lolos sing ratjikan, amoetjoek ri respati nawoeng memanis,
tilas panggonanira.”
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Vidushaka:

,Doeh kadi-paran Sang Nata, déné soepé kalebéng weteng
bagér brit, pinanggih tyang misaja.

62. Oelam toja nalika mbététi.”
Sang Nata:

,Vidushaka moela-boekanira, mangkéné ing nalikané, Gakun-
t4l3 mitramoe, amemoelé Cacitirtha di, kang soepé lolos saka,
ing daridjinipoen, ketjemploeng katoet ilinja, kali Gangga (Y sanalika
tanpa lari, tinemoe djroning iwak.”

Vidushaka:

63. ,Kanda ikoe kena dén oegemi.”
Sanumati:

_,,Pramoelané Sri Naréndra ingkang, geting marang sabarangé,
tindak tan -adil ikoe, rangoe-rangoe ngaken garwa Dji, doemateng
Q;kl}ntéla, teka nganggo koedoe, ngenténi pratjihnanira, oeng-
gianira koloer ngaken garwa Adji, kaprijé artinira.” :

Sang Nata:
64. nAli-ali ‘arsa soen patrapi, paoekoeman ing sapantesira.”
Vidushaka (pangoedasmaraning manah):

:,Sang Nata woes badé géséh, sanés sing karsanipoen, bibrahing
tyasira Sang Adji.” ’

Sang Nata:

»Héh kalpika soen tanja, apa sababipoen, dé sira ninggal ratjikan,
;I;J_&ng astané Cakuntala kang wor manis, milih manggon neng
ja.
——
n (- ‘Gang‘es = Sanskrit, Ganga = Djawi Gangga oetawi Siloegangga =
(S_mar_ung lépén ageng ing Indoestan tempoeranipoen lépén Dsjahnawi
m-“"‘m Djahnawa), ingkang_ing kinanipoen kaanggep déning bangsa kiropah
angka pokokipoen lépén Granges.
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B Sanumati:

]enn!; »Toehoe jén Sang Nata wasis, rasaning tyas kaja ingsoen wis
ge  panggihan,

l!j) 3. i’epanggihan lan mitréngwang, ana ing kéné poeniki.”

'm | | Sang Nata:

Iy

e

Jil

N
Ak

,Lamoen gambar tingalira, tan tjeta pepetanéki, ikoe sababé
nenggih, tan betjik panggambaripoen, nanging.nadyan alaa, be-
tjiké tan pati mingis, meksa ana émperé lan kang ginambar.””

Sanumati:

4 ,lkoe kalahiring manah, midoewoeng lan brangta kingkin,
toewin andap asoring tyas.”

Vidushaka:
+Hé kaé soen teka oening, wanodya teloe sami, ing warna.
samja joe-ajoe, kang endi Cakuntla, saka teteloe poeniki, toe-
toerana ingsoen kepéngin oeninga.”
Sanumati:

5. ,Manoesa ikoe sanjata, Keblerengen lamoen‘tan wrin, tan
bisa mbédakken marang, warna ajoe kang linoewih.”

Sang Nata:
»Saka pangiranéki, kang endi Gakuntalékoe.”
Vidushaka:

»Panawang koela toewan, jén tan klintoe nggih poeniki, ingkang
Ugadeg sanding wit mango poenika.

6. Ingkang ginambar oemawa, soloring wit-witan nenggih,

1 solor seger maksih moeda, idjo rojo rojo sami, tetangsoeliréng

"eni, oetjoel saking rikmanipoen, sekarira pan woedar, rentah
saking ingkang wéni, ing wadana pating prentoel kang swanita.

1. Lengené ndodor maﬁgandap, lemes kados awit saking,

lengkrah nglentrih kang salira, ikoe Cakuntald jekti, déné ing-
kang kekalih, ikoe nenggih mitranipoen.”
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+ 12, Kawoedjoedan kang keloemrah, katon néng sagara wedi.”

Vidushaka (tjiptaning manah):

.,,Jén mangkono woes sanjata, Sang Nata ija nglangkoengi, kali
akéh kang warih, tandya ingapoesan Praboe, déning wajangan toja,
ngatingal anéng wijati.

(Sora).

Woedjoed napi malih kang kedah ginambar.”

Sanumati:

13, Sawidji-widjining -papan, kang kleboe dipoen tresnani,
déning mitra Cakuntala, arsa dén rampoengken nenggih, ginambar
déning Sang Sri.”

Sang Nata:

»lja roengokna ' sirdkoe, kang arsa ingsoen gambar isih ana
mangh jekti, Malini kang kali klawan manoekira.

4 Manoek flamingo (! sapasang, ija lanang klawan estri,
ingkang noedjoe ndekem ana, ing wedén poenapa malih, pinggiring
gambar kadwi, nganggo sinoeng petanaipoen, paredén oeroetira,

-goenoeng Himalaja nenggih, ingkang ana mendjanganira sapanta.

16. Nganggo soen sinoengi petan, mendjangan éstri sawidji,
manggon anéng sangandapnja, oewit kang epangnja mawi, sinam-
Piran awarni, sandangan klikaning kajoe, mendjangan éstri lagja,
Illgosotké matané kéring, alon marang - soengoené mendjangan
a‘na'ng.}’

() Peksi flamingo poenika bangsaning peksi ingkang pakaremanipoen
saba ing toja, awakipoen ageng sarta kijat, goeloenipoen pandjang sanget,
langkoeng pandj ang tinimbang goeloe banjak, sirahipoen ageng, woedjoedipoen
ki}dos sirah bébek, tjoetjoekipoen kados tjoetjoeking banjak, nanging mawi
Wanioek mangandap, soekoenipoen pandjang sanget, ing saantawising dridji
Ingkang tiga ing ngadjeng mawi koelit pirantos kanggé nglangi, kados
Soekoe hobek, soewiwipoen boten patos pandjang, boentoetipoen tjelak,
?eks'i' flamingo ingkang bangsanipoen phoenicopterus roseus, ingkang djaler
inggilipoen ngantos 130 ¢.M. kalebet inggiling soekoe 80 c¢.M., gesangipoen
Deksi flamingo poenika wonten ing pasitén ingkang ngoebengiing saganten
tengah (Middel-zee) sarta ing saganten Tjemeng ing satjelaking talaga
3geng-ageng ing Azia toewin Indija, poena pamalih ing Eropa,

Kd.
Serat Kalidasa. 11
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2l. Satwa kang tanpa isin{m, rak koedoe dén tanggoelangi.”
Vidushaka:

,loewan ngasta pangadilan, ingkang wenang angoekoemi, doe-
mateng ingkang djail, moetakil srakah mbek roesoeh.”

Sang Nata:

,Moela ja bener sira, Vidushaka mitra mami, kang bramara
arsa soen tanggoelang sigra.

22. Soewawi tamoe soetresna, tamoené kang sari-sari, pagénéa
sra teka, kraja-raja maboer mriki, ngoebengi tamansari, ndja-
djah papaniréng santoen, éstrinira woes medak, méntjok anéng
kembang asri, angenténi praptanira ngantak-antak.

23. Sanadyan banget ngelaknja, kepéngin madoening sari,

tstrimoe meksa, tan arsa, ngingsep madoe andisiki, lamoen awak

pibadi, datan kalawan sirékoe.”
Sanumati:
qlkoe ta parikrama tjarané anggoesah ljali (%).
Vidushaka:
s,Bangsanira kéwan kang kadi poenika.
24. Datan kena dén élikna, nadyan oewis bola-bali.”
Sang Nata:
_»Héh tawon apa ta sira, tan manoet paréntah mami, kalamoen
sira. ljali, anggepok ing latinipoen, ingkang asawang bimba (2)
g%ifa n1.ir koedoeping sari, ingkang oewis soen tjetjep djro sih-

%. Sih-sinihan maweéh nikmat, lan karja sengseming ati,
pyampelané tawon sira, arsa soen koendjara moenggwing, koen.
toeping poespita di.”

Vidushaka:

»Sarasidya moengging ranoe, Sang Nata sareng kombang, pa-'

loekantjam sereng jekti, pasti adjrih tandya késah saking taman,

() Ljali — kombang, zie Winter kawi Dasanama.
() Bimba?
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30. Teka tansah nandang soesah, kalamoer ingsoen angimpi,
kaja toenggal lan Sang retna, Qakuntild doepi tangi, rasaning
tyas woes kadi, dén aniaja ragéngsoen, saja banget niajanja,
lamoen waspéngsoen dres midjil, angrégoni panawanginsoen
mring gambar. 4 :

3l.- Petanira Cakuntald, wanodya jang-janging boemi, téga
femen sira njawa, ninggal poen kakang lir baring.”

Sanumati: -
,Moegi dén oeningani, pan ajwa nganti kalantoer, soesah
toewan poenika, ngesahken soesahing ati, rikalané Gakuntals
kinidjatan.

32, Moelané woes sah kéwala, ajwa goeng manggoeng prihatin,
gnaliha sawatara, padoeka Ratoe linoewih, tan jogja dén toeroeti,
noesahi nalar kebandjoer.” ’

Caturika (wangsoel):

ynPrapténgsoen sesantyardja, djajasdjaja widjajanti, toemrapira

padoeka Sri Naranata.

33. Doepi amba Sampoen angsal, balabag papaﬁing soengging,
ldjeng wangsoel nggal énggalan, marek ngabjantara Adji.”

Sang Nata:
»Prijé batjoetna noeli, Caturikd toer oendjoekmoe.”

Caturika:

»Kawoela gja kepapag, praméswari Vasumati; dinérékken Ta.
ralika gja rinebat. : ’

' 34 Rinebat ingkang balabag, pasoengginganira Adji, saking

g tangan kawoela, klawan kadjijat soen adjrih, dawoehnja pra-

Meswari, doemateng kawoela Praboe, iki arsa soen gawa, déwé

Igadep garwa mami.” '
Vidushaka:

»Jén mangkono sira begdja bisa ontjat.”
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Tijang éstri djagi kori:

,Kawoela noewoen Sang Praboe, amba inggih oeninga, na-
nging doepi prameswari, priksa amba njepengi serat poenika.

40. Sang Praméswari gja tindak, tjangkélak pan Wangsoél
malih.” '

Sang Nata:

,ja ikoe marganira, garwéngsoen apan njingkiri, ajwa ngéwoeh-
éwoehi, marang pagawéaningsoen, sababé Sang dajita, weroeh
mring wadjibing éstri, datan arsa njela-njela ganggoe karja.”

Tijang eéstri djagi kori:

4l. ,Moendjoek padoeka Sang Nata, Rekjana Patih atoer wrin,
kondjoek Sri padoeka Nata, manawi gjannja ngadili, moeng
ngrampoengi  satoenggil, prakawis gepokanipoen, nalariréng
!{atwoela- dalem ing nagari ngriki, mila dangoe awit mawi mitjal
jatra,

42. Jatra katah Kjana Patya, weling oendjoek toer kintéki,
kawontenaning prakara, sampoen kawrat djroning toelis,
seemangga Sri Boepati, Kjana Patih oendjoekipoen, padoeka
pimarengna, ngoeningani kang tinoelis.”

Sang Nata:
»Mara endi lajangé soen arsa priksh.”
(dbdi éstri djagi kori ladjeng mjaosaken. serat).
Sang Nata (kalihan maos serat):

43. ,Lo soedagar Dhanamitra, dagang palajaran mati, pracené
Pan kasangsaran, kérem djroning djalanidi, réhning tan darbé
Siwl, sakabéhing darbékipoen, toemiba mring Naréndra, mang-
kono atoering Patih, heh sangsara temen wong tan darbé anak.

#4. Ewadéné Dhanamitra, soedagar gedé bérboedi, soegih
arta soegih donja, bodjoné pasti lwih sidji, pantes lamoen dén

Wroehi, pinariksa kang satoehoe, manawa salah djoega, bodjoné
noedjoe nggarbini.” :

Google




Original frem
UNIVERSITY OF CALIFORNIA

Digitized by Google

91b006-sn-pd#asn ssadoe/6u0 1SNIITYIRY MMM/ /:d33Yy / pazT3THTIp-216009 ‘saiels paiTun 2yl UT uTewoq dT1qnd
¥8yY89Yq " TON/LZ0Z/33u"d1puey 1py//:sdily / 1W9 8Z:ZZ 81-70-GZOZ uo AITSIATUN BTQUNI0) 1B palelaudy



169

Kaparak djagi korsi:

49. Sandika Sri.Nara.nata, dawoeh-dalem soen pepoendi, badé
figgal kawradinna, marang pra kawoela sami.

(Toemoenten késah, sarwatawis ladjeng ngadep Sang Nata malih).

2B =

Kawoela noewoen Adji, dawoeh twan sampoen Joemawoeh,
tinampén soeka rema, lir djawah nawoer wewangi, ing mangsa pat
liisTiris jem mring angga.”

Sang Nata (tansah oendjal oeswé.):

8. ,Mangkono ilauging banda, lamoen kang darbé tan ndwéni,
teroen ing samatinira, kang darbé barang anenggih, marang
g ljaning djanmi, ingkang tan gepokan wandoe, mangkono
{enengingwang, ing akir oega nemahi, ilang baé barkahé satoe-
roenira,

5l Toeroené Puru sanjata, anglir kaananireki, ing djagat kang
sinebaran, wéwinih ingkang tan betjik, datan bener dén trapi.”

Keparak djagi kori:

ot Naréndra moegi sampoen, saking panoewoen amba, Hjang-
Hjang kang memajoe boemi, linepatna lampahan kang lir poenika.””

Sang Nata:
52 ,Ingsoen tan pantes tinetah, sesambat noetoeh ing diri,
dné katekan kabegdjan, teka nganggo ingsoen -tampik, soen
doewa soen emohi, ala temen patrapingsoen.”
Sanumati:

. pPandoegakoe woes njata, tan samar-samar ingati, jén Sang
Nata nggalih marang Cakuntala.

- 83, Lan natjad slira prijangga,' anggetoeni nalar kang wis.”

Sang Nata:

_»Pantjéné soen iki ija, woes antoek kanoegrahaning, Déwa

Iigkang linoewih, pinaringan anak namoeng, teka nganggo soen

?:ll;lg,‘ prasasat ingsoen ngemohi, andawakké toercen ingsoen
énira,
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Sanumati:

,Abah nadyan isih padang, nanging toemrapira Adji, sa-
fieoning tan éling, tingalira kados daloe, peteng ndedet limengan,
aiki takgawé betjik, takgawéné begdja ija Sri Naréndra.

60. Ora ding saréh kéwala, awit ingsoen woes mijarsi, saka
iené Sang Kndra, kalané noeloeng Sang déwi, Cakuntils dén
rhrih, dipoen neng-nengi bén lipoer, rasanané pra Déwa, kang
kepéngin dén slameti, pangangkahé soepaja Nata tan lawas.

i3 6. Datan lawas malih bakal, sinoeng kaboengakan déning,
B sged djedjawatan asta, kapanggih lan garwa malih, dimén
U3 wentosi rijin, Sang Nata watara wektoe, sasoewéné mangkana,
Iigsoen arsa angandani, kaanané lelakon ikoe sadaja.
B 62 Mring Cakuntala mitréngwang, kanggo nglelipoer kang ati.”
(Nglajang -ing gegana ladjeng ngitjal).

Soewara saking djawi:
66 giris gila-gila.”
Sang Nata (wangsoel &nget malih sarta mirengaken):

»L0 kaja swaraniréki, Mathavya djerit-djerit, bengok-bengok
minta foeloeng, sapa kang ana ika.”

Kaparak djagi kori:

b{,)G_é-agé Sri Narapati, dén toeloenga mitra twan manggih
ebaja.”’ .

Sang Nata (djoemeneng):

.63_.' »lkoe pan ora kalakjan, poeréngong dipoen ridoni, déning
femit bakasakan, elo moela ija jekti, sadjeroné tan mikir, bakal
Eadadéanipoen, kang tinemoe sadina-dina datan dén weroehi,
Ia ikoe dadiné mengkéné ika.

84 Saja malah tan kawroehan, déning soen tan lagi mikir,
8ek_lkaprijé tindakira, kawoeléngsoen sidji-sidji- nira kang lakoe
betjik, oetawa ala poenikoe.”

Swaranipoen Vidushaka:

»Héh mitra toeloengana, toeloengana ingsoen aglis.”
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" 69, Ajwa takon dosa sira, sirna leboer sira pasti.
{Ngembat langkap). -

,vetravati gé toedoehna, ingsoen marang ing dalaning, oen-
{ak-oendakan jeki, ingsoen manah saking ngrikoe.”

Keparak djagi kori:
,Ngriki' goesti marginja, marang ndak-oendakan nenggih.”

(Sami énggal-énggal minggah ing oendak-oendakan, sareng Sang
Nota doemoegi inginggil mriksani ing poendi-poends).

Pangandikanipoee Sang Nata:
»06né nora ana wong sidji-sidjia ”’
Swaranipoen Vindushaka:

0. ,Njoewoen toeloeng-toeloeng Nata, kawoela soemerep Adji,
nanging toewan tan wroeh koela, gesang koela woes tan keni,
dén arep-arep nenggih, sagedé lestantoenipoen, pindanja badan-

ingwang, lir tikoes katjekel déning, koetjing apan woes tan -

bisa loenga-loenga.”
Sang Nata:

71. ,Héh pambekan temen sira, koemloengkoeng senggoeh-
moe kadi, woes primpen tan katon tingal, doeméh sira bisa anis,
Igilang tanpa katawis, nanging warastréngsoen weroeh, mandjing
alemboet agal, warastra kang soen trap iki, ‘pasti kana sira
kang ambek doeraka.

2. Anoeloengi sirahira, Brahmana ingkang oemawi, soengoe
ban kadi mendjangan, peksi flamingo pan bangkit, anjilahaken

- Warih, saking poehan, pan djinoepoek, moeng poehané kéwala,

dén kantoenaken kang warih.” (%)

(Sang Nata ngembat langkap badé andjemparing. Matali toemoen.-

ten ngutingal sareng Vidushaka sampoen Kaetjoelaken),

Temboengipoen Matali:

»Doeh Sang Nata Hjang Endra andoeta mring wang.
AN :
(1) Basanipoen Walandi:
En redden des Brahmaan’s geweide hoofd,
Van melk kan de flamingo 't water scheiden:
Hij neemt de melk, en laat het water staan.
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Matali:

Menggah karséng Hjang Endra, tan arsa mengsah pribadi
anglawani pra danava krodanira.

7. Amrih koewalahanira, pra danava sirna enting, saking
kwasané Hjang ¥ndra, padoeka ingkang pinilih, dadya tjoetjoek-
iig baris, jén Asura tembénipoen, ijekoe poen Pamenggak,
saged oenggoel ntoek pamoedji, jén makaten dédé soerja kang

| gjirnakna.

8. Njirnakken pepeteng ika, nanging sing dajaning sasi,
kang mbirat pepeteng ika, mila ta soemangga Adji, gja ngam-
bla djemparing, anitih karéta poepoeh, titihannja Hjang Endra,
goepten papagna kang éblis, gék oenggoela Sri Naréndra joe-
anira,”

Sang Nata:

7. ,Iki pratjihnéng pratjaja, Hjang Endra mring djeneng
hami, ingsoen roemasa binéda, antoek pahargjan sadjati, noe-
gahaning Déwa, di, ingsoen kinarja tetoenggoel, mbaléni nalar
k_arsa, ingsoen takon daroenaning, dén pilara Mathavia déning:
sira.”

Matali:

80. ,Inggih kawoela atoerna, sababé makaten Adji, ingadjeng
kavyoela mijat, padoeka dahat prihatin, manggoeng poetek ing
galih, pramila pangangkah oeloen, moerih ing wedalira, doekané
Sri Narapati, dadi sirna sekelé salin salaga.

81. Oepamané ija grama, moeroebé jén dén soegoni, oetawi
@én- obah-obah, ngaten malih sawer mandi, lamoen dén ganggoe
lenggih, gja ngatonken djénggéripoen, tan siwah ing mancengsa,.

kekijatané gja bali, lamoen sampoen dén gegasah manahira.”

Sang Nata (ngandika dateng Vidushaka):

82. ,Vidushaka mitraningwang, dawoehing Déwa linoewih,.

n kena ingsoen nglriwakna, dawoehna mring Nindya-mantri,
,Pllea Kjana Patih, kaananing iki maoe, lan dawoehna trang
igwang, bab pangréhing kawoela Dji, soen woes pasrah mangsa
boronga Kja Patya.

83. Soen ngandel mring kasardjanan, kaadilanira Patih, gjan-
D2 roemekséng kawoela. sabab gandéweéngsoen iki, kang wis

Ingsoen etrapi, warastra pepantjénipoen, toemrap ing lija karja.’”
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Vidushaka:
,Noewoen sandika sang Adji.”
(Késah).
Matali:
»Twan soemangga kréta gja den titihana.”
(Sang Nata ladjeng witih, sadajo moendoer).

Wekasanipoen lampahan ingkang kaping nem.

LAMPAHAN INGKANG KAPING PITOE.

Sang Nata, Mdtali medali, awahana kréta titihanipoen
Sang Hjang Endra napak ing gegana.

22. ASMARADANA.
Sang Nata:

1. ,Kasmaran ingsoen nglakoni. dawoehira Sang Hjang Endra,
wondéné praséngsoen mangké, bareng woes soen lakonana, ing
samangkja karasa, kalamoen panggoenggoengipoen, Sang Hjang
Endra marang ingwang. )

9. Kang soen anggep ngleloewihi, satemené moenggoeh ingwang,
doeroeng mémper lan gawéné, karja sapélé mangkana, tampa
panjoengga-njoengga, kang mangkéné iki langkoeng, lan moerwaté
pakarjéng wang.” :

Matali mésem temboengipoen:

3. ,Kaoeninganira Adji, saking pangrembag kawoela, mirid
sing pangresoelané, katon sang Sri datan rena, doemateng saka-
lihnja, inggih poenika Sang Praboe, sapisanira mangkana.

4. Padoeka nganggep pakarti, ingkang linakonan saka, Ing
Sang Hjang Endra dawoehsé, ikoe sapélé kéwala, tinimbapg pa-
njoenggannja, Sang Hjang Endra d¢énnja masoeng, paqrima
lelabetira. . ‘ X

Go 3lc
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b. Ing kawanteranira Dji, toemrapira Sang Hjang Endra, panri-
ma waoe tan klebéng, pahargjanira Hjang Endra, kang toemrap
ing Sang Nata, ing bab kekalihé ikoe, malah lir Nata tan nrima.”

Sang Nata:

% 6. ,Matali jwa sira moeni, kang mangkono ikoe ora, dadi

pangrasakoe mangké, moeng baé gjaningsoen arsa, ngatonké sih
wilasa- nira, Hjang Endra linoehoeng, datan ana soen walesna.

7. Tanapi kalaniréki, ingsoen pan arsa pamitan, Hjang Endra,
nenggih tjarané, gjanira mangrengkoeh ring wang, toehoe datan
koetjiwa, ingsoen pan kinatjék toehoe, néng ngarsané pra Djawata.

8. Ingsoen linenggahken moenggwing, singasana adi moelja,
djadjar saparo lenggahé, kalawan Sang Hjang Mahéndra, tandya
mantoek Hjang Kndra, ngantoeki lawan goemoejoe, mring Jayanta

() poetranira. : ‘

9. Kaja masoeng sasmita ring, poetra Sang Jayanta ika,
‘manawa Sang Hjang karsané, joen matrapké kang samajan, tan
dangoe Sang Hjang FEndra, ingsoen dén enggéni kaloeng, tjén-
ontjené kang poespita.

10. Mandara (*) araning sari, tilas kang ingagem ana ing
djadja. Sang Hjang Endrané, gandanira maksih kongas, sing gan-
daning boeboekan (74), tjandana koening marboek roem, ing
Ssaparan-paran kontap. ’

11. Kahoermatan kang linoewih, tan kadoek katoer mring Nata,
Wit woes terang geng labeté, Ping pindo swarga keslepak, dé-
ning para gandarwa, mangkja hroe Nata kang ngleboer, dingin
koekoe Nara-singa (75). :

12. Wit saka ikoe marganing, gjan kita joen ngalembana,
pamoedji kaloehoerané, Hjang maha Batara Kndra,” mangkono
mangh kita, kang dén wadjibi karja goeng, woes bisa anetepana.

18. Palasta sampoerna titi, ikoe sababé tan lija, moeng saka
kabetjikané, kang akon ija kang matah, ikoe tandané ana, apa
Sang Haroena ikoe, bisa ngalahké kwasanja.

1) Jayanta=poetranipoen Batara Endra, mitoeroet kawroeh Indoe.

) Mandira poenika namaning salah satoenggaling wit-witan ing

ahjanganipoen Sang Hjang Endra, ingkang anggadahi kalangkoengan,
sekaﬁpoen inggih winastanan sekar mandéra. ’

|

L%

Sérat Kalidasa. 12
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M 22. Ing poendi-poendi waradin, kawradinan sorotira, dé Pa-
U rivaha anginé, inggih poenika kang oega, njoerceng ing ilinira,
Wl toja 1épén ing wijat ikoe, kang iliné tjawang tiga.” '
Sang Nata:
23. ,Moelané ija Matali, ikoe apan daroenanja, déné badaning-

soen kabeh, teroes djroning atiningwang, teka mbandjoer karasa,
,‘L ajem tentrem ing tyas moengkoel, tan ana manéh rinembag.
L

(Ningali dateng rodaning kareta).
'L**L 24. Elo géné kita mangkin, kesasar mring dalanira, méga.
Bl méga soeprandéné, ingsoen datanpa karasa.”
. Matali:
Y
L »Toewan napi kang dadya, tandané kesasar ikoe, ingsoen oega
@} tan karasa.”
Sang Nata:

i \
d 25. ,Margané ingsoen oedani, kalamoen kesasar jéka, déné

soen weroeh iberé, manocek Cataka (! poenika, maboer troes
i antaranja, roedjining roda krétakoe, apa manéh djaranira.
[/

26. Pasangané kréta iki, palajoené dahat njengka, sabab
kapadangan déné, gebjar-goemebjaring kilat, mangkono maneh ija,
rodané karéta ikoe, dadi teles jén mangkana.

27. Wahana karéta iki, loemakoe ngliwati méga, kang ngem:
beng banjoe oedané.”

Matali:
poang N ata sampoen méh ndoengkap, doemoegi bawah toewan.”
Sang Nata (mriksani mangandap):
,,Déné teka katonipoen, anéh temen djagat kita.
28. Saka rikaté plajoening, djaran rakitan poenika, kaja dén
Savyatna glisé, oedoen kita kat-rikatan, loemepas lir warastra,
aneng dirgantara, mamproeng, boeminé kaja toemedak.

——

() Peksi Cataka poenika mitoeroet piandelipoen tetijang Indoe, gesang-
ipoen namoeng kalihan ngombé toja ing méga. .
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3. Risang Kagyapa soetaning, Marici ija poetranja, Batara
l}rahma (%) dadiné, Kagyapa ikoe wajahnja, klawan Batara Brama,
Sang Kagyapa goeroenipoen, para Déwa lan pra sétan.

87. Sang Kagyapa ing samangkin, noedjoe nggegoelang salira,
fapa brata lan rabiné, mesoe boedi mati raga.” :

Sang Nata:

Matali jen mangkana, sadoeroengé ingsoen mbatjoet, soen
kepéngin pepanggihan.

88. Ngatonké pangadji-adji-ningsoen marang Sang Kagyapa,
ﬁggt_r}ll{ambeg oelah kasoetjon, pamrihé jwa pisan-pisan, ngliwati
jikan.”

Matali:
,Kasinggihan dawoeh Praboe, ikoe behoedén oetama.”
(Sampoen doemoegi ingandap Lados ngambah é‘ng 8iti).
Sang Nata éram salebeting galih:

39, ,Koepingsoen ingkang toemiling, datan kroengoe swara-
nira, rodapé kréta oebengé, tan weroeh baledoeg ngampak-ampak
moeleg néng marga, tilasé kang kanggo mlakoe, krétané tan
ngambah lemah.

] 40. Nadyan woes mandeg soen iki, rasané lir doeroeng me-
‘Qak (77), saka dirgantara kijé.”

Matali:

E,,Inggih poenika Sang Nata, tandéné pédanira, Sang Hjang
ndra lan Sang Praboe, kedah goseh kang prabawa.”

Sang Nata:
41. ,Matali endi enggoning, pratapanira Kagyapa.”
Matali (kalihan noedingi):

g ,Ngrika poenika Pamasé, pratapan kang katon ika, enggoné
gg-élg }fa(;yapa, martapa nganti makoengkoeng, tanpobah lir toe-
SG a,”

(*) Indoe: Brahma, Djawi: Brama.
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(Ladjeng moedoen).
Mangga mijos ngriki Nata.
(Andoemoegékuken lampah sawatawis).

- Kapriksanana ika, pra Reshi pratapanipoen, singer wingit ka-
tonira.”

Sang Nata:

49. ,Tja njata toeriréki, ingsoen dahat goemoen ing tyas,
andoeloe kaja mangkéné, alas Kkinarja pratapan isiné moeng
wit-witan, adi-adi karja goemoen, kéh wit-witan pangéraman.

50. Déné pratapan di loewih, mangka para mangoen tapa,
moeng angin mangka pangané, prijé déné teka malah, netepi
pakonira, lajang soetji bisa adoes, ing banjoe wening kaliwat.

51. Déné kang sinawang aming, soroting sarining kembang,
koemoeda, lir mas prabané, para ingkang mangoen tapa, lamoen
ngeningken tjipta, linggih palinggihanipoen, watoe geng roepané
moelja.

. 52. Winangoen saklangkoeng asri, ginawé mrih adinira, soe-
Paja sengsem kang manggeén, nadyan mangkono tan bisa, pra
widadari swarga, kang ajoe lwih gawé goegoer, mring kang
mamrih kasampoernan.

53, Pra tapa lijané nenggih, ana kang mesoe boedaja, sarana
sinakitaké, awakira dén pilara, saka kentjenging lampah, kéné
ki ingsoen goemoen, papané winangoen pélag.

54. Djaré dimén anemehi, krasan sengsem mesoe boedya,
kalamoen asri papané, moerih katekaning sedya, kang doewoer
ginajoeha.”” s

N Matali:

»lkoe pan woes mastinipoen, sedyaning para martapa.

—

——

(dndoemoegekaken lampahipoen kalian ngoewoeh):

i 55 Heéh Leh Qakalya siréki, wong toewa ingsoen tetanja,
lagja pa kang kinarsakké, Sang Pinandita Kagyapa, kaprijé toe-
toerira, -apa ja kanda kalamoen, lagi memoelang garwanja.

F
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56. Lan pra garwané pra Reshi, winoelang ing tatanira, pra
gstri kawadjibané, ingkang soesatya oetama, marang ing lakinira,
wit saka pambondjengipoen, Daxayani () garwanira.”

Sang Nata (mirengaken):

57. Ija soepajané manggih, kang dadi pamboekanira, kaana-
ning kéné kijé, koedoe angenténi mangsa, wektoenira kawahja.”

Matali (njawang dateng Sang Nata):
,Sang Nata moegjarsa loenggoeh, ing ojoding wit atgoka.

58, Ingsoen arsa angenténi, ndoengkapé mangsa prajoga,
kang panoedjoe lan wektoené, gjaningsoen arsa pratéla, pang-

gihira Sang Nata, nenggih klawan goeroenipoen, Sang Maha

Batara Endra.”
Sang Nata:

59. ,Ingsoen manoet ing sireki, ing sapamrajoganira, kaprijé
moenggoeh betjiké, saka ing pamikirira.” )

Matali:
,Sang Nata koela mangkat.”

(Késah).

Sang Nata (ing galih kados priksa
sasmita) temboengipoen:

,Heh lengen obahmoe ikoe, kedoeten datanpa karja.

60. Sasmitanira tan dadi, ingéoeﬁ woes tan ngarsa-arsa,
praptané kabéragané, kabegdjan kang woes soen doewa, ing rikala
samana, ingsoen teka lagi noedjoe, kadereng tanpa pikiran..

61. Kabegdjan éamengko dadi, kasoesahan kang soen sandang.”

Soewara kemirengan saking djawining tonil::

,Adja nakal sira’ +mgger, apa botjah iki mangkja, woes katon
watekira.” _ . ;

1). Daxayani poenika soetanipoen éstri Daxa, inggih rapgkepaning
namanipoen Aditi: rabinipoen Kagyapa. "\

\

Go 3]-:
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Sang Nata:
"1kl dpedoe enggonipoen, wong nandoekké kanakalan.

62. Panggawé kang tan mantesi, sapa kono ingkang angsal,

oekoeman ing sapantesé.

(Mariksani dateng panggénan sangkaning soewara kalihaw.
mésem) : _

- Héh ikoe anaké sapa, oetawa botjah épa, ingkang dén toetaken:
miakoe, déning wadon ing pratapan.

63. Pasemoné lir tan kadi, loemrahé botjah kang katah,
oetawa lahir batiné, ing semoe tan mbotjahana, dolanan gogor
singa -barong ingkang mentas noesoe, lagi wareg saparonja.

- 64. Mangka demen ganggoe kardi, ambebéda gogor singa,
djinambak-djambak soeriné, kang gogor anggereng béka.”

(Ingrikoe ketingal wonten larénipoen satoenggal dolanan anak
singa-barong, sarta laré éstri kekalih momong laré djaler waoe).

Laré djaler:

»Heh héh mangapa singa, sadéla baé soen ajoen, ngétoeng
kéhing oentoenira.”

Salah satoenggaling laré éstri:

65. ,Sira nakal tanpa boedi, généa sira mbebéda, kéwan
kang loemrahé kéné, inganggep lir anak kita, ikoe banget tan
logja, pa sira bandjoerken noetoeg, tang jogja kadadéannja.

- 66. Pantes baé para Reshi, sira sinoengan peparab, Sarvada-
mana woes manggén.”

Sang Nata:

,,Ingsben goemoen ing tyas ingwang, apa sababé baja, déné
soen teka kelangkoeng, tresna mring laré poenika.

67. Ndadak tresna lahir batin, déné lagi wroeh samangkija,
tresnéngsoen woes kadi déné, atmadjaningsoen prijangga, sababé
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- Laré estri satoenggalipoen:

73. Heh Suvrata botjah iki, teka ija ndimer tenan, ora kena.
dén élikké, kang ngemoengké srana oetjap, moerih lérén gjanira
(olanan singa nakipoen, sira gé noeli menjanga. :

74. Ngomah kaé ana nenggih, merak lempoeng sesoenggingan,
gadahané poetoet laré, Markandeya ingkang gadah, djoepoeken
mréné sigra.”

Suvrata:
8 betjik noeli soen djoepoek.”
(Késah).
‘Laré alit (teksih dolanan anak singa-barong):
Soen maksih arep dolanan.”
(Ngingetaken dateng laré éstri pamomongipoen kalihan nggoejoe).

Sang Nata :

75. ,Ingsoen teka andoewéni, rahab marang botjah ika, ing-
kan_g dolanan anaké, singa-barong kéwan galak, matiri marang
botjah, déné teka nikmat éstoe, toemrapé wong kang toek nja-
wang. ,

_ /6. Marang anaké pribadi, mangka kroengoe tjatoerannja,
isih tjléwa-tjléwo déné, tjédalé pan doeroeng ilang, malah nje-
dakké manah, apa manéhé kalamoen, botjah dolan ikoe moenggah.

us Anéng pangkon andreseli, kaja golék pandelikan, iba boe-
nga_he bapakné, kena ngoegoeng sakarepnja, nadyan bledoeging
botjah, ija karja regedipoen, ikoe ora dadi ngapa.”
 Laré éstri:

18, »Botjah iki tan mradoeli, hé-é6 banget goemoeningwang,

ka datan ngéstokaké, doemateng ing pakoningwang, pa kéné
ana botjah,

(Ningali kiwa tengen).

poetoet ing pratapan ikoe,
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Laré estri (gentosan njawang dateng Sang
Praboe saha dateng laré alit): . '

86. ,Njata goemoen akoe iki, goemoenkoe goemoen temenan.”
Sang Nata:

,Wanodya karepmoe prijé, tjatoermoe mangkono ika, ingsoen
tan bisa tampa, tan mangerti ing karepmoe, mara sira blakanana.”

Laré éstri:-

87. ,Déné goemoen ingsoen maksi, warniné laré poenika,
lan padoeka teka djiblés, tan mawi wiwang sarikma, oetawi
malih mangka, pjambaké tan naté wanoeh, mring toewan tan
mawi ringga.”

Sang Nata (kalihan ngeloes-eloe lar€):

.88, ,Kalamoen botjah poeniki, doedoe soetaning wran tapa,
gk toeroené sapa baé.”

Laré éstri:
' 2 Laré. ﬁoenika tedaknja, Sang Puru kang kasoesra.”
Sang Nata (ngoenandika):

,,Elb jén mangkono ikoe, dadi toenggal trah lan ingwang.

89, Moelané pawestri iki, kanda larékoe roepanja, memper
ingsoen satemené, mangkéné poenaginira, trahing Paurava ing-
kang, wekasan pan oengelipoen: Sapa roemijin kang tatya.

90. Ngedaton ing poera adi, rinengga loewih minoelja, perloe -

mangréhké djagadé, nanging tembé bakal ana, kang mangoen
tapa brata, milih panggonan wana goeng (81), ngloewihi kada-
ton moebjar. ' -

91. Ojod wit-witan kinardi, bebantal gegoelingira, méh
Ininangka kekasoerd, angloewihi kadjang sirah, soetra memak
isinja, boeloe-boeloe kang lwih aloes, sakétja nggepok mestaka.

92. Kasoer tjoekéen kang kiuéu‘di, damas moerni tilamira,

Soetra pepilihan mangké, tinilar ngloegas-salira, tan tolih mring
kamoeljan.
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Laré @stri kalih pisan:
,Botjah ngarep-arep iboe- nira déning noenggal swara.”
Laré éstri éatoenggiﬁpoen;:

98. ,Noenggal oenining kang nami, marganing kliroe pamjarsa,.
dadi nakokké iboené. Botjah bagoes wis menenga, maoe:
l;gxé metoernja, iki lo dolanan loehoeng, merak lempoeng kang:
inarja.”

Sang Nata (tjiptaning galih):

9. ,Apa Cakuntald iki, djenengé ibeening botjah, éwadéné-

akéh baé, djeneng kang mada oeninja, apa ta oenggjanira, nga-

nani djenengé ikoe, moeng karja katjelikingwang.

100. Kaja reroepan wijati, wewajangan kang katingal; néng:
doewoer tanpa njatané.” : ‘

Laré alit:

_ »Bibi manjoera poenika, apik banget roepanja, akoe demens
bibi ikoe, endi tak-nggoné dolanan.”

Laré &stri ingkang satoenggal (ningali semoe koewatos):.
101. ,Lo gelangé maoe endi, gelang ontjén-ontjén kembang,
,Iig ana .ing gel:oegelé, minangka ing toembalira, sakéhiréng:

I)la 3:.” -

Sang Nata:
- ,Wis adja watir sirékoe, gelang ontjén-ontjén tiba.

102, Nalikané botjah iki, dolanan anaking singa, tiba ana ing:
sandingé.”

Sang Nata kapareng badé moendoet.

Laré &stri kalih pisan:.

nsﬁmpoen toewan jwa mendetna, elo géné tan. sraba, gelangé-
andjoer didjoepoek, kagepok ing ngastanira.”’ ‘

;
"
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(Laré kekalil sami sawang sinawangan, kalihan sidakep goemoen
4ng manah).

Sang Nata

103. ,,Apa sababé poeniki, déné ingsoen tjinandetan, moeng
- ndjoepoekké gelang bas.” :

Laré éstri ingkang satoenggal :

»Doeh twan kang langkoeng koewasa, glang tjén-ontjén poe-
nika, saking ing toekoelanipoen, Aparajita (}) minoelja.

104. Dajanira goeng njawabi, paringira Sang minoelja, Sang
Kagyapa Panditané, nalika njlameti botjah, iki doek kalanira,
‘mentas lahir lijanipoen, bapa lan iboe prijangga.

105. Datan kénging mendet saking, siti anggepok poenika.”

Sang Nata:

,,Lah lamoen ana wong ljané, 1ngkang andJoepoekke ika, ka-
Pprijé woesananja.”

Laré &stri ingkang satoenggal:
- yladjeng dados sawer ampoeh, njakot kang nggepok poenika.”
Sang Nata:

106. ,,Apa Wanodya siréki, woes taoe wroeh nJa,tamra, ma-
ilihé mangkono koewé.”

Laré estri kalih pisan:
,Sampoen langkogng sing sapisan.”
~ Sang Nata (bingah ing batos):

»Apa tan pantes boengah, jén woes trang mangkono ikoe,
njata lamoen woes katekan.

107. Katoeroetan ing pangésti, panoewoeningsoen ben dina,
-woes kaboel dina samangké.”

(*) Apardjita=Kkang tegoeh, kang ampoeh.
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'(Lare' alit ladjeng dipoen arasi).
Laré &stri satoenggalipoen:

ySuvrata majo gé pada, ngandakké Cakuntala, kang anggoeng
snaoe mesoe, boedi ngeningaken tjipta.

108. Ngandakké lelakon iki.”
Laré alit:

,Bibi akoe sira tjoelna, rep marani iboe qéwe.”
Sang Nata:

,Anakkoe katresnaningwang, majo pada barengan, ngandoemi
slamet iboemoe, karo akoe bapakira.”

Laré alit:
109.  ,Bapakkoe doedoe siréki, bapakingsoen Sang Dushyanta.”
Sang Nata (mésem):

. yPadoenira botjah kijé, saja ngandel rasaning tyas, dén soen -
katekan begdja.”

'Cakuntﬁlﬁ amedali, rikmanipoen kaklabang (')
oetawi kaoekel boten kaoré (83).

»Saiki bareng soen kroengoe, toembalé Sarvadamana.

110. Teka ija datan malih, aroepa taksaka wisa, isih tetep
ontjén-ontjén, mangka datan kena ora, beneré malih sarpa, ingsoen
woes moepoes pastikoe, kramaté woes tanpa dadya.

111. Ewadéné lamoen mirid, Sanumati kandanira, kalamoen
ana eémpersé, ija betjik soen saréhna, ajwa kesoesoe ing tyas,

sapa wroeh begdjaning manoes, kinanti sihing Soeksmana.”

23. KINANTL
Sang Nata (njawang dateng Cakuntala):

1. ,Lah kaé apa garwéngsoen, Qakuntald woes pinanggih,
kang ngadeg neéng kana ika, sarwa klawoe kang koelambi, koeroe
toning salira, oedjawala nglajoeng nglelentrih.

() Pratandaning soesah.
Serat Kalidasa. 13
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Sang Nata:

10. ., Doeh-doeh nimas pepoedjankoe, sira wong koening an-
danding, apoeranen loepoetira, poen kakang ingkang wis-oewis,
mangkja kari boengahira, ingsoen woes €ling lir ngoeni.

11. Doek katemoe lan sirékoe, ana ing pratapém Wlnglt sa-
mangkja nir kang t]andala moeng kari tresnakoe jaji, mring sira
pepoedjan koela, wong ajoe jang-janging boemi.

12.” Samangkja apan woes laroet, pepeteng ingkang nglimpoeti,
dadi padang tarawangan, élingkoe wimboeh saketi, malah datanpa
wﬂangan moeng sira kang dadi ati.

13. Petenging imarda laroet, késisan maroeta midit, soemilak
kang rawismara (%), trawangan pindanja kadi, pamoring Rohini
(84) klawan, sasadara doek kala wis.

14. Mentas- grahana poenikoe, padangé katon aloewih (%).”
Cakuntala:

»Koela ngatoerken poedyardja, sesanti djaja-djajanti, katoer
towan garwa koela.”

(Kalihan ngampet wedaling 1waspa).
Sang Nata:
»Ja ingsoeng tarima jekti.

* 15. Doeh nimas katresnaningsoen, ingsoen ija oenggoel jekti,
Sanadyan. wedaling waspa, menggak wahJamra nenggih, temboeng
ingkang sira oetjap, memoedya joe mring soen iki.

16. Ingsoen woes tampi karepmoe, wong ajoe nawoeng me-
mams, nadyan katoning wadana, ing lati atﬂoem kepati, saka
Ing prihatinira, dadakan woes katon doemling.”

Laré alit:
17.  ,Iboe-iboe sapa ikoe, kang tjatoeran lan siréki.”
Cakuntala:

»Takona mring takdirira, doeh anakkoe wong asigit.”
—_———

(’g Rawismara=langit, zie Dasanama kawi, van Winter.
(*) Mriksanana katerangan 84.
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72. Nanging sing bingoenging kalboe, déning pinegat Sang

-Adji, ingsoen tan éling poenika, lah moelané mitra sami, asoeng

pamrajogi ring wang, kinén noedoehken li-ali.” (87)
Kacyapa:

73. ,,Qakuntala poetraningsoen, sira woes ingsoen barkahi,
sira ajwa pisan-pisan, ngendem sengit djroning batin, doemateng
ing garwanira, nadyan garwanira oewis.

74. Sakeliwat sijanipoen, woes téga noendoeng siréki, wit
saka ing dajanira, pangesot pan dadi lali, réhning samengko
Sang Nata, woes énget lir ngoeni-oeni.

75. Namoeng kari betjikipoen, kéhing ala jwa pinikir, binoe-
wanga ing sagara, nirmala kari kang betjik, oepama katja
benggala, jén kanggo ngilo sajekti.

76. Kang resik pasti kadoeloe, wewajanganira bali, déné jén
boerek kang katja, wajangané datan kéksi.”

~Sang Nata:
»Koningana Séng Pandita, laré poenika, kang dadi.
77+ Leladjerira trah ingsoen.”
(Kalihan nganti poetranipoen).
Kagyapa:
nKawroehanira Sang Adji, ing tembéné bakal ana, ratoe goeng
mengkoni boemi, ing djagat rat pramoedita, katjakoep angréh
ing Adji. <
78. Sang Nata bakal don nglangoet, nitih karéta wijati,

anglangkoengi djaladijan, nganglang ing djagad sakalir, pinoerih
ing sagedira, ngratoni pérangan boemi.

79. Péranganira pepitoe (1), soemedya dipoen wengkoni, déné
kang ngoetoekken kéwan, ingriki karan samangkin, ijékoe toe-
kang pameksa, marang anak singa wani.

§7(Y) Menggah ingkang kanggé ing ngeélmoe boemi mitoeroet kawroeh
Europa, boemi kita poenika kapérang gangsal. 1. Europa, 2. Azié, 3. Afrika,
4. Amerika toewin 5. Australié, déné ing kawroeh Indoe wonten pérangan
djagad pitoe, poenika koela njoemanggakaken, koela pijambak boten
mangertos. Ing serat-serat Djawi wonten ingkang njeboetaken: djagad
pepitoe =de zeven werelden, nanging ing serat (akuntald kaseboet: de
zeven werelddeelen.
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- 87. Sinoeng weroeh woutenipoen, kabar boengah kang sajekti,
farja marem ing tyasira, Kanva sanadyan woes oening, dimeén
karja ésemira, héh sapa koewi néng djawi.”

Medali poetoet Calava:

88. ,Koela ingkang wonten Wikoe.”

K4 * Kacyapa:

»Calava menjanga gelis, metoe napaka gegana, asoeng weroeh
mring Sang Reshi, Kanva sinoeng kabar boengah, Gakuntala
ingkang oewis. ‘

89. Andarbéni soeta djaloe, woes ingaken kang sesivxﬁ, Du-
shyanta ingkang pepoetra, Naréndra goeng ambek boedi, woesing
ilang pangesotnja, kang toemrap Dushyanta Adji.

90. Kalimpoeting galih bandjoer, ilang sanalika éling, moertja
kabeh kang tan jogja, moeng betjik ingkang pinanggih, dén noeli
mangkata sira, soen poedji sira basoeki.”

‘Poetoet:

‘i)l. ,Noewoen sandika Sang Wikoe, inggih koela mangkat
aglis.”

(Ladjeng késahy.
Kacgyapa:

,Poetra koela Sri Naréndra, garwanira toewin siwi, samja
nitiha karéta, kagoengané mahdéwa di.

92. Sang Hjang Endra mitra Praboe, toewan kondoera mring
poeri.”

Sang Nata :

,,Inggih- Sang maha Pandita, dawoehira soen lampahi, njoewoen
pangéstoe padoeka.”

Kacgyapa :

,Nenggih manggiha basoeki”.

Go 3lc
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103. Kawentar pradja ljanipoen, dadi tetoeladan sami, déné
ingkang woes tinitah-aken saking kang sakawit, tinitahaken ma-
noengsa, doeh Hjang Civa kang linoewih.

104. Kang maha kwasa sawegoeng, moegi koela dén loewari,
sing “toemimbal lahir koela, manggiha kahardjan jekti, antoek
sawab barkahira, Sang Hjang Civa mah pinoendi.

Sadaja sami késah.

TAMAT.
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(20). Kasantoenan ing temboeng Walandi kados moengel: Ki-
‘daciraparikkamam inggih poenika ing temboengipoen Sanskrit:
Krtdearapariskarmianam, sabab mitoeroet ing pangoenandikanipoen
goelang-goelang, tetéla bilih déréng dangoe kalihan maletéking
soerja, inggih poeika kaleres wantjinipoen Sang Nata boesana
kados adat; déné sanésipoen inggih poenika toemrapipoen ing
temboeng sesamboetan, kados ingkang kaseboet ing péngetan
angka 57 ing wingking.

@l). Poenika tata tjara Indoe ing djaman kina, para Ratoe
ingajap-ajap ing tijang djagi bangsa éstri, Strabo eegi martosaken
bab tata tjara ingkang makaten poenika, déné bab kawontenani-
poen tijang éstri Yavani- oetawi Yavana poenika kados-kados
tijang estri tetoembasan saking karadjan Baktris ing Junani
(Griekenland), sabab tijang Indoe ing djaman kina manawi mastani -
tijang Junani poenika: Yavana, boten mawi mawang djaler oetawi
éstri, poenika inggih kénging kakinten-kinten, bilih ingkang
dipoen wastani Yavani jng serat poenika tijang éstri bangsa
Yunani ingkang asalipoen saking Baktrié, Sasédanipoen Praboe
Iskandar Agoeng (Alexander de Groote) ingrikoe ladjeng kaijasanan
karaton Yunani. :

(22). Loegoenipoen temboeng moengel: door mij isin het woud
geweend (déning akoe ana ngalas ditangisi = taktangisi ana
ngalas), saréhning oengel-oengelan ingkang makaten poenika
toemraping pangertos kita anéh, pramila ladjeng koela djéréng.
Menggah pangertos ingkang sami kalihan ingkang kaseboet inging-
gil, sarta asalipoen saking Indoestan, poenika tetemboengan: de
stem eens roependen in de woestijn = soewaraning oendang-
oendang ing sagara wedi.

(23). Inggih poenika sénapatining pradjoerit, ingkang andéreka-
ken Sang Nata ambebedag dateng wana, ladjeng sami kéndel
makoewon wonten ing satjelaking pratapan, kades déné ingkang
sampoen katjeta wonten ing- wekasanipoen lampahan ingkang
sapisan.

(24). Oengel-oengelan ingkang kaseboet ing ada-ada poenika,
sarta inginggilipoen tjaket, poenika meh boten koela pertal, méh
koela loegokaken kémawon soeraosipoen, djalaran pitemboengani-
poen panggoenggoeng sanget anggénipoen magol ing pamertal,
menggah pikadjengipoen ingkang nganggit tamtoe namoeng
anggenipoen badé ngatingalaken, bilih Sang séna pati waoe oegi
kalebet ing sawenéhing poenakawan, poenapa malih anggén koela
ngloegokaken poenika koela rembag perloe soepados katingala
sarta teksiha sawantahipoen.

Go glc
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(85) Salah satoenggaling peparabipoen Sang Hjang Kama
saking ingkang katah-katah: poenika oegi Ananga, tegesipoen:
ingkang tanpa raga, mitoeroet tjetjrijosanipoen, anggénipoen
angsal peparab ingkang makaten poenika, ing nalikanipoen ang-
goda datemg Sang Hjang Civa ingkang saweg mangoen tapa, Sang
Hjang Civa bramantya, Ananga kapandeng, nétranipoen Sang
Hjang Civa angwedalaken dahana, Ananga gosong ing sanalika,
ananging menggah jektosing tegesipoen: Ananga, poenika ma-
katen: toemandoeking among asmara djaler kalihan éstri poenika
kaanggep déning tetijang Indoe boten saking dajaning badan,
nanging saking dajaning roh (%), pramila tanpa raga; ingkang
makaten poenika tetélanipoen, déné Hjang Kama oegi apeparab
Manasya, artosipoen: ingkang kalahiraken wonten ing roh.

(36). Bokmanawi ingkang moengel: Anasfiyam apyanugata
leresipoen: Anastiyay4 anugata, sabab temboeng ingkang kapisan
poenika boten anggadahi teges.

(87). Temboeng: Tapatyaya poenika tegesipoen: poendating
mangsa bentér, toemapaking mangsa djawah, poenika ngemoe
raos pasemon: poepoeting pangangah-angah, sarta poepoeting
panandang.

(88). Vigakha kekalih, poenika namaning lintang kekalih ing-
kang ngawontenaken gegebengan ing remboelan, ingkang ka-
ping 16,

‘ (39). Oengel-oengelan ingkang kaseboet ing ada-ada poenika
tjetjangkokan saking tjarijos kekidoengan Vancastha.

(40). Taraté ingkang katjarijosaken ing serat poenika, pOenika}'
bangsanipoen Nymphaea esculenta, ingkang sekaripoen manawl
sonten megar, manawi sijang mingkoep.

41). Temboeng: samudrarasand kedah kawaos: samudravasana.

42). Ingkang dipoen wastani laki-rabi tjaraning Gandharva,
poenika imah-imah ingkang boten mawi neda palilahing soedarma
oetawi sanak saderek, tjekap namoeng sanggem-sinanggeman
pijambakan sarana kalahir ing kasagahan ing sih kaprasetyan.

(43). Pamertalipoen boten netepi moengel: sahyanam, nanging
kadamel kados moengel: sasahyanam, makaten malih pamaos-
ipoen Katavema ing temboeng Prakrit kados inggih moengel
sasahyanam pekahaissan, katitik saking pamertalipoen ing basa
Sanskrit temboeng sasakhyanam draxyami.

() Poenapa Kama?
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(44). Ingkang dipoen wastani cakravaka poenika bangsaning
peksi ingkang saba ing toja (Anascasarca) djaler kalihan éstrini-
poen manawi sijang kempal, nanging samangsa sampoen toe-

mapak daloe, ladjeng sami pepisahan, djalaran saking pangipat-ipat.

(45). Aruna poenika soroting srengéngé ing wantji maletek,
hilih ‘teksih katingal abrit, oetawi ladjeng dipoen anggé panga-
ran-araning koesiring karétanipoen Sang Hjang Soerja.

(46). Pangangkahipoen ingkang nganggit, anggénipoen ngan-
daraken prakawis sontan-santoening dawahipoen pepestén, ingkang
djalaranipoen saking pandamelipoen Pandita moeda, poenika
moenggoehipoen sanget boten namoeng wonten ing bab poenika
kémawon, malah-malah toedjoenipoen memet sanget, awit ngang-
kah badé sagedipoen kasoemerepan, bilih pandamel waoe sampoen
doemoegi ing mangsanipoen santoen; pangipat-ipat ingkang ka-
tandoekaken déning Durvasas badé andjalari dados sesandoengan
déné begdjanipoen wanodya wirotama santoen doeka tjipta toewin
sangsara.

@47). Sekar traté ingkang megar ing wantji daloe, poenika
kaanggep kados katresnanipoen Sang Hjang Tjandra, samangsa-
mangsanipoen remboelan sampoen angsloep, sekar traté waoe
inggih mingkoep, nanging inggih badé megar malih samangsa
katresnanipoen sampoen moengoep angésemi. :

(48). Kadjeng Cami poenika mempanan sanget, kagosok sa-
watawis kémawon sampoen moeroeb.

~ (49). Laxa poenika bangsaning balendok abrit (emak abrit)
ingkang kanggé ngelak serat, temboeng Walandi: lak, poenika
bokmanawi pamendetipoen saking temboeng Prakrit ,lakha”
saking temboeng Sanskrit ,laxa.”

. (60). Gesangipoen Brahmana poenika kapérang tiga, sapisan
ing mangsanipoen déréng imah-imah, sarta marsoedi kawroeh
ing serat-serat soetji, gesangipoen ingkang kaping kalih, sasam-
poening tamat pasinaonipoen, ladjeng imah-imah sarta angsal
seseboetan: ingkang gadah grija. Ingkang kaping tiga saweg
saged kalampahan manawi anak-anakipoen sampoen sami ageng
sarta goemrantes manahipoen. Ing kala poenika saweg kénging
loemebet ing asepen tapa brata amemati raga pijambak oetawi
kalijan sémahipoen, amengkeraken karaméan ing donja. '
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| péranganing dinten ingkang kapisan, inggih poenika wiwit ing
wantji éndjing paletéking srengéngé, wantjinipoen Sang Nata.

boesana; ing wantji ingkang kaping kalih: Sang Nata lensgah
moetoesi prakawis; ing wantji ingkang kaping tiga; Sang Nata

dahar sarapan; ing wantji ingkang kaping sakawan: Sang Nata.

nampéni oetawi maringaken pisoengsoeng; ing pérangan ingkang

kaping gangsal: wantjinipoen Sang Nata klempakan kalihan para.

najakaning pradja anggalih bab pangréh nagari; ingkang kaping
tem: wantjinipoen Sang Nata kéndel ngaso saha ladjeng sakar-

sanipoen; ingkang kaping pitoe: mriksani lampahipoen baris.

oetawi panggladining pradjoerit; ingkang kaping woloe: lenggah
angadili prakawisipoen para gegolonganing pradjoerit. Déné pa-
méranging dinten ing wantji daloe sasampoenipoen angsloep sre-

ngéngé, ingkang kapisan wantjinipoen anampéni serat-serat saking:

para tjarakaning pradja; ingkang kaping kalih : wantjinipoen dahar;
kaping tiga: wantjinipoen maos serat soetji sarta ngasokaken
salira; ingkang kaping sakawan sarta gangsal: wantjinipoen saré;
ingkang kaping nem: wantjinipoen woengoe saré sapanoeng-
gllanipoen; ingkang kaping pitoe: anggalih prakawis wados ka-
lhan para pinitados; ingkang kaping woloe: ngadjengaken sre-
1géngé mletek, wantjinipoen Sang Nata anetepi kawadjibanipoen
gami, kados ta: memoedya sapanoenggilanipoen. Bab poenika
sampoen tjotjog kalihan pambagéning dinten ingkang dados
wantjinipoen nindakaken kawadjibaning Nata ingkang kaseboet:

\Svonten ing serat angger-angger pradja Yajnavalkya B.Lv.s.
26-332.

(68). Saking panginten makaten: menggah pamatraping pa-
Ilikramanipoen Sang Nata poenika medal saking roemaos kawa-
djiban toewin kapantesan, boten namoeng saking reseping galih
dateng Sang Reshi kémawon, awit badé kawastanan ngoengkak

ama toemrapipoen Sang Nata, sarta badé ngatingalaken pam-
beékanipoen para Reshi, bilih gadaha panganggep manawi tondak-
tandoekipoen Sang Nata waoe sampoen mastinipoen kémawon
kedah makaten, awit saking lelabeting kasaénanipoen para Reshi.

(59). Boten perloe koela pratélakaken ingriki. Kd.

(60). Temboeng: pavako oetawi langkoeng prajogi: pabako,
Poenika dédé temboengipoen Sanskrit: pavaka, papaka oetawi
Pépa. '

(61). Caci-tirta inggih poenika padoesan soetji, ingkang kanggé
Pangénget-énget dateng kasoetjianipoen déwi Caci, garwanipoen
Batara Indra. (Cakravatara, artosipoen toemoeroenipoen Cakra.
oetawi Indra saking kaswargan.
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nipoen ing djaman sapoenika, wondéné ingriki ingkang saka-
langkoeng mikantoeki poenika sesembrananipeen Sanumati, ing-
lang tansah soemela ing paginemanipoen lijan. Sanumati ingkang
sepaminipoen kados koemandanging wedalipoen raosing manah-
ipoen ingkang soemerep, anggénipoen tansah nimbang-nimbang
vedaling pangraos gefoen, ingkang kalahir saking sesambatipoen
Sang Nata Dushyanta, ngantos doemoegi soemerepipoen tetéla
bilih Dushyanta' teksih kénging gadah pangadjeng-adjeng ang-
salipoen pangapoenten, poenika goemantoeng wonten ing sih
plimirmanipeen para Déwa. Para Déwa anggénipoen badé asoeng
pangapoenten dateng Sang Nata Dushyanta, samangsa sampoen
saged ngjektosi, bilih Sang Nata sampoen saged tanpa méngeéng

anggénipoen anglampahi panandang kalawan tobat roemaos ka-.

lintoe ing tindak, sarta koewawi nanggoelang sakatahing piawon
klawan panindak kaoetamén; pramilanipoen ing wingking sa-
mangsa sampoen doemoegi ing lelampahanipoen, Sang Nasa badé
hawoengoe saking pangenglenging galih ladjeng pinatah mangsah
ingadjoerit, nglawani para lelembat ingkang sami ambeg resah
aggoda-rentjana dateng para manoengsa sesaminipoen, kados
igkang katjarijosaken wonten ing wekasanipoen lampahan ka-
Jing nem.

(70). Kawontenanipoen wewarnén ingawang-awang kados ing-
kang kapangandikakaken déning Sang Nata Dushyanta, poe-
nka wewarnén ing gegana ingkang kerep katingal wonten ing
saganten - wedi; kerep kémawon para andon lampah kados soe-
lerep toja wonten ing katebihan, ing woesananipoen tetéla bi-
lih wewarnén waoe boten kaana sajektos. Tetijang Indoe amas-
tani wewarnén poenika: kasataning sangsam (de dorst der gazel)
{}) ing adeg-adeg waoe sampoen tetéla manawi temboeng: pothi-
nikdmajaldm, kedah kawaos: pathi mkamajalam.

(71). Manawi katemboengaken sanésipoen, kados poenapa
kﬁmawon bédaning tondak-tandoekipoen Sang Nata ing sadé-
ngipoen njébrataken Gakuntdld kalihan ing sasampoenipoen.

(). Ingkang dipoen wastani gazel, poenika bangsaning sangsam, nanging
soengoenipoen boten ranggah namoeng kados soengoe ménda Djawi, nanging
merit, pandjangipoen 25-36 c.m. inggih bangsaning antilopen. Ing serat
Qakuntila poenika oetawi ing serat tjarijosipoen Soeltan Akbar, koela
hgangegé temboeng: sangsam=randi, namoeng moerih gampilipoen, sanadyan
Sampoen koela soekani katrangan, koela inggih ragi getoen, déné boten
k?ela loegokaken kémawon, soepados para maos saged priksa bilih kanggé-
Nipoen ing Indoestan, oetawi ing serat-serat temboeng Sanskrit, awit kina-
makina gazel oetawi gazelle poenika kadamel pasemon woedjoeding pawés-
tn‘ajoe, kapendet saking tjikating tandangipoen, ngremenaken, mripatipoen
836, manikipoen tjemeng, dedeg pangadegipoen lendjang, péranganing badan
sroewi-sroewi tjekapan, badanipoen gilig tjoemekel, tradjangipoen trintjing.
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{81). Pétanganing wanda mitoeroet tjarijos mawi sekar:
Aupacchandasika.

(82). Pangarang ing temboeng Walandi kangélan sanget
anggénipoen njangkok paketjapanipoen, ing paketjapanipoen laré
tstri waoe moengel: saundaldvannam, inggih poenika ingkang
dodas djalaranipoen ladjeng katirokaken déning laré waoe moengel:
saiindald, menggah tjetanipoen inggih poenika: Cakuntala.

(83). Poenika panganggénipoen ramboet ingkang mangka tan-
da prihatos, déning pepisahan kalihan lakinipoen.

®4). Ingkang dipoen wastani Rohini, poenika papan panggén-
aning lintang-lintang ing gegolongan ingkang kaping 27, isini-
poen lintang 5, wondéné ingkang linangkoeng pijambak anama
Aldebaran, mengga.h toemrapipoen ing pasemon, ingkang kanggé
ing tjarijos kadéwan, Rohini poenika sasaminipoen garwa 27,
mgkang dipoen tresnani pijambak déning Hjang Tjandra, dewa
ning remboelan, inggih Hjang Sitaresmi.

85. Srengéngé poenika pendak woelan kaanggep sanés sanés
voedjoedipoen.

(86). Kirang perlee koela patjak ing karanganipoen temboeng
Djawi poenika.

(87). Ing serat-serat poenapa kémawon, awis sanget pinang-
gih larikan-larikaning pitemboengan ingkang ngewrat oengel-
oengelan ingkang aloesing pitemboengan, barésing pikadjengan
sarta aloesing beboedén saged dados satoenggal kados ingkang
binanggih ing tjarijos Gakuntala, langkoeng malih panginten koela,
Pangarang poenika ingkang pantes ingalembana bab anggénipoen
saged ngraosaken pangroempakanipoen, gotak-gatoekipoen Kka-
lihan pikadjenganipoen, kados ta: pangarang boten pisan-pisan
poeroen ngatingalaken koemresik-resikipoen Cakuntild oetawi
patrapipoen Gakuntdld nalika pepangeihan kalihan Dushyanta,
namoeng kasamoen ing sasrapadan. Sanésipoen poenika boten

koela katoetaken ingriki, awit koela rembag kados sampoen
-tjekap.

(88). Boten perloe koela patjak ingriki.

(89). Bharata oegi anggadahi teges: tijang ingkang dados
ringgit, pramila oengeling oekara ingkang kaseboet ing adeg-
adeg ingkang kantoen pijambak, poenika oegi pantes minangka
pamoedji ardja dateng para ingkang sami dades ringgit.
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11.

ISINIPOEN.

P'arnboeka .

- Pénget .

Kawitan.

Dandang-goela 3 pada. Poedjian . . .

Sinom 11 pada. Potjapanipoen tooneeldlre@teur kahhan
pawéstri ringgit tijang

Midjil 1 pada. Rerepénipoen pawestn rmgglt tgang
Sinom 4 pada. Ladjenging potjopanipoen tooneeldi-

recteur kalihan paweéstri rmgglt tgang bab pamlhhmg-

lampahan .
Lampahan ingkang sapisan.

Pangkoer 17 pada. Praboe Dushyanta nitih kréta,
ngandlkan kalihan koesir. Sang Praboe badé ndjem-

- paring kidang ladjeng dipoen penggak demng tijang

tapa . .

Asmar andana 27 pada Sang Praboe ngandlkan kahhan
tijang tapa bab kawontenanipoen pratapan ngrikoe.
Mwl]zl 27 pada. Cakuntila sakantgampoen sami nji-
rami wit-witan, ladjeng dipoen poeroegi ing Sang
Nata. . .

Kinanti 119 pada Sang Nata ngand1kan kahhan Qa
kuntala sakantjanipoen . .

Megatroeh 67 pada. Sang Pra-.boe ngandlkan kahhan
Vidushaka toewin Senapatl bab anggénipoen ambe-
bedag . .

Dandang- goela 58 pada Sang Praboe dawoeh ngén—
delaken anggénipoen sami ambebedag. Vidushaka ka-
dawoehan wangsoel dateng nagari makili Sang Praboe.

Lampahan anjelani.

_Danqlang-goela 5 pada. Potjapanipoen Brahmana né-
néman kalihan Priyamvada. Brahmana nénéman nga-
lembana Sang Praboe, Prlyamvada nJargosaken bilih
Cakuntala sakit. . e
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13.

14,

15.
16.

17,
18.

19,

20.

21,

I

Lampahan ingkang kaping tiga.

Midjil 64 pada. Sang Praboe sekel ing galih, djalaran
kasmaran dateng Cakuntili, ladjeng moeroegi pang-
génanipoen Qakuntala Cakuntala saweg sakit dipoen
tenggani para mitranipoen.

Kinanli 85 pada. Daoeplpoen Sang Pra.boe kahhan
Qakuntals . . . R

" Lampahan anjelani.

Kinanti 40 pada. Potjapanipoen Anasuya kalihan
Priyamvada, ngraosi bab daocepipoen Qakuntala.

Lampahan ingkang kaping sakawan.

Pangkoer 77 padu. Gakuntild sampoen anggarbini,
badé dipoen soesoelaken garwanipoen dateng nagari.
Megatroeh 82 pada. Cakuntild bidal Jateng nagari
kairingaken tijang saking pratapan sawatawis.

Lampahan ingkang kaping gangsal.

Midjil 99 pada. Sang Praboe manggihi tamoe saking
pratapan ingkang ngeteraken Qakuntala. . .
Pangkoer 72 pada. Praboe Dushyanta boten karsa
nampéni Gakuntala, awit Sang Praboe boten kéngetan
bilih sampoen naté krama kalihan Qakuntala. Qakun-
tald dipoen sébrataken, 1adJeng dlpoen toeloeng1 ing
‘Widadari . c e .o R

Pamboekaning lampahan ingkang kaping nem.

Doerma 34 pada. Poelisi njepeng tijang misaja oelam,
djalaran manggih sesoepé agemipoen Sang Praboe.

Lampahan ingkang kaping nem.

Dandang-goela 68 pada. Sang Praboe sakalangkoeng
kedoewoeng anggénipoen ngebrataken Cakuntala, ma-
lah ladjeng gandroeng

Sinom 83 pada. Sang Praboe mr1ksan1 gambarlpoen
Qakuntala, lan karanta-ranta ing galih déné déréng
kagoengan poetra. Sang Prahoe ladjeng dipoen resaja
ing Hjang Endra, kadawoehan n31rnakaken para danava
ingkang ambek dJall . .o o

Katja.

66
74

85

91
103

113

126

188

144

158
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22.

23.

1L

Lampahan ingkang kaping pito'é.

Katja.

Asmarandana 111 pada. Sang Praboe nitih kréta ka-
goenganipoen Hjang KEndra, badé njirnakaken meng-
sah, ladjeng pinanggih kalihan satoenggaling laré
djaler ingkang sanjatanipoen poetranipoen pijambak.
Kinanti 104 pada. Sang Praboe kepanggih kalihan
Qakunta,la garwanipoen .

Pengetan katranganipoen angka angka 1ngkang maw1
kakoeroeng ing akkolade. e e e e

Ngleresaken kalepatan.

Tembang Kinan{i ing katja 74 poenika leresipoen
angka 13, makaten oegi tembang tjandakipoen ngan-
tos doemoegi tembang Dandang-goela katJa 144 poenika
leresipoen angka 20.
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